centraine

Zmluva o dielo
uzatvorend v zmysle ustanoveni § 536 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik

v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,Obchodny zakonnik*) a zakona ¢&. 343/2015 Z. z.
o0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

b

(d’alej ako ,,zdkon o verejnom obstardvani)
Zhotovitel ¢islo ZoD:2018/DE/01/009 Objednavatel ¢islo ZoD:

Clinok 1
Ucdastnici zmluvy

1.1 Zhotovitel’:

Nézov: STRABAG s.r.o.
Sidlo: Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava
Zastipeny: Ing. Jarmila Povazanova — konatel’

Viera Nadaska — konatel’
Ing. Branislav Luka¢ — konatel’

1CO: 17317282

DIC: 2020316298

IC DPH: SK2020316298

Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobocka
zahraniénej banky

Cislo tétu: 0014 2311 0003

IBAN: SK54 1111 0000 0014 2311 0003

Zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sro, vloZka &. 991/B

Opréavneny konat”. Ing. Pavel Miiller — riaditel’ oblasti Stred
Ing. Peter Kordiak - vediici PJ Zarnovica

Tel: 047/433 14 52

E-mail: peter.kordiak@strabag.com

(d’alej len ,,zhotovitel™ alebo ,,u¢astnik zmluvy*)
)

1.1 Objednavatel’:

Néazov: Mesto Ziar nad Hronom

Sidlo: Ul. S. Moysesa 46, 965 19 Ziar nad Hronom
Zastipeny: Mgr. Peter Antal, primétor

ICO: 00321125

DIC: 2021339463

Bankové spojenie: Vseobecna uverova banka, a.s.

Cislo Gi¢tu: 1687590151/0200

IBAN: SK8002000000001687590151

Tel; +421 45 6787120

Opravneny konat”: Ing. Pavel Muzik, projektovy manazér MsU Ziar nad Hronom
Tel: +421 45 6787131

E-mail: pavel.muzik(@ziar.sk

(d’alej len ,,objednavatel* alebo ,,verejny obstaravatel™)

(spolu aj ako ,,zmluvné strany*)

g

. e e ——

§
i



2.1

2:2

2:3

2.4

2.3

2.6

2l

2.8

29

2.10

2.11

Clanok 2
Definicie pojmov

Objednavatel’ je pravnicka osoba, ktord sa v zmluve zavédzuje zaplatit’ cenu za zhotovenie
urcitého diela.

Zhotovitel’ je pravnickd osoba alebo fyzickd osoba opravnend na vykondvanie stavebnych
prac (vradtane montaznych prac) a zabezpe¢i vykon Cinnosti stavbyvediceho odborne
spOsobilou osobou (§ 44 ods. 1 zakona ¢. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom
poriadku (stavebny zékon) v zneni neskorSich predpisov) a sa v zmluve zavdzuje zhotovit
urcité dielo podla § 536 Obchodného zékonnika.

Podzhotovitel’ alebo Subdodavatel’ je pravnicka alebo fyzicka osoba, s ktorou zhotovitel’
uzavrel zmluvu na realizaciu Casti prac alebo dodavok potrebnych na realizaciu predmetu
zmluvy — zhotovenie diela. Pri vykonavani diela prostrednictvom subdodavatelov alebo
podzhotovitel'ov zodpoveda zhotovitel tak, ako keby dielo vykonal sdm.

Autorsky dozor je Cinnost spracovatela dokumentacie (projektanta) k stavebnému
povoleniu, ktorou sa overuje sulad realizacie predmetu zmluvy — zhotovenia diela s touto
dokumentéciou. Zistené nedostatky a navrh na ich odstranenie vratane spdsobu a postupu sa
zapisuju do stavebného dennika. Autorsky dozor je zabezpecovany objednavatel'om.

Stavebny dozor je fyzickda alebo pravnicka odborne spdsobild osoba poverena
objednavatelom vykonavat dozor nad realizaciou predmetu zmluvy — zhotovenim diela
(dodrziavanim zmluvy).

Statny stavebny dohl’ad je &innost’ poverenych pracovnikov stavebného tiradu alebo obce, a
zabezpeluje ochranu zaujmov spoloénosti, ako aj prav a pravom chrénenych zaujmov
pravnickych a fyzickych osob, ktoré vyplyvaji z realizacie predmetu zmluvy.

Statny dozor sleduje, &i sa verejné prace vykonavaju v stlade so zdkonom &. 254/1998 Z. z.
o verejnych pracach v zneni neskorSich predpisov. Vykondva ho Ministerstvo dopravy,
vystavby a regionalneho rozvoja SR a jeho vykonom nie je dotknuty vykon stavebného
dozoru a vykon $tatneho dozoru (§ 20 zakona 254/1998 Z. z. o verejnych précach v zneni
neskorsich predpisov).

Stavbyveduci je fyzickd osoba, poverena zhotovitefom vykonavanim riadenia realizicie
predmetu zmluvy (diela). Stavbyveduci organizuje, riadi a koordinuje stavebné prace a iné
ginnosti na stavenisku a vedie o nich evidenciu v stavebnom denniku. Pre vykon Cinnosti
potrebuje preukaz osobitnej spdsobilosti (v zmysle § 46a zakona ¢. 50/1976 Zb. o uzemnom
planovani a stavebnom poriadku (stavebny zékon) v zneni neskorSich predpisov).
Stavbyvedici musi byt’ zamestnancom zhotovitel’a.

Stavebné prace su vSetky prace, ktoré sa vyzaduji k zhotoveniu diela podl'a zmluvy (d’alej
aj ,,prace” a/alebo ,,praca®).

Stavenisko st priestory (plochy) uréené v schvalenej projektovej dokumentacii ako priestory
(plochy), na ktorych sa bude realizovat dielo. Stavenisko odovzdéva zhotovitel'ovi
objednavatel’.

Zariadenie staveniska su doCasné objekty a zariadenia, ktoré po dobu vykonévania diela
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slizia prevadzkovym a socidlnym ucelom ucastnikov zmluvnych vztahov.

Dielo je definované ako ,,ZvySenie atraktivity cyklodopravy v meste Ziar nad Hronom*

oG

Projektova dokumenticia je sihrn vSetkych vykresov, vypoétov a technickych informacii,
tykajtcich sa predmetu zmluvy (diela), potrebna pre realizaciu diela a stavebné konanie. Pod
pojmom projektovd dokumentidcia sa rozumeju aj vykresy, vypolty, diagramy,
technologické postupy realizdcie urCenych montaznych prac a dalSich technickych
dokumentov prislusného charakteru.

Elektronicka forma projektovej dokumentacie su vSetky datové stibory odovzdavané na
jednom alebo viacerych CD. Textova €ast’ projektovej dokumentacie je vo formate beznych
textovych editorov (subory s priponou TXT, RTF, DOC). Vypoétova ast’ (napr. vykaz
vymer) je spracovana vo formate beznych tabul’kovych procesorov (subory s priponou XLS).
Vykresova Cast’ je spracovand v beznych konstrukénych CAD systémoch (sibory s priponou
DWG, DXF). Predpoklad4d sa otvorena forma stborov, ktora umozZiuje tla¢ a editdciu
obsahu.

Supis prac a dodavok definuje technické poziadavky objednavatela na druh, kvalitu a
kvantitu pozadovanych stavebnych prac (vratane montaznych pric), dodavok a sluZieb
spoCivajucich v realizacii diela.

Technické Specifikicie si sihrnom technickych predpisov (poziadaviek) uvedenych v
zmluve a v pripade osobitného predpisu (zékona o verejnom obstaravani) aj v samostatnej
Casti sutaznych podkladov. Oznacuju pozadované charakteristiky prac, materialov, vyrobkov
alebo dodévok, ktoré umozniuju realizovanie predmetu obstaravania (diela). K technickym
poziadavkam patria kvalitativne stupne, vymery, poziadavky na material, vyrobok alebo
dodavku z hladiska zabezpeenia kvality, terminoldgie, skiSok a podobnych metdd,
oznacenia alebo znédmkovania. Rovnako maju obsahovat’ pravidla vztahujuce sa na
projektovanie a ocefiovanie, skisky, inSpekciu a preberanie stavebnych prac a konstrukéné
techniky a postupy a vSetky ostatné technické podmienky, ktoré méze objednavatel
predpisat’ podla vSeobecnych alebo osobitnych uprav vo vztahu k hotovym pracam a k
materialom alebo ich ¢astiam.

Vykaz vymer vymedzuje mnozstvo pozadovanych stavebnych prac, konstrukcii, dodavok a
sluzieb potrebnych k vykonaniu predmetu zmluvy (zhotoveniu diela).

Polozkovy rozpocet je Uplny sibor finanéne ohodnotenych poloziek, zodpovedajucich
predmetu zmluvy (zhotoveniu diela), pricom polozkou sa rozumie praca alebo dodavka resp.
jej Cast), ktorej je mozné priradit’ mernu jednotku.

Viacprice su prace, ¢innosti alebo dodavky, ktoré nie si zahrnuté v predmete zmluvy ani v
dohodnutej cene a:

objednavatel’ na ich vykonani trvé alebo si ich dodato¢ne vyziadal,

zhotovitel’ na zéklade svojich odbornych skuisenosti povazuje ich vykonanie za nevyhnutné k
riadnemu dokonceniu diela,

musia byt vykonané, lebo projektova dokumentacia tieto prace neobsahovala ako ddsledok
skrytych vad alebo chyb projektovej dokumentécie, ktoré nemohol zhotovitel’ objavit’ ani pri
vynaloZeni maximalneho Usilia pri vypracovani cenovej ponuky,

musia byt vykonané z opravnenych rozhodnuti organov alebo organizacii $tatnej spravy &i
samospravy (v sulade so stavebnym zakonom a suvisiacimi predpismi).
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Menejprace su prace, ¢innosti alebo dodéavky, ktoré si zahrnuté v predmete zmluvy a v
dohodnutej cene a:

objednavatel’ na ich vykonani netrva alebo ich so suhlasom zhotovitel'a vylucil z predmetu
zmluvy,

zhotovitel’ na zaklade svojich odbornych skusenosti povazuje ich vykonanie za nadbyto¢né k
riadnemu dokondeniu diela,

nemusia byt’ vykonané, pokial’ vychadzaju z vad alebo chyb projektovej dokumentacie,
nesmu byt vykonané z opravnenych rozhodnuti organov alebo organizécii $tatnej spravy ¢&i
samospravy (v sulade so stavebnym zékonom a sivisiacimi predpismi).

Vada je odchylka v kvalite, rozsahu alebo parametroch diela ¢i jeho Casti, stanovenych
projektovou dokumentaciou, zmluvou a vSeobecne zavaznymi predpismi (normami).

Vyssia moc si okolnosti, ktoré maju vplyv na dielo, ktoré nie su zévislé na zmluvnych
strandch a ktoré zmluvné strany nemoézu ovplyvnit. Ide napr. o vojnu, mobilizaciu,
povstanie, zivelné pohromy a pod.

Zaruka za kvalitu diela je zodpovednost' zhotovitel'a pri realizicii predmetu zmluvy za
vady diela podl'a Obchodného zdkonnika a zékona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v
zneni neskorsich predpisov.

Zmluva je tato zmluva, ktorou sa zhotovitel' zavdzuje zhotovit' dielo podla zadania
objednavatela, pri dodrzani pozadovanej kvality, technickych noriem a technologickych
postupov, podmienok zmluvy, projektovej dokumentacie a stavebného povolenia a s
odbornou starostlivost'ou.

Havaria je udalost’, ktora nastala pocas plynutia zaru¢nej doby a ohrozuje alebo znemoziiuje
riadne uzivanie diela. Zhotovitel’ je povinny v ramci reklamacného konania tuto havériu
odstranit’.

Cena diela alebo zmluvna cena alebo cena podl’a rozpoctu - je maximalna garantovana
cena diela, za ktori sa zhotovitel’ zaviazal riadne a vCas zhotovit" dielo a odovzdat
pozadované dielo objednéavatelovi. Tto cenu musi urcit’ tak, aby pri jej tvorbe postupoval s
odbornou starostlivostou a maximalnou predvidavostou, pricom musi dodrzat’ pozadovanu
kvalitu a do ceny zapocitat' vSetky suvisiace néklady vratane svojho zisku vyplyvajuce z
tejto zmluvy. Pre pripad sporu sa ma za to, ze zhotovitel’ obdrzal vSetky potrebné informacie
ohl'adom rizik, nepredvidatelnych udalosti alebo inych okolnosti, ktoré by mohli mat’ vplyv
na realizdciu diela a podpisanim zmluvy zhotovitel’ prijal Uplnd zodpovednost za
predvidanie vSetkych komplikacii a nékladov potrebnych k uspesnému a vcasnému
dokoncCeniu diela. Cena diela je blizSie Specifikovana na zaklade rozpoctu, ktory tvori
prilohu A tejto zmluvy. Sucastou ceny diela st aj ndklady na vybudovanie, montaz,
demontaz a na poplatky za odber elektriny, plynu, za vodné a sto¢né, pripadne za iné
potrebné média, ktoré boli vynalozené v stvislosti s realiziciou diela.

Casovy harmonogram postupu prac je neoddelitelnou stéastou zmluvy. Casovy
harmonogram postupu prdc musi umoznit' objednavatelovi a osobe alebo osobam
vykonavajucim stavebny dozor komplexné a iplné monitorovanie postupu prac a pouzitych
technologii pri realizécii diela.

Okrem popisu postupu prac, ktorym planuje zhotovitel’ uskutociiovat’ prace pri zhotovovani
diela, obsahuje harmonogram postupu prac najmé predpokladany ¢asovy plan; dokumentéciu
zhotovitel'a; postup zadavania subdodavok a identifikdcia subdodavatelov, dodavky
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materidlov, technologii a strojov, skusanie, popis prac vykonavanych subdodavatemi aj s
ich identifikovanim, naslednost’ a nacasovanie prehliadok a skusSok, sprievodnd spravu so
vSeobecnym popisom (technologickych) postupov a materidlov, ktoré planuje zhotovitel’ v
kazdom kroku pouzit, idaje o pocte personalu zhotovitela a subdodavatelov v kazdej
kategérii a vSetky typy zariadeni zhotovitela a subdodavatelov, ktoré sa nachadzaju na
mieste vykonu predmetu zmluvy v kazdej z hlavnych etéap.

Clanok 3
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zhotovenie diela ,,ZvySenie atraktivity cyklodopravy v meste
Ziar nad Hronom“, v zmysle podmienok uvedenych v tejto zmluve a jej prilohach,
vratane vypracovania projektovej dokumentacie skuto¢ného vyhotovenia v zmysle €l. 5 tejto
zmluvy (d’alej len ,,predmet zmluvy®).

Objednavatel’ oboznamuje zhotovitela a zhotovitel berie na vedomie, Ze dielo s
nazvom ,,ZvySenie atraktivity cyklodopravy v meste Ziar nad Hronom*“ bude financované z
Integrovaného regionalneho operaéného programu prioritna os 1, Specificky ciel’ 1.2.2, z
fondov EU (85 %) , $tatneho rozpoétu (10%) a z vlastnych zdrojov objednavatela (5%).

Objednavatel’ uzaviera tito zmluvu v stlade so zdkonom o verejnom obstardvani na
zaklade ponuky zhotovitel'a. Zhotovitel’ sa zavédzuje, ze bude dodrziavat’ vSetky povinnosti
vyplyvajice z ustanoveni tejto zmluvy. Objednavatelom pozadované prace bude
zhotovitel' vykondvat’ s odbornou starostlivostou podla poZadovanej Specifikacie, pri
dodrzani prislusnych technickych alebo technologickych noriem, ¢asového harmonogramu
postupu prac a zmluvnej ceny.

Clanok 4
Zhotovenie diela

Zhotovenim, vykonanim a/alebo realizaciou diela sa rozumie uplné, funkéné vykonanie
vSetkych stavebnych prac, montaznych prac a inych suvisiacich ¢innosti bez vad, vratane
dodavok potrebnych materidlov nevyhnutnych pre riadne dokonéenie diela  vratane
vykonania vsetkych stvisiacich ¢innosti, najma:

zabezpeCenie a vykonanie vSetkych opatreni organizaného a stavebne technologického
charakteru k riadnemu vykonaniu diela,

vSetky prace a dodavky suvisiace s bezpe¢nostnymi opatreniami na ochranu l'udi a majetku,
strazenie staveniska v rozsahu, v ktorom bolo zhotovitel'ovi spristupnené,

zabezpecenie bezpecnosti prace a ochrany zivotného prostredia,

zabezpecenie a vykonanie vSetkych nevyhnutnych skaSok podl'a noriem vzt'ahujucich sa k
vykonavanému dielu vratane zostavenia protokolov, zapisov a sprav,

zabezpecenie certifikatov a testov, licencii, vyhlaseni o zhode a dokladov o poZadovanych
vlastnostiach vyrobkov ku kolaudacii (aj podl'a zédkona ¢. 133/2013 Z. z. o stavebnych
vyrobkoch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov) a revizii vSetkych elektrickych
zariadeni s pripadnym odstrdnenim uvedenych zavad,

zabezpecenie vsetkych ostatnych nevyhnutnych skasok, testov a revizii podla noriem
vztahujicich sa k predmetu zmluvy a pripadnych inych pravnych alebo technickych
predpisov platnych v dobe vykondvania a odovzdavania diela, ktorymi bude preukazané
dosiahnutie predpisanej kvality a predpisanych technickych parametrov diela,

odvoz, likvid4cia a ulozenie na skladke vyburanych hmét, stavebnej sute a iného odpadu
vzniknutého pri realizdcii diela vratane uhrady poplatku za uskladnenie v silade s
ustanoveniami zdkona €. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zadkonov

5



3

k)

4.2

43

3.1

5.2

d)

6.1

6.2

v zneni neskorSich predpisov,

uvedenie vSetkych povrchov dotknutych realizaciou predmetu zmluvy do pdvodného stavu
(komunikacie, chodniky, zelen a pod.),

zabezpecenie a splnenie podmienok vyplyvajucich zo stavebného povolenia alebo inych
dokladov,

zabezpeCenie a odovzdanie objednavatelovi vsetkych potrebnych reviznych sprav a
protokolov o odbornych prehliadkach a skuskach, pasportov - technickych listov pouzitych
komponentov a inych dokladov vztahujucich sa k zhotovovanému dielu (vratane jeho
komponentov).

Objednavatel’ sa zavazuje poskytnut’ zhotovitelovi vSetku potrebnu sicinnost’ za ucelom
riadneho vykonania diela.

Zhotovitel’ sa zavazuje realizovat’ predmet diela tak, aby objekt, ktory je predmetom diela,
bol po celu dobu realizacie diela plne prevadzkyschopny.

Clénok 5
Projektovd dokumenticia skuto¢ného vyhotovenia diela

Dokumentaciu skutoéného vyhotovenia diela vypracuje zhotovitel ako sucast’ vykonania
diela. Zhotovitel je povinny odovzdat objednavatelovi dokumentaciu skutoéného
vyhotovenia diela najneskér 2 (dva) dni pred tym, ako bude dielo pripravené k odovzdaniu a
prevzatiu.

Dokumentécia skutoéného vyhotovenia diela bude odovzdand objednavatelovi v dvoch
vyhotoveniach v tladenej forme a v jednom vyhotoveni v digitalnej forme.

Dokumentacia skuto¢ného vyhotovenia bude spracovana podl'a nasledujucich zasad:

do projektovej dokumentacie a do celkovej situacie vratane privodov, pripojok, komunikéacii,
podzemnych i nadzemnych vedeni v areali miesta vykonu predmetu zmluvy budi zretelne
vyznacgené vietky zmeny, ku ktorym doslo v priebehu zhotovenia diela,

tie Casti projektovej dokumentécie, pri ktorych nedoslo k Ziadnym zmenam, budi oznacené
napisom ,,bez zmien®,

na kazdom vykrese dokumentdcie skutoéného vyhotovenia diela bude uvedené meno a
priezvisko spracovatela dokumentacie skuto¢ného vyhotovenia diela s jeho podpisom,
datumom a peciatkou zhotovitela,

pri vykresoch obsahujicich zmenu oproti projektu bude uvedeny odkaz na doklad, z ktorého
bude vyplyvat’ prerokovanie zmeny so zodpovednou osobou objednavatel’a a jej suhlasné
stanovisko.

Clanok 6
Zmluvna cena alebo cena diela

Cena diela sa obidvoma zmluvnymi stranami dojednava v sulade s ustanoveniami zakona ¢.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskor$ich predpisov. K tejto cene zhotovitel’ dopocita darn z
pridanej hodnoty (DPH) podla danovych predpisov platnych k datumu uskutocnenia
zdanitel'ného plnenia.

Cena diela zahriiuje vSetky néklady Zhotovitela pri vykondvani Diela podla Projektovej
dokumentécie, Vykazu vymer a ostatnej stavebno-technickej dokumentacie k Dielu az do
doby odovzdania Diela ako celku Objednavatel'ovi, a to najmé/ ale nie vylucne:

(i) vSetky materialové, dopravné a vedlajSie materidlové ndklady, prislusenstvo, stroje,

pristroje, nastroje a stavebné pomocné materidly, ktoré st potrebné na vykonanie prac,
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(iii)
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(vi)
(vii)
(viii)
(ix)
x)
(xi)
(xii)
(xiii)
(xiv)
(xv)
(xvi)

(xvii)

(xviii)

(xix)

néklady na bezpefnost majetku a nadkladov na dofasné napojenie elektriny, vody a
kanalizacie, telefénneho a iného docasného spojenia vyluéne pre ucely zhotovovania
Diela, (ktoré zriadi a odstrani Zhotovitel’) a to vratane nékladov na ich prevadzku vylu¢ne
na ucely zhotovovania Diela, ndklady na zabezpecenie bezpeénosti a ochrany zdravia pri
praci podla prislusnych predpisov (BOZP);

naklady na vylozenie, skladovanie materialov;
néklady na zhotovenie a udrzbu informacnej tabule po dobu odo diia prevzatia
Staveniska v sulade so Zmluvou az do dokonlenia Diela a jej naslednd likvidaciu.
Informacna tabul’a bude mat’ rozmer 1,5m x 1,5m a bude obsahovat’ text s ndzvom stavby,
obchodné meno Objednévatela, meno Projektanta, obchodné meno Zhotovitel'a, terminy
zacCatia a dokoncenia Diela, meno zodpovedného stavbyvediceho, meno zodpovedného
stavebného dozoru ako aj pripadné d’alSie informacie pozadované vseobecne zavaznymi
pravnymi predpismi;

vSetky mzdové a vedlaj§ie mzdové ndklady Zhotovitel'a ajeho Podzhotovitel'ov
/Subdodévatelov, naklady na pracovnikov, dane, odvody, ndklady na nadCasy, odmeny,
cestovné a iné vedlajSie vydaje vyluéne na strane Zhotovitel'a a jeho Podzhotovitel'ov
/Subdodavatel'ov;
naklady na vSetky bezpecnostné opatrenia do doby prevzatia dokonéeného Diela
Objednéavatel'om, nédklady na zabezpecenie dokladovej €asti v dvoch vyhotoveniach v
slovenskom jazyku, a to konkrétne v pripade zmien Diela projekty skutoéného
vyhotovenia, dalej certifikaty, doklady o odvoze a likvidacii stavebnej sute, revizne
spravy, zaruéné listy v képii, ndvody na obsluhu a udrzbu technologickych zariadeni,
navody na udrzbu a pouzitie vypliiovych konstrukcii, doklady a certifikaty na akuakolvek
Cast’ Diela, pokial sa takéto doklady v stulade so vSeobecne zdvaznymi pravnymi
predpismi alebo technickymi normami a stavebnym konanim vyzaduju;
néklady spojené s poskytnutim zaruky na realizované Dielo, v dosledku porusenia
povinnosti Zhotovitel'om;
vypratanie Staveniska a odvoz stavebného odpadu a sute, naklady na geodetické
vytyCenie pre Ucely vytyCovania realizacie Diela a porealizatné geodetické zameranie
stavby Diela;
nakladov na poistenie Diela;
néklady spojené s dovozom materidlov a vyrobkov zo zahrani¢ia, (vratane colnych a
inych poplatkov), dopravnych nakladov, certifikacie vyrobkov a materialov;
néklady na vykonanie vSetkych potrebnych skGsok k realizacii, prevadzke a
odovzdaniu Diela;

néklady na dodavku vody, elektrickej energie, plynu a pod. na Stavenisku;
naklady na ochranu a strdZenie Staveniska,
néklady na vykonovu bankovu zaruku pocas realizacie Diela a pripadnt bankovi zaruku
garantujicu kvalitu Diela pocas plynutia zarucnej lehoty;
naklady na zriadenie ochranného koridoru pre chodcov a néklady na zriadenie zariadenia
Staveniska a jeho likvidéciu;
néklady na akékol'vek vedlajsie rozpoctové néklady (najmé/ale nie vyluéne mimo
Staveniskova doprava, uzemné vplyvy, prevadzkové vplyvy);
naklady na projekt do¢asného dopravného znacenia ak bude potrebny pre realiziciu Diela
alebo jeho Casti a néklady na zriadenie mobilnych chemickych suchych WC;
vytycenie vSetkych existujucich podzemnych inZinierskych sieti, v rozsahu podla ich
aktudlneho zakreslenia, ktoré poskytne Objednavatel’ Zhotovitel'ovi najneskorSie pri
odovzdani Staveniska;
naklady za docasné zdbery a rozkopdvky verejnych priestranstiev (chodniky,
komunikacie);
naklady na pravidelné Cistenie komunikécii, ak do$lo k ich znelisteniu stavebnymi
a/alebo dopravnymi mechanizmami Zhotovitel'a a/alebo
Podzhotovitel'ov/Subdodévatelov pri zhotovovani Diela a naklady na pripadné proti
pras$né opatrenia;



(xx) akékol'vek ndklady na Skolenia a zaucenie prevadzkového technika (technikov) pocas
kompletizacnych prac technoldgie a priprav na skusky;

(xxi) néklady spojené s pripadnym prendjmom nehnutelnosti potrebnych na zriadenie
Staveniska;

(xxii) néklady spojené s pozadovanym stiahnutim, uloZzenim a vratenim ornice na Stavenisko;

(xxiii) akékol'vek iné naklady, ktoré vznikni Zhotovitel'ovi pri realizacii Diela podl'a Zmluvy.

6.3 Zhotovitel” sihlasi s prevzatim Uplnej zodpovednosti za riadne a véasné dokoncenie diela v
dohodnutej zmluvnej cene.

6.4 V cene diela je obsiahnuty i predpokladany vyvoj cien vstupnych nakladov a predpokladané
zvySenie ceny v zavislosti na ¢ase plnenia, a to az do terminu dokoncenia diela dohodnutého
v zmluve.

6.5 Dohodnuta celkové cena diela podla rozpoctu je vo vyske:
350 571,88 EUR (slovom tristopatdesiat tisic patstosedemdesiatjeden/88 ) bez DPH
420 686,26 EUR (slovom Styristodvadsat’ tisic Sest’stoosemdesiatSest’/26 ) vratane DPH.

6.6 Zhotovitel’ nemé pravo domahat’ sa zvySenia dohodnutej ceny z akychkolvek ddvodov s
vynimkou bodu 6.8 tejto zmluvy.

6.7 Dohodnuta cena diela je platna az do uspesného dokonéenia a odovzdania diela podla
zmluvy. Jednotkové ceny uvedené v rozpoéte si ceny pevné (nemenné) po celu dobu
realizacie diela.

6.8 Zmluvna cena sa dohodou zmluvnych stran méze zmenit v pripade, ak dojde v priebehu
vykonania diela k zmenam sadzieb DPH.

Clanok 7
Platobné podmienky, lehota splatnosti, zabezpeka

Platobné podmienky
7.1 Objednavatel’ neposkytne zhotovitel'ovi preddavok.

72 Cena za dielo bude uhradzana priebezne na zaklade danovych dokladov (d’alej len ,faktir)
vystavenych zhotovitel'om 1x mesacne.

7.3 Zhotovitel’ predlozi objednavatel'ovi supis vykonanych préc za prisluSny kalendarny mesiac
najneskor do S.-teho dria nasledujuceho kalendarneho mesiaca. K supisu vykonanych prac za
prislusny kalendarny mesiac bude vzdy prilozeny zistovaci protokol. Objednavatel’ je
povinny sa k tomuto supisu vyjadrit’ najneskor do troch (3) pracovnych dni odo diia jeho
obdrzania. Zhotovitel' vystavi faktiru najneskér do desiateho (10) dna mesiaca
nasledujiceho po termine zdaniteI'ného plnenia. NeoddeliteI'nou sucastou faktiry musi byt
odsthlaseny supis vykonanych prac za celé obdobie trvania zmluvy.

7.4 Ak ned6jde medzi obidvoma stranami k dohode pri odstihlaseni mnoZzstva alebo druhu
vykonanych préac, je zhotovitel' opravneny fakturovat’ len tie prace a dodavky, u ktorych
nedoslo k rozporu.

75 Objednavatel’ je opravneny pred uplynutim lehoty splatnosti vratit' bez zaplatenia faktiru,
ktord neobsahuje niektord z nalezitosti alebo ma iné vady v obsahu. Spolu s vratenou
faktirou musi objednavatel’ uviest’ dévod vratenia.
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7.6

Zhotovitel’ je povinny, podl'a povahy nespravnosti, faktiru po opraveni opédtovne vystavit' a
to do troch pracovnych dni. Oprdvnenym vratenim faktiry prestava plynut’ lehota splatnosti.
Celé lehota plynie znovu odo dita dorucenia (odovzdania) opravenej alebo novo vyhotovenej
faktury.

Lehoty splatnosti

74

7.8

7.9

Objednavatel’ je povinny uhradit’ fakturu zhotovitel'a najneskor do 30 (tridsiatich) dni odo
diia dorudenia faktiry objednavatel'ovi, ktor4 spiiia vietky nalezitosti. V pripade, e lehota
splatnosti faktiry pripadne na den pracovného volna alebo deii pracovného pokoja, bude sa
za deri splatnosti povazovat’ nasledujici pracovny deil.

Peniazny zavazok (dlh) objednavatela sa povazuje za splneny v dei, kedy je dlzna Ciastka
pripisana na ucet zhotovitel’a.

Pokial’ objednavatel' neuhradi faktiru v termine jej splatnosti, nie je zhotovitel’ opravneny
prerusit’ vykondvanie prac a ani na predlzenie akychkol'vek terminov vyplyvajicich zo
zmluvy.

Zabezpeka, Bankova zaruka

7.10

7.11

712

7.13

Zhotovitel' je povinny najneskoér v den podpisu tejto zmluvy (v lehote na poskytnutie
su¢innosti na podpis zmluvy, vyplyvajucej zo zdkona o verejnom obstaravani) zloZit' na
bezirony ucet objednavatela, uvedeny vedeny v banke .........ccccccevvirievennne. ¢islo uctu
.......................... finanént zabezpeku na plnenie diela, a to vo vyske 10 % z dohodnutej
celkovej ceny diela s DPH, Specifikovanej v bode 6.5 ¢lanku 6. tejto zmluvy (d’alej ako
»~zabezpeka™) ako institit zdbezpeky na riadne splnenie akykol'vek a vsetkych zavézkov
zhotovitel'a vyplyvajucich mu z tejto zmluvy (najmé povinnosti zhotovitel'a vyplyvajicich
mu zo zodpovednosti za vady diela, zavdazkov suvisiacich s poruSenim tejto zmluvy, na
uhradu uplatnenej zmluvnej pokuty, a pod.).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednavatel’ je oprdvneny zo zloZenej zabezpeky
uspokojovat’ prednostne naroky na uplatnené zmluvné pokuty, naroky na uroky z ome$kania,
naroky na ndhradu Skody, ndklady na tcel splnenia akykol'vek a vSetkych zavizkov
zhotovitel'a vyplyvajucich mu z tejto zmluvy, pokial’ ich zhotovitel’ nesplnil riadne a v&as
sam, hoci bol na ich splnenie zo strany objednavatela vyzvany. PouZitim zédbezpeky vznika
zhotovitel'ovi povinnost” doplnit’ zdbezpeku, resp. zlozit’ novu zébezpeku az do vysky podla
bodu 7.10 ¢lanku 7 tejto zmluvy, a to najneskor do 7 dni od dorudenia vyzvy objednavatela
na doplnenie zabezpeky.

Porusenie povinnosti zhotovitel’a zlozit’ zdbezpeku v zmysle bodu 7.10 ¢lanku 7 tejto zmluvy
alebo doplnit’ zébezpeku v zmysle bodu 7.11 ¢lanku 7 tejto zmluvy sa povazuje za podstatné
porusenie zmluvy zo strany zhotovitela.

Zéabezpeku, resp. jej nevycerpany zostatok, objednavatel’ vyplati zhotovitelovi v lehote 14
dni od nadobudnutia pravoplatnosti kolauda¢ného rozhodnutia, ktorym bolo povolené
uzivanie diela, nie v§ak skor ako budu odstranené vsetky vady a nedorobky diela, ktoré su
zaznamenané v protokole o odovzdavani a preberani diela, resp. vyplyni z kolaudaéného
konania. Objednavatel’ vyplati zhotovitel'ovi zédbezpeku, resp. jej nevyCerpany zostatok, aj
v pripade, ak zhotovitel odovzdd dielo na kolaudéciu, a verejny obstaravatel’ nezaéne



7.1

Tl

8.1

4

5

b)

c)
d)

e)

g)

y

kolauda¢né konanie do 30dni. Samozrejme za podmienky, ze budd odstrénené vady
a nedorobky diela.

Pozadovanu zabezpeku je mozné nahradit’ origindlom neodvolatelnej bankovej zaruky
znejucej v prospech objednavatela. Vyska bankovej zaruky sa stanovuje vo vyske 10 % z
dohodnutej celkovej ceny diela s DPH, Specifikovanej v bode 6.5 ¢lanku 6. tejto zmluvy.
Bankova zaruka musi trvat’ minimalne do dna nadobudnutia pravoplatnosti kolauda¢ného
rozhodnutia, ktorym bolo povolené uZzivanie diela; ak v protokole o odovzdavani a preberani
diela budu zaznamenané vady a nedorobky, resp. buda vyplyvat’ z kolaudaéného konania, tak
bankova zaruka vo vySske 10 % z dohodnutej celkovej ceny diela s DPH S$pecifikovanej
v bode 6.5 &lanku 6. tejto zmluvy musi trvat az do dna odstrdnenia vsSetkych vad a
nedorobkov diela, zaznamenanych v protokole o odovzdavani a preberani diela, resp.
vyplyvajucich z kolauda¢ného konania.

Bankova zaruka bude zabezpefovat' zavizky alebo iné povinnosti, ktoré vyplyvaju z tejto
zmluvy pre zhotovitela. Banka, u ktorej je bankova zaruka zabezpecend, sa musi
bezpodmienecne a neodvolatelne zaviazat, Ze objednavatelovi bez némietok zaplati
pozadovanii pefiaznii ¢iastku, nepresahujiicu garantovanu ciastku, a to najneskor do desiatich
(10) pracovnych dni po dorueni prvej pisomnej vyzvy objednavatela na zaplatenie bez toho,
aby objednavatel’ musel preukazovat’ narok na zaplatenie, t.j. okrem vyzvy, sa vyplatenie
penaznej Ciastky nesmie viazat' na Ziadnu ind podmienku. Zhotovitel’ je povinny predlozit
pisomné vyhlasenie banky o bankovej zaruke objednavatel'ovi najneskdr v defi podpisu tejto
zmluvy. NepredloZenie pisomného vyhldsenia banky o poskytnuti bankovej zaruky podla
predchadzajiicej vety sa povazuje za podstatné porusenie zmluvy, to sa nevzt'ahuje na pripad
zloZenia zabezpeky na ucet objednavatela podla tohto bodu tejto zmluvy. Ustanovenia o
zabezpeke sa primerane pouZziju aj na bankovu zaruku.

Clanok 8
Nalezitosti faktiry

Faktara zhotovitel'a musi formou a obsahom zodpovedat' zakonu &. 431/2002 Z. z. o
uétovnictve v zneni neskorSich predpisov a zakonu &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov. Faktira musi obsahovat’ najma:

meno a adresu sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne platitel’a, ktory dodava tovar
alebo sluzbu, a jeho identifikané Cislo pre dar,

meno a adresu sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne alebo bydliska prijemcu
tovaru alebo sluzby a jeho identifikaéné ¢islo pre dari, ak mu je pridelené,

poradové &islo faktary,

datum, ked’ bol tovar alebo sluzba dodand, alebo datum, ked’ bola platba prijata, ak tento
datum mozno urdit’ a ak sa odliSuje od datumu vyhotovenia faktury,

datum vyhotovenia faktuiry,

mnozstvo a druh dodaného tovaru alebo rozsah a druh dodanej sluzby,

zéklad dane, jednotkovu cenu bez dane a zl'avy a rabaty, ak nie su obsiahnuté v jednotkove;j
cene,

uplatnenu sadzbu dane alebo tidaj o oslobodeni od dane,

vysku dane spolu v eurach, ktord sa ma zaplatit,

podpis zodpovednej osoby zhotovitela,

prilohu - stpis vykonanych prac ocenenych podl'a dohodnutého spdsobu,

prilohu - dodacie listy na vSetky fakturované polozky,

m) CD s fotodokumentéciou prac vykonanych na diele za fakturované obdobie,
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9.1

92

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

doklady o poplatku za ulozenie odpadu na skladku - vazne listky.

Clinok 9
Vlastnictvo diela a nebezpecenstvo $kody na diele

Vlastnikom zhotovovaného diela je od zaliatku objednavatel’.

Nebezpecenstvo Skody na zhotovovanej veci nesie od zaciatku zhotovitel’, a to az do doby
riadneho odovzdania a prevzatia diela alebo jeho <asti medzi zhotovitefom a
objednavateFom. Skodou na diele je strata, zniGenie, poskodenie alebo znehodnotenie veci
bez ohl'adu na to, z akych pri¢in k nim doslo. Zhotovitel’ na vlastné riziko a vlastné naklady
odstrani tuto Skodu a dielo uvedie do poévodného stavu v sulade s  projektovou
dokumentéciou alebo zmluvou.

Clanok 10
Poistenie zhotovitel’a a diela

Zhotovitel' je povinny predloZit objednavatel'ovi poistenie vSeobecnej zodpovednosti za
Skodu a poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobent vadnym vyrobkom, za Skody na zdravi
alebo proti vecnym Skoddm spdsobenym v désledku &innosti poisteného alebo spdsobené
vadnym vyrobkom a vadne vykonanou pracou. Limit takéhoto poistenia musi byt limitom
pre danu poistni udalost minimalne v sume rovnajicej sa zmluvnej cene za dielo.
Zhotovitel’ je povinny predlozit’ objednavatelovi doklady o platnom poisteni na celd dobu
zhotovovania diela najneskdr v den prevzatia staveniska.

Objednavatel’ si vyhradzuje pravo preskimat’ obsah a podmienky uzavretych alebo
pripravovanych poistnych zmliv v zmysle tohto ¢lanku tejto zmluvy. V pripade, Ze poistné
zmluvy nebudu poskytovat’ pozadované poistné krytie, je zhotovitel’ povinny uzatvorit’ také
poistenie, ktoré objednéavatel’ pozadoval.

Zhotovitel' je povinny najneskdér v defl prevzatia staveniska predlozit' objednavatel'ovi
poistenie proti strate a poskodeniu majetku zhotovitel'a na mieste realizacie (unimobunky,
stavebné stroje, zariadenia, pristroje, néstroje atd’.) a zarovefi je povinny uzatvorit’ poistenie
proti strate a poSkodeniu materidlov a zariadeni podas ich prepravy na miesto realizacie.
Zhotovitel’ je tiez povinny zabezpeCit' poistenie zodpovednosti za akékol'vek Skody na
»veciach prevzatych®, ktoré nie s jeho majetkom, ale ich méa z akéhokol'vek dévodu pri
sebe a budu zabudované do diela, alebo sluzia k realizacii diela.

Zhotovitel’ je povinny poistit’ sa pre pripad svojej zodpovednosti za $kodu pri pracovnom
uraze alebo chorobe z povolania svojich zamestnancov. Doklady o poisteni predloZi
najneskor v den prevzatia staveniska zhotovitel'om.

Zhotovitel’ je na zéklade vyzvy objednavatel'a povinny preukazat’ platné poistenia na vetky
pozadované rizika. Vo vyssie uvedenych poistnych zmluvach ¢i vo vSeobecnych poistnych
podmienkach viazucich sa k poistnym zmluvdm nesmu byt’ dojednané ustanovenia ¢i vyluky
z poistenia, ktoré by marili ucel poistenia vo vztahu k dielu.

Akékol'vek Skody, ktoré nie si kryté poistenim, budd uhradené objednavatelom alebo
zhotovitel'om v zmysle ich zodpovednosti.
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10.7

10.8

Neuzavretie poistnej zmluvy (poistnych zmlav) alebo nepredlozenie ddkazu o uzavreti
platnych poistnych zmliv na pozadované rizika v zmysle tohto ¢lanku zmluvy zo strany
zhotovitel'a sa povaZzuje za podstatné porusenie zmluvy, ktoré zakladd pravo objednévatel’a
od tejto zmluvy odstupit’.

Pri vzniku poistnej udalosti su zmluvné strany povinné sa vzjomne bezodkladne informovat’
o Skode na majetku, o Skode na zdravi alebo o spdsobeni akejkol'vek Skody tretej osobe.
Zhotovitel’ je povinny bezodkladne informovat’ objednavatela o vzniku Skodovej udalosti,
alebo o udalosti, ktord by v budicnosti mohla zakladat’ povinnost’ poistovne poskytnit
poistné plnenie (napr. pracovny uraz, zistenie zavady/technickej poruchy pri vystavbe, alebo
montazi a pod.). Za tcelom komunikécie s poistoviiou je objednavatel opravneny urcit’
osobu, ktord bude hlasit’ vzniknuté Skody na poistoviiu, a to aj z poistnych zmlav
uzatvorenych zhotovitel'om. Zhotovitel’ sa k tomu zavazuje poskytnit’ sucinnost’.

Clanok 11
Stavenisko - Termin odovzdania a prevzatia staveniska zhotovite’om

Stavenisko odovzda objednavatel’ zhotovitelovi najneskér do 2 (dvoch) dni odo dia
nadobudnutia u¢innosti zmluvy. Objednavatel moéze odmietnut’ odovzdat stavenisko
zhotovitel'ovi v pripade, ak zhotovitel’ nesplni svoje povinnosti podla ¢lanku 10 tejto zmluvy
alebo podl'a bodu 7.10, resp. 7.14 ¢lanku 7 tejto zmluvy.

Organizacia odovzdania a prevzatia staveniska

11:2

11.3

b)

c)
d)

O odovzdani a prevzati staveniska vyhotovi objednévatel’ pisomny protokol, ktory obidve
strany podpiSu. Za den odovzdania a prevzatia staveniska sa povazuje den, kedy dojde k
obojstrannému podpisu prislusného protokolu. Zhotovitel' podpisom protokolu zaroven
vyhlasuje, Ze je obozndmeny so stavom staveniska.

Sucastou odovzdania a prevzatia staveniska je aj odovzdanie dokumentov objednavatel'om
zhotovitel'ovi, nevyhnutnych pre riadne uzivanie staveniska, ak nimi objednavatel’ redlne
disponuje , a to najma:

pravoplatné stavebné povolenie resp. vSetky vydané pravoplatné stavebné povolenia k
stavenisku,

zoznam dokladov a tradnych povoleni, vyjadreni alebo stanovisk tykajicich sa staveniska,
urcenie pristupovych a prijazdovych ciest,

urenie bodov pre napojenie odbernych miest vody, kanalizicie, elektrickej energie, plynu a
pripadne inych médit,

podmienky vztahujuce sa k ochrane zivotného prostredia (najmd v otédzkach zelene,
manipulacie s odpadmi, odvod znecistenych vod a pod.).

Vybudovanie zariadenia staveniska prevzatej zhotovitel’om

11.4

Prevadzkové, socialne a pripadne aj vyrobné zariadenia staveniska zabezpeCuje zhotovitel v
stlade so svojimi potrebami a v stlade s projektovou dokumenticiou obdrzanou od
objednavatela. Naklady na projekt, vybudovanie, sprevadzkovanie, Udrzbu, likvidaciu a
odstranenie zariadenia staveniska su zahrnuté v dohodnutej cene diela. Stcastou ceny diela
su aj naklady na vybudovanie, montaz, demontaz a na poplatky za odber elektriny a za vodné
a stofné.

12



Uzivanie staveniska

11.5

11.6

1157

11.8

11:9

11.10

Zhotovitel’ je povinny uZivat’ stavenisko len pre uéely stvisiace s vykonavanim diela a pri
uzivani staveniska je povinny dodrziavat’ vSetky pravne predpisy.

Objednavatel’ je opravneny pozadovat od zhotovitel'a zoznam 0sdb (svojich zamestnancov a
zamestnancov svojich podzhotovitel'ov, vratane opravnenych osdb zo strany zhotovitel’a),
ktorym je povoleny vstup na stavenisko. Zhotovitel' je potom povinny tento zoznam
priebezne aktualizovat a zaistitt vSetky potrebné opatrenia, braniace vstupu o0sob
neuvedenych v zozname na stavenisko.

Zhotovitel’ nie je opradvneny, pokial’ sa strany nedohodnu inak, vyuZivat' stavenisko k
ubytovaniu alebo prenocovaniu oséb.

Zhotovitel' bude udrziavat’ vSetky nastroje, zariadenia, stroje, leSenia a pod. potrebné na
vykonanie diela v nalezitom stave, bude udrZovat' vSestranny poriadok na stavenisku a
zabezpeci koordinaciu svojich podzhotovitel'ov.

Na stavenisku musi byt po€as zhotovovania diela projektova dokumentacia diela, potrebna
pre uskutocriovanie diela a na vykon $tatneho stavebného dohl’adu.

Zhotovitel’ je povinny udrziavat’ Stavenisko a jeho okolie v Cistote, odvazat stavebny odpad
a vykonavat pravidelne denne hrubé Ccistenie stavby po ukonleni svojich prac. Ak
Objednavatel’ vyzve Zhotovitel'a k vyCisteniu Staveniska a ten prace bezdévodne nevykond v
dodatocne poskytnutej lehote, ma Objednavatel’ pravo vycCistenie Staveniska vykonat’ na
néaklady Zhotovitel'a. Zhotovitel’ je povinny v zmysle zdkona ¢. 135/1961 Zb. o pozemnych
komunikéaciach (cestny zékon) v zneni neskorSich predpisov pofas zhotovovania Diela
dodrziavat’ Cistotu na stavbou znecistovanych komunikaciach a verejnych priestranstvach a
vystavbu zabezpecit’ bez porusenia bezpecnosti a plynulosti cestnej premavky.

Vypratanie staveniska prevzatej zhotovitel’om

11.11

11.12

Lehota pre vypratanie staveniska bude uvedend v harmonograme postupu préac, ktory je
prilohou tejto zmluvy. Lehota nesmie byt dlhsia ako 15 (pdtnast) dni po prevzati diela
objednavatel'om.

Ak nevyprace zhotovitel' stavenisko alebo cast' staveniska v dohodnutej lehote, je
objednavatel’ opravneny zabezpecit' vypratanie staveniska trefou osobou a naklady s tym

spojené uhradi objednavatel’ovi zhotovitel’.

Clanok 12

Vykondvanie diela, termin zacatia pric, harmonogram postupu prac a termin zacatia prac

12.1

Zhotovitel' je povinny zafat prace na diele v sulade s odsthlasenym &asovym
harmonogramom postupu préc, ktory je sticast’'ou tejto zmluvy ako priloha B.

Harmonogram postupu prac

12.2

Objednavatel’ oboznamuje zhotovitel'a a zhotovitel’ berie na vedomie, ze lehota realizacie
diela je viazand zmluvnymi podmienkami v zmysle Zmluvy o NFP, ¢omu je zhotovitel
povinny prisposobit’ ¢asovy harmonogram postupu préac tak, aby bola realizicia diela vo&i
objednavatelovi ukonéena najneskor do 05/2019. Doba realizacie diela je 4 (slovom: $tyri)
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12.3

12.4

12.5

12.6

12,7

mesiacov.

Zhotovitel’ bez meskania a pisomne informuje objednavatel'a o vzniku akejkol'vek udalosti,
ktora brani alebo stazuje realizaciu predmetu zmluvy a ktord mé vplyv na zmluvné terminy
dokoncenia.

Pokial zhotovitel nedodrzi postup vyhotovovania diela v sulade s casovym
harmonogramom postupu prac alebo hrozi, ze ho nedodrzi, okamzite o tejto skutocnosti
informuje stavebny dozor a objednavatela s uvedenim dévodu nedodrzania vopred
stanoveného terminu. Zhotovitel’ dodad objednavatel'ovi a stavebnému dozoru do podrobnosti
aktualizovany ¢asovy harmonogram postupu prac. V pripade, Ze takto aktualizovany Casovy
harmonogram objednavatel'a nepresvedéi o redlnosti dokonCenia diela v dohodnutom
termine a st¢asne uplynula lehota terminu, resp. ¢iastkového terminu ukonéenia, povazuje sa
to za podstatné porusenie zmluvy a objednavatel’ je opravneny od zmluvy odstupit’ a uplatnit’
zmluvne dohodnuté sankcie.

Zhotovitel’ je povinny na svoje naklady a svoje riziko prijat’ také opatrenia, aby bol ¢asovy
harmonogram postupu prac dodrzany. Ide najmé o prediienie pracovného Casu, nasadenie
viacSieho mnoZzstva pracovnikov, vacSieho a/alebo vykonnejSie poctu strojov a zariadeni. Ak
tak neurobi, mdze tento pokyn vydat’ objednavatel’ alebo stavebny dozor.

Casovy harmonogram zacina terminom odovzdania a prevzatia staveniska zhotovitelom a
kon&i terminom odovzdania a prevzatia ukonc¢eného diela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyluéuju aplikaciu ust. § 374 Obchodného zékonnika.

Pokyny objednavatel’a a Stavebny dozor

12.8

12,9

12.10

12.11

12.12

Objednavatel’ alebo nim poverend osoba vykonava stavebny dozor. Za tym Ufelom ma
pristup do priestorov, kde sa zmluvné vykony a ich stcasti realizuji alebo skladuju. Na
vyziadanie mu musia byt predlozené vykresy, vzorky materidlov a iné podklady, stvisiace s
predmetom zmluvy, ako aj vysledky kontrol kvality (testy). Stavebny dozor okrem iného
vykonava kontrolu kvality realizovanych prac v zmysle projektovej dokumentacie, vydaného
stavebného povolenia a pokynov objednavatela, dodrziavania schvaleného casového
harmonogramu realiz4cie diela a kontrolu sipisu vykonanych préac prikladaného k fakturacii.

Stavebny dozor je opravneny dat’ zhotovitel'ovi pokyny, ktoré su potrebné na vykonanie prac
podl'a zmluvy. Tieto pokyny uvedie v stavebnom denniku alebo mu ich odovzd4d inym
pravne relevantnym spOsobom, pritom musi reSpektovat’ projektovii dokumentaciu a
technologicky postup prac.

Stavbyveduci alebo jeho zéastupca sa zdrzuje na stavenisku po celi dobu vykonu prac a
zhotovitel’ musi ich poverenie alebo ich vymenu oznamit’ stavebnému dozoru.

Pri vykonavani diela postupuje zhotovitel’ samostatne. Zhotovitel’ sa vSak zavdzuje brat’ do
uvahy vsetky upozomenia a pokyny objedndvatela, suvisiace s realiziciou diela a
upozorfiujuce na mozné porusovanie zmluvnych povinnosti zhotovitel’a.

Ak zhotovitel’ povazuje pokyny stavebného dozoru za neopravnené alebo neucelné, musi

uplatnit’ svoje vyhrady zapisom v stavebnom denniku. Dalej postupuje podla osobitného
predpisu.
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12.13  Zhotovitel' je povinny upozornit’ objednavatela bez zbyto¢ného odkladu na nevhodnu
povahu veci prevzatych od objednavatel'a alebo pokynov danych mu objednavatelom k
vykonaniu diela, ak zhotovitel mohol tito nevhodnost’ zistit' pri vynaloZeni odbornej
starostlivosti (najma moze ist’ o zistent vadu v projektovej dokumentécii).

12.14 Objednavatel’ je povinny upozornit’ zhotovitela bez zbytoéného odkladu na nevhodné
vykonédvanie diela a na nové skuto¢nosti, tykajice sa predmetného diela, ktoré zistil v
priebehu jeho realizécie.

Dodrzovanie podmienok rozhodnuti dotknutych organov a organizacii

12.15 Zhotovitel' sa zavdzuje dodrzat pri vykonavani diela vSetky podmienky vyplyvajlice z
projektovej dokumentacie a stavebného povolenia alebo inych povoleni, pripadne inych
relevantnych dokumentov. Pokial’ nesplnenim tychto podmienok vznikne objednavatelovi
Skoda, hradi ju zhotovitel’ v plnom rozsahu.

Ochrana zivotného prostredia

12.16 Zhotovitel' pri zhotovovani diela vykond vsetky potrebné opatrenia, ktoré zamedzia
neziaducim vplyvom diela na okolité prostredie (najmé na pril'ahlé nehnutelnosti k miestu
plnenia predmetu zmluvy) a je povinny dodrziavat vSetky podmienky vyplyvajice z
pravnych predpisov riesiacich problematiku vplyvu prac na Zivotné prostredie.

12.17 Zhotovitel’ je povinny viest' evidenciu o vSetkych druhoch odpadov, ktoré vznikli z jeho
¢innosti a viest’ evidenciu o spdsobe ich ukladania a zneSkodnovania v zmysle zékona ¢&.
79/2015 Z. z. odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich
predpisov.

Kvalifikacia pracovnikov zhotovitel’a

12.18 Vsetky odborné prace musia vykondvat' pracovnici zhotovitel'a alebo jeho subdodavatelov,
ktori maju prislusni kvalifikaciu. Zhotovitel' je povinny predlozit' doklad o kvalifikécii
odbornych pracovnikov.

Pouzité materidly a vyrobky

12.19 Veci, ktoré su potrebné k vykonaniu diela je povinny zabezpedit’ zhotovitel’.

12.20 Zhotovitel’ sa zavdzuje a zodpoveda za to, Ze pri realizacii diela nepouzije ziaden material, o
ktorom je v dobe jeho pouzitia zndme, Ze je Skodlivy. Pokial’ tak zhotovitel’ urobi, je povinny
na pisomné vyzvanie objednavatela vykonat' okamzite napravu a vSetky néaklady s tym
spojené nesie zhotovitel. Rovnako sa zhotovitel' zavidzuje, Zze k realizacii diela nepouZije
materialy, ktoré nemaji pozadovanu certifikdciu, ak je pre ich pouzitie nevyhnutna podla

prislusnych predpisov.

12.21 Vyrobky, materidly a stavebné diely urené na vykonanie predmetu zmluvy musi zhotovitel
dodat’ zbavené akychkol'vek prav tretich osob.

Stavebny dennik

12.22 Zhotovitel’ je povinny viest odo dfia prevzatia staveniska zhotoviteFom o pracach, ktoré
vykonava, stavebny dennik, do ktorého zapisuje skuto¢nosti predpisané podla § 46d zakona

15



12.23

12.24

12.25

b)

c)
d)

€)

12.26

b)

c)
d)

€)

g)

h)

12.27
a)
b)
©)
d)
€)

12.28

¢.50/1976 Zb. 0 izemnom planovani a stavebnom poriadku v zneni neskorSich predpisov.

Zépisy do stavebného dennika vykondva zhotovitel' formou dennych zdznamov. Vsetky
okolnosti rozhodné pre plnenie diela musia byt urobené zhotovitelom v ten der, kedy
nastali.

Objednavatel’ alebo nim poverend osoba vykonavajuca funkciu stavebného dozoru je
povinny sa vyjadrovat’ k zépisom v stavebnom denniku urobenych zhotovitelom najneskor
do 3 troch dni odo dna vzniku zapisu. Ak zhotovitel’ nestihlasi so zépisom, ktory urobil do
stavebného dennika objednavatel’ alebo nim poverend osoba vykondvajiuca funkciu
stavebného dozoru, pripadne osoba vykonavajicu funkciu autorského dozoru, musi k tomuto
zéapisu pripojit’ svoje stanovisko najneskér do 3 (troch) dni.

V stavebnom denniku musia byt uvedené najma tieto zakladné udaje:

nézov, sidlo, ICO (prip. DIC) zhotovitel'a vratane menovitého zoznamu 0sdb opravnenych za
zhotovitela vykonavat zapisy do stavebného dennika s uvedenim ich kontaktov a
podpisového vzoru,

nézov, sidlo, ICO (prip. DIC) objednavatela vratane menovitého zoznamu os6b opravnenych
za objednavatela vykonavat zépisy do stavebného dennika s uvedenim ich kontaktov a
podpisového vzoru,

nézov, sidlo, ICO (prip. DIC) spracovatel’a projektovej dokumentécie,

zoznam dokumentacie vo vztahu k vykondvanému dielu vratane vSetkych zmien a doplnkov,
zoznam dokladov a uradnych opatreni dotykajucich sa vykonavaného diela.

Do stavebného denniku zapisuje zhotovitel’ vSetky skuto€nosti rozhodujice pre vykonéavanie
diela. Najma je povinny zapisovat’ tidaje o:

stave miesta plnenia predmetu zmluvy, pocte pracovnikov a nasadeni strojov a dopravnych
prostriedkov,

¢asovom postupe prac,

kontrole akosti vykonanych préc,

opatreniach urobenych v stlade s predpismi bezpecnosti a ochrany zdravia,

opatreniach urobenych v stlade s predpismi poziarnej ochrany a ochrany Zzivotného
prostredia,

udalostiach alebo prekazkach, ktoré maju vplyv na vykonavanie diela,

vyzvat’ objednavatela na kontrolu Cinnosti, ktoré budu d’al§im postupom prac zakryté, a to
pisomne 3 (tri) pracovné dni vopred. Ak zhotovitel’ nesplni uvedent povinnost, je povinny
umoznit’ objednavatel'ovi vykonanie dodato¢nej kontroly a znaSat’ ndklady s tym spojené,
vyzvat’ objednavatel'a 3 pracovné dni vopred na ucast’ pri vykondvani skuSok v sulade so
Zmluvou, projektovou dokumentaciou a STN.

Do stavebného dennika st opravneni zapisovat’ aj nazerat’ alebo robit’ vypisy:

opravneni zastupcovia objednavatel’a, uvedeni v Prilohe D tejto zmluvy,

opravneni zastupcovia zhotovitel'a, uvedeni v Prilohe D tejto zmluvy,

osoba poverena vykonom stavebného dozoru uvedena v Prilohe D tejto zmluvy,

osoba poverend vykonom autorského dozoru uvedena v Prilohe D tejto zmluvy,

zastupcovia organov Statneho stavebného dohl'adu,

opravneni zastupcovia poskytovatela finanénych prostriedkov, orgédnov EU a iné organy
Statu.

Vsetky listy stavebného dennika musia byt ocislované a nesmu byt vynechané vol'né miesta.
Zapisy do stavebného dennika musia byt urobené Citatelne a musia byt vzdy podpisané

osobou, ktoré prislusny zapis urobila.
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12.29

12.30

1231

V pripade neocakavanych udalosti alebo okolnosti, ktoré maji osobitny vyznam pre d’al$i
postup vykonavania diela robi zhotovitel' aj prislusni fotodokumentéciu, ktord sa stane
stcastou stavebného denniku.

Zapisy v stavebnom denniku sa nepovazuji za zmenu zmluvy, ale sliZia ako podklad pre
vypracovanie prisluSnych dodatkov a zmien zmluvy.

Ak v dobe potrebnej pre plynuly priebeh vykondvania diela nemdze zhotovitel’ niektoré
vyrobky alebo hmoty preukéazatelne obstarat’ ani pri vynaloZeni vSetkého tsilia, ktoré mozno
na fom pozadovat, urobi o tom zapis do stavebného dennika. Objednavatel’ potom musi
odsuhlasit’ nasledné pouzitie rovnocennych (obdobnych) hmét alebo vyrobkov. Zhotovitel je
povinny dolozit, Ze pouzitim tychto materidlov a vyrobkov neddjde k zniZeniu akosti
vykondvaného diela, v opacnom pripade zodpoveda =zhotovitel za $kodu, ktora
objednavatel'ovi vznikla.

Zmenové listy

1232

1233

Zhotovitel' je povinny za rovnakych podmienok, aké si uvedené pre vedenie stavebného
dennika, viest’ pre ucely riadnej, priebeznej a presnej evidencie samostatné zmenové listy.
Do zmenovych listov zapisuje zhotovitel’ najma vSetky zmeny pri vyhotovovani diela alebo
iné odchylky diela, ktoré sa odchyl'ujii od projektovej dokumentacie a vSetky viacprace
alebo menejprace, ktoré v priebehu realizacie diela vzniknu.

Zhotovitel' je povinny vypracovat a do zmenovych listov uviest' struény, ale presny
technicky popis viacprac alebo zmien diela a ich podrobny a presny vykaz vymer a navrh na
zvySenie alebo znizenie ceny. Objednavatel’ sa k tymto zapisom pisomne vyjadruje na
vyzvanie zhotovitel'a, najneskor vSak do 10 (desiatich) dni od vyzvania zhotovitel'om. Zapis
zhotovitel'a musi obsahovat’ aj odkaz na zépis v stavebnom denniku a presné uréenie kde a
kedy viacprace alebo menej prace vznikli a z akého dévodu.

Kontrolné dni

12.34

12.35

12.36

12.37

12.38

Pre ucely kontroly priebehu vykonavania diela organizuje objednavatel’ kontrolné dni v
terminoch nevyhnutnych pre riadne vykonavanie kontroly, najmenej vSak 2 x za mesiac.
Objednavatel’ je povinny oznamit’ konanie kontrolného dna pisomne a najmenej 1 den pred
jeho konanim.

Kontrolnych dni sa zOCastnia zastupcovia objednavatela vratane osdb vykonavajucich
funkciu stavebného dozoru a autorského dozoru. Zastupcovia zhotovitela st povinni sa
kontrolnych dni zGcastiiovat. Kontrolné dni vedie objednavatel, ktory méze ich vedenim
poverit’ osoby vykonavajice funkciu stavebného dozoru.

Obsahom kontrolného diia je najmé sprava zhotovitel'a o postupe realizacie diela, kontrola
casového a finanéného plnenia realizicie diela, pripomienky a podnety 0s6b vykonévajicich
funkciu stavebného a autorského dozoru a stanovenie pripadnych népravnych opatreni a

uloh.

Objednavatel’ urobi z kontrolného diia zapis o rokovani, ktory pisomne odovzda vsetkym
zicastnenym.

Zhotovitel’ je povinny zapisat’ termin konania kontrolného dila a jeho zavery do stavebného
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dennika.

Zodpovednost’ zhotovitel’a za §kodu a povinnost’ nahradit’ Skodu

12.39

13.1

18:2

13.3

13.4

13.5

13.6

14.1

Pokial’ ¢innost'ou zhotovitel'a ddjde k spdsobeniu Skody objednavatelovi alebo tretim
osobam z titulu opomenutia, nedbanlivosti alebo neplnenim podmienok vyplyvajicich zo
zakona, technickych alebo inych noriem alebo vyplyvajucich z tejto zmluvy, je zhotovitel
povinny bez zbytoéného odkladu tuto Skodu odstranit’ a ak to nie je mozné, tak financne
nahradit’. VSetky naklady s tym spojené nesie zhotovitel’.

Clanok 13
Bezpecnost’ prace, dodrzovanie bezpe¢nosti a hygieny price

Zhotovitel’ je v plnej miere zodpovedny za bezpe¢nost’ a ochranu zdravia vsetkych osob,
ktoré sa s jeho vedomim zdrzuju na stavenisku a je povinny zabezpelit ich vybavenie
ochrannymi pracovnymi pomdckami. Zhotovitel zodpovedd za to, ze vSetci jeho
zamestnanci boli podrobeni vstupnej lekarskej prehliadke a ze s zdravotne spdsobili k praci
na diele.

Zhotovitel' je povinny vykonat pre vSetkych svojich zamestnancov pracujuicich na diele
vstupné Skolenie i vykonavat’ priebezné Skolenia o bezpecnosti a ochrane zdravia pri préci a
0 poziarnej ochrane.

Zhotovitel’ je povinny zabezpedit vykonanie vstupného S$kolenia o bezpecnosti a ochrane
zdravia pri praci a o poziarnej ochrane aj u svojich podzhotovitelov.

Zhotovitel’ je rovnako povinny priebezne znalosti svojich zamestnancov o bezpefnosti a
ochrane zdravia pri préci a o poziarnej ochrane obnovovat’ a kontrolovat’.

Zhotovitel' je povinny vykonavat’ v priebehu realizacie diela vlastny dozor a sustavnu
kontrolu nad bezpeénost'ou prace a poziarnou ochranou na stavenisku. Zhotovitel je povinny
zabezpeCit' aj vSetky bezpecnostné opatrenia na ochranu os6b a majetku mimo priestoru
staveniska, ak su dotknuté vykonavanim prac na diele (najmi verejné priestranstva alebo
komunikacie ponechané v pouzivani verejnosti ako napr. podchody pod lesenim). Zhotovitel
je povinny pravidelne kontrolovat’ stav susednych objektov.

Ak dbjde k akémukol'vek trazu pri zhotovovani diela alebo pri ¢innostiach stvisiacich s
vykonavanim diela je zhotovitel’ povinny zabezpedit’ vySetrenie tirazu a spisanie prislusného
zaznamu. Objednavatel’ je povinny poskytnut’ zhotovitel'ovi nevyhnutnt sucinnost’.

Clanok 14
Kontroly, skisky a revizie

Objednavatel’ je opravneny kontrolovat' zhotovovanie diela, bezpecnost' prace a ochranu
zivotného prostredia. Ak zisti objednavatel, ze zhotovitel zhotovuje dielo v rozpore so
svojimi povinnostami, je objednavatel oprdvneny dozadovat sa zépisom do stavebného
dennika alebo v inej pisomnej forme toho, aby zhotovitel’ odstranil vady vzniknuté vadnym
vykonavanim diela a dielo zhotovoval poriadnym spdsobom. Ak zhotovitel nevykona
napravu ani v objednavatelom dodato¢ne urcenej lehote, ide o podstatné porusenie zmluvy.
Uplatnenie sankcie za porusenie tejto povinnosti nema vplyv na uplatnenie si d’alSich sankcii

zo zmluvy. Rovnako tym nie je dotknuté pravo objednavatel’a odstapit’ od zmluvy.
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14.2  Zhotovitel je povinny strpiet’ kontrolu a poskytnat’ sic¢innost’ tykajicu sa vykondvania diela
v zmysle tejto zmluvy, a to zamestnancami Riadiaceho organu Ministerstva
poédohospodarstva SR, pripadne prislusného tradu Zivotného prostredia.

Clanok 15
Odovzdanie a prevzatie diela

Termin dokoncenia a odovzdania diela

15.1  Zhotovitel’ je povinny dokonéit’ prace na diele a dielo odovzdat’ objednavatel'ovi najneskor
do 05/2019. Zhotovitel je opravneny dokonéit prace na diele a dielo odovzdat
objednavatelovi i pred dohodnutym terminom dokondenia a odovzdania a prevzatia diela a
objednavatel je povinny skér dokoncené dielo prevziat'.

15.2  Omeskanie zhotovitel'a diela s ukonenim a/alebo odovzdanim diela v zmluvnej lehote sa
povazuje za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti. Objednavatel’ si je v takomto
pripade opravneny uplatnit’ prislusné sankcie. Uplatnenie jednej sankcie neméa vplyv na
uplatnenie si d’alSich sankcii za poruSenie zmluvy. Rovnako tym nie je dotknuté pravo
objednévatela odstupit’ od zmluvy.

Odovzdanie a prevzatie diela

15.3  Zhotovitel' je povinny pisomne oznamit' objednavatel'ovi najneskér 5 (pat) dni dopredu,
kedy bude dielo pripravené k odovzdaniu a prevzatiu. Objednavatel’ je potom povinny
najneskor do 2 (dvoch) dni po termine uréenom zhotovitefom zadat’ preberacie konanie a
riadne v nom pokracovat’.

15.4 Miestom odovzdania a prevzatia diela je miesto, kde sa dielo vykonavalo. Objednavatel’ je
povinny k odovzdaniu a prevzatiu diela prizvat’ osobu vykonavajice funkciu stavebného
dozoru. Objednavatel’ je opravneny prizvat' k odovzdaniu a prevzatiu diela aj iné osoby,
ktorych ucast’ povazuje za nevyhnutni. Zhotovitel' je povinny k odovzdaniu a prevzatiu
diela prizvat’ svojich subdodavatelov.

Protokol o odovzdani a prevzati diela

15.5 O priebehu odovzdavacieho a preberacicho konania vyhotovi objednavatel’ zapis o
odovzdani a prevzati diela (protokol). Povinnym obsahom protokolu su:
a) udaje o zhotovitel'ovi, subdodavatel'och a objednéavatelovi,
b) opis diela, ktoré je predmetom odovzdanie a prevzatia,
¢) dohoda o spdsobe a termine vypratania miesta vykonu diela,
d) termin, od ktorého zacina plynat’ zarucna lehota,
e) prehlasenie objednavatel’a, ¢i dielo prebera alebo neprebera.

15.6 Ak obsahuje dielo, ktoré je predmetom odovzdania a prevzatia vady alebo nedorobky, musi
protokol obsahovat’ najma:
a) supis zistenych vad a nedorobkov,
b) dohodu o spdsobe a terminoch ich odstranenia pripadne o inom spdsobe urovnania,
¢) dohodu o spristupneni diela alebo jeho casti zhotovitel'ovi za G¢elom odstranenia vad alebo
nedorobkov.

15.7 'V pripade, Zze objednavatel odmieta dielo prevziat, uvedie v protokole o odovzdani a
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15.8

prevzati diela aj dovody, pre ktoré odmieta dielo prevziat’.

Prevzatim predmetu zmluvy alebo jeho Ccasti prechddza nebezpeCenstvo Skody na
objednavatel’a, ak sa v zmluve nedohodlo inak.

Doklady nevyhnutné pre odovzdanie a prevzatie diela

15.9  Zhotovitel’ je povinny pripravit a dolozit' pri odovzddvacom a preberacom konani tieto
doklady tykajice sa zhotovovaného diela v 2 vyhotoveniach v listinnej podobe, priCom
vsetky doklady zhotovitel predlozi v slovenskom, pripadne ¢eskom jazyku:

a) Projektovii dokumentéaciu skutocného vyhotovenia diela v pisomnej a v elektronickej
podobe,

b) Stavebny dennik (pripadne denniky) a Zmenové listy,

¢) Revizne spravy a prislusnymi pravnymi predpismi predpisané skusky,

d) Prislusné certifikaty a testy resp. vyhlasenia o zhode a zarucné listy tykajice sa diela

e) Vyhotovenia projektovej dokumentacie skutoéného vyhotovenia diela v pisomnej a v
elektronickej podobe,

f) Zapisy a osvedCenia o vykonanych skiskach pouzitych materidlov,

g) Zapisy a vysledky predpisanych merani,

j) Zapisy a vysledky o vykonanych reviznych a prevadzkovych skaSkach (napr. revizie
elektroinstalacie a pod.),

d) Doklady o spdsobe naloZenia so vzniknutym odpadom pocas vykonavania diela.

15.10 Ak nedolozi zhotovitel’ pozadované doklady, nepovazuje sa dielo za dokoncené a schopné
odovzdania.

15.11 Objednavatel’ je opravneny od zhotovitela pri odovzddvacom a preberacom konani
pozadovat’ vykonanie d’alSich dodatoénych skiSok vratane zdévodnenia preco ich poZaduje
a s uvedenim terminu do kedy ich pozaduje vykonat’. Této poziadavka ale nie je dovodom k
odmietnutiu prevzatia diela. Zhotovitel’ je povinny vykonat’ vSetky dodato¢né skusky, ktoré
bude od neho objednavatel’ pozadovat, pricom néklady na vSetky dodatocné skuSky znasa
zhotovitel’.

Vady a nedorobky

15.12 Objednavatel’ je povinny prevziat' aj dielo, ktoré¢ vykazuje drobné vady a nedorobky, ktoré

15.13

samy o sebe, ani v spojeni s inymi nebrania riadnemu uzivaniu diela.

Ak neddjde medzi oboma stranami k dohode o termine odstranenia drobnych vad a
nedorobkov, potom plati, Ze vady a nedorobky musia byt odstrdanené najneskoér do 30
(tridsat’) dni odo dria odovzdania a prevzatia diela. Zhotovitel’ je povinny v stanovenej lehote
odstranit’ drobné vady alebo nedorobky aj v pripade, ked’ podl'a jeho nazoru za vady a
nedorobky nezodpoveda. Néklady na odstranenie v tychto spormych pripadoch znasa az do
vyjasnenia alebo do rozhodnutia siidu zhotovitel’.

Neuspesné odovzdanie a prevzatie

15.14

V pripade, Zze zhotovitel' oznami objednavatelovi, ze dielo je pripravené k odovzdaniu a
prevzatiu a pri preberacom konani sa preukaze, Ze dielo nie je dokonené alebo, ze nie je v
stave nevyhnutnom pre odovzdania a prevzatie diela, je zhotovitel povinny uhradit’
objednavatelovi vietky naklady mu vzniknuté pri neuspesnom odovzdéavacom a preberacom
konani. Zhotovitel’ znasa aj naklady na organizaciu opakovaného konania.
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15.15

V pripade, Ze sa objednavatel’ napriek riadnemu vyzvaniu a bez zavazného dévodu nedostavi
k prevzatiu diela, alebo odovzdévacie a preberacie konanie inym spésobom zmari, je
objednavatel’ povinny uhradit' vSetky nédklady zhotovitelovi, ktoré mu vznikli  pri
netspesnom odovzdavacom a preberacom konani. Objednavatel’ potom nesie aj naklady na
organizaciu opakovaného konania.

Kolaudacia

15.16

15.17

15.18

15.19

Zhotovitel’ je povinny sa zicastnit’ kolaudacného konania. V pripade, Ze sa zhotovitel
napriek riadnemu pozvaniu nedostavi, nesie vSetky naklady na opakované kolauda&né
konanie.

Zhotovitel je povinny poskytnit objednavatelovi pre ucely kolaudaéného konania
nevyhnutni stcinnost. Bezodkladne odstranit’ vSetky nedostatky zistené v kolaudaénom
konani na nim zrealizovanom diele, pripadne v dokladovej €asti pokial’ tieto brania vydaniu
kolaudac¢ného rozhodnutia.

Objednavatel’ je povinny poslat’ bez zbytocného odkladu zhotovitel'ovi kopiu kolaudaéného
rozhodnutia, pokial’ su v ilom stanovené povinnosti zhotovitela.

Zhotovitel’ je povinny splnit’ svoje povinnosti vyplyvajuce z kolaudaéného rozhodnutia v
lehote tam stanovenej a ak nebola lehota stanovena, tak najneskor do 30 (tridsiatich) dni odo
dna dorucenia képie kolaudaéného rozhodnutia.

Clinok 16
Zaruka za kvalitu diela

Zodpovednost’ za vady diela

16.1

16.2

Zhotovitel’ ru¢i za to, Ze predmet zmluvy (zhotovené dielo) zodpoveda v dobe prevzatia
vysledku uréenému v zmluve, Ze zodpoveda technickym predpisom a normam uplatnenym v
zmluve a Ze nemad vady, ktoré by rusili alebo znizovali hodnotu alebo schopnost’ jeho
pouZivania v zmluve predpokladanym alebo obvyklym téelom. Dalej zodpoveda za vady
diela, zistené v zarucnej dobe.

Zhotovitel' nezodpovedd za vady diela, ak tieto vady boli spdésobené pouzitim veci
odovzdanych mu na spracovanie objednavatelom v pripade, Ze zhotovitel’ ani pri vynaloZeni
odbornej starostlivosti vhodnost” tychto veci nemohol zistit' alebo na ne upozornil a
objednavatel’ na ich pouziti trval. Zhotovitel' rovnako nezodpoved4d za vady spdsobené
dodrzanim nevhodnych pokynov, ktoré mu dal objednavatel’, ak zhotovitel' na nevhodnost’
tychto pokynov pisomne upozornil a objednavatel’ na ich dodrzani trval alebo ak zhotovitel’
tuto nevhodnost’ ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol zistit’.

Dizka zaruénej doby

16.3

16.4

Zaruéna doba na dielo je v dizke 60 mesiacov.

Zaru¢na doba neplynie pocas doby, v ktorej objednavatel’ nemohol predmet diela pouzivat’
pre vady diela, za ktoré zhotovitel’ zodpoveda. Pre tieto Casti diela, ktoré boli ako dosledok
opravnenej reklamacie objedndvatel'a zhotovitel'om opravené, plynie zaru¢na doba opéatovne
od zadiatku a to odo dia vykonania reklamacnej opravy.
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Sposob uplatnenia reklamacie

16.5

16.6

16.7

Objednavatel’ je povinny vady diela pisomne reklamovat’ u zhotovitel'a najneskér v lehote v
zmysle bodu 16.7 tohto ¢lanku zmluvy. V reklamacii musia byt vady popisané alebo
uvedené, ako sa prejavuji. Dalej v reklamécii objednavatel’ uvedie akym spésobom pozaduje
urobit’ napravu. Objednavatel’ je opravneny pozadovat bud’ odstranenie vady opravou, ak je
vada opravite'na, pokial' nie je, potom odstranenim vady, dodanim néhradného plnenia
(napr. pri vadach materidlov apod.) alebo primeranou zl'avou z dohodnutej ceny.

Pravo objednavatela vyplyvajuce zo zaruky zanika, pokial’ objednavatel’ neozndmi vady
diela podl'a predchadzajiceho ustanovenia.

Reklamaciu je mozné uplatnit’ najneskor do posledného dna zarucnej doby, priCom aj
reklamacia odoslana objednavatelom posledny deri zarucnej doby sa povazuje za vcas
uplatnenu.

Podmienky odstranenia reklamovanych vad

16.8

16.9

16.10

16.11

16.12

16.13

Zhotovitel' vykona odstranenie vady diela na zéklade reklamacie, ktora bude zaslana na
adresu sidla zhotovitel'a alebo na e-mailovi adresu: peter.kordiak@strabag.com. Pisomna
reklamacia musi obsahovat popis vady.

Zhotovitel’ je povinny najneskér do 3 (troch) dni po obdrzani reklamécie pisomne oznamit
objednavatel'ovi ¢i reklaméciu uzndva alebo neuznava. Pokial’ tak neurobi, ma sa za to, ze
reklaméciu objednavatela uznava. Zhotovitel’ musi vzdy objednavatelovi pisomne oznamit’,
v akom termine nastupi na odstranenie vad(y). Tento termin nesmie byt’ dlhsi ako 5 (pat’) dni
odo diia obdrzania reklamécie, a to bez ohl'adu na to, ¢i zhotovitel’ reklaméciu uzndva alebo
neuznava. Ak neuréi zhotovitel’ uvedeny termin, potom plati lehota 5 (pat) dni odo dna
obdrzania reklamdcie. Stucasne zhotovitel’ pisomne navrhne, v akej lehote vadu(y) odstrani,
tato v8ak nemdze byt dlhsia ako 30 dni odo dna jej (ich) uplatnenia, ak v tejto zmluve nie je
uvedené inak alebo ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Ak objednavatel’ v reklamacii vyslovne uvedie, Ze ide o havariu, je zhotovitel' povinny
nastipit’ a zaCat' odstrariovat’ vady (havérie) okamzite, t.j. najneskdr defl nasledujici po
obdrZani reklamacie, a tito (tieto) odstranit’ bezodkladne.

Objednavatel’ je povinny umoznit’ pracovnikom zhotovitel'a pristup do priestorov potrebnych
pre odstranenie vady. Pokial’ tak neurobi, nie je zhotovitel v omeSkani s terminom
nastipenia na odstranenie vady ani s terminom na odstranenie vady.

Néklady na odstranenie reklamovanych vad nesie zhotovitel’ aj v spornych pripadoch az do
rozhodnutia sudu. Ak nenastipi zhotovitel k odstraneniu reklamovanej vady ani do 15
(patnastich) dni po obdrzani reklamacie objednavatela, a pri havaridch okamzite, t.j.
najneskor deni nasledujiici po obdrzani reklamécie, je objednavatel opravneny poverit
odstranenim vady ini odborni pravnicku alebo fyzickd osobu. VSetky takto vzniknuté
néaklady uhradi objednavatel'ovi zhotovitel’.

Ak sa preukaze v spornych pripadoch, ze objednavatel’ reklamoval neopradvnene, znamena to,
7e nim reklamovana vada nevznikla vinou zhotovitela a Ze sa na fiu nevztahuje zarucna
doba, resp., ze vadu sposobil nevhodnym uzivanim diela objednavatel’ apod., je objednavatel
povinny uhradit’ zhotovitel'ovi vSetky néklady, ktoré mu vznikli v stvislosti s odstranenim
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vady.

Dokumentdcia odstranenia reklamovanej vady

16.14

17.1

17.2

17.3

18.1

18.2

18.3

19.1

19.2

O odstraneni reklamovanej vady spiSe objednavatel’ protokol, v ktorom potvrdi odstranenie
vady alebo uvedie dovody, pre ktoré odmieta opravu prevziat.

Clénok 17
Zmena zmluvy

Akékolvek zmena zmluvy musi mat pisomni formu a musi byt podpisand osobami
opravnenymi v mene objednavatel’a a zhotovitel’a rokovat’ a podpisovat’.

Zmena zmluvy sa dojedna ako dodatok k zmluve s ¢iselnym oznafenim podla poradového
Cisla prislusnej zmeny zmluvy.

Ak predlozi niektord zo zmluvnych strdn navrh na zmenu formou pisomného dodatku k
zmluve, je druhd zmluvna strana povinna sa k navrhu vyjadrit’ najneskor do 10 (desiatich) dni
odo dna nasledujiceho po doruceni navrhu dodatku.

Clanok 18
Prevod prav a povinnosti

Zhotovitel je opravneny previest’ svoje prava a povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy na ind
osobu len s prechédzajicim pisomnym stihlasom objednavatel’a.

Objednavatel je opravneny previest svoje prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto zmluvy na
inu osobu aj bez pisomného sthlasu zhotovitela.

Zhotovitel' sa zavdzuje, Ze bez predchddzajiceho pisomného suhlasu objednavatela
nepostupi resp. nebude obchodovat’ s pohl'adavkami voci objednavatelovi vyplyvajucimi a
nadvazujicimi na zmluvu.

Clanok 19
Zmluvné pokuty (sankcie)

Uplatnenim akejkol'vek zmluvnej pokuty alebo zaplatenim akejkol'vek zmluvnej pokuty
dohodnutej v tejto zmluve nie je dotknuty nérok opravnenej strany na nahradu $kody, ktora
jej bola spdsobend poruSenim povinnosti povinnej strany, na ktorG sa zmluvna pokuta
vztahuje, a to aj v rozsahu presahujicom zmluvni pokutu. Zmluvné strany sa dohodli a za
ucelom odstranenia akychkol'vek pochybnosti vyhlasuji, Ze néhrada Skody spdsobenej
porusenim povinnosti zhotovitefom (resp. podzhotovitel'om) zahfiia aj akékol'vek a vsetky
sankcie uplatnené voci objednavatel'ovi zo strany osoby opravnenej ku kontrole/auditu diela
podla bodu 22.1 zmluvy.

Zhotovitel’ je povinny uhradit’ objednavatel'ovi nasledovni zmluvni pokutu za porusenie
nasledujucich ustanoveni tejto zmluvy, a to:

¢l. 11 body 11.10, vo vySke 100,- EUR za kazdy, ¢o i len zaCaty defi poruSenia povinnosti a
za kazdé jednotlivé porusenie zmluvnej povinnosti,

¢l. 12 body 12.1, 12.18, 12.22 vo vyske 100,- EUR za kazdy, ¢o i len zadaty deti poruSenia
povinnosti, a za kazdé jednotlivé porusenie zmluvnej povinnosti,

¢l. 12 bod 12.10 vo vyske 100,- EUR za kazdé jednotlivé porusenie zmluvnej povinnosti,
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d) ¢l.12 body 12.20, 12.21, 12.35 vo vyske 200,- EUR za kazdé jednotlivé porusenie zmluvne;j
povinnosti,

e) C¢L13 body 13.1 az 13.6 je vo vySke 100,- EUR za kazdy, ¢o i len zaaty den porusenia
povinnosti a za kazdé jednotlivé porusenie zmluvnej povinnosti,

f) ¢L15 bod 15.1, t. j. ak zhotovitel’ nedokonci a/alebo neodovzda dielo objednavatelovi v
dohodnutom termine, vo vyske 3 % z celkovej dohodnutej ceny diela s DPH,

g) ¢L15 body 15.16, 15.17 a vo vyske 200,- EUR za kazdé jednotlivé porusenie zmluvnej
povinnosti,

h) ¢l. 15 bod 15.19 vo vyske 200,- EUR za kazdy, €o i len zaCaty defi porusenia povinnosti a za
kazdé jednotlivé porusenie zmluvnej povinnosti,

i) &l 21 body 21.3.,, 21.4, 21.6 vo vyske 200,- EUR za kazdy, ¢o i len zacaty den porusenia
povinnosti a za kazdé jednotlivé poruSenie zmluvnej povinnosti,

j) €L 21 bod 21.5 vo vyske 200,- EUR za kazdé jednotlivé poruSenie zmluvnej povinnosti,

Sankciu za opakované poruSenie vysSie uvedenych povinnosti je mozné ukladat aj
opakovane. Ak nedoslo k okamzitej néprave porusenia zmluvnej povinnosti (do lehoty
uréenej v pisomnom upozorneni objednavatela alebo nim poverenej osoby), povazuje sa to
za podstatné porusenie zmluvy s vynimkou tych povinnosti, ktorych porusenie je v zmluve
priamo Specifikované ako podstatné porusenie zmluvy.

Zmluvna pokuta za poruSenie povinnosti podla ¢l. 10

19.3 V pripade, Ze zhotovitel nepredlozi objednavatel'ovi doklady (ddkazy) preukazujice
existenciu objednavatel'om pozadovanych poisteni podla ¢l. 10 povazuje sa to za podstatné
porusenie zmluvy, pricom zhotovitel’ je povinny uhradit’ objednavatel'ovi za kazdy, ¢o i len
zalaty defi omeSkania zmluvnu pokutu vo vyske 100,- EUR.

Zmluvna pokuta za neodstranenie reklamovanych vad

19.4  Pokial’ zhotovitel’ neodstrani reklamovanu vadu v dohodnutom termine, je povinny zaplatit’
objednavatel'ovi zmluvnu pokutu za kazdu reklamovanu vadu vo vyske 300,- EUR za kazdy,
¢o i len zadaty deri omeskania, ak nie je v zmluve uvedené inak. Ak nedoslo k okamzitej
naprave porusenia zmluvnej povinnosti (do lehoty urfenej v pisomnom upozorneni
objednavatela alebo nim poverenej osoby), povazuje sa to za podstatné porusenie zmluvy.

19.5  Pokial’ zhotovitel’ neodstrani nedorobky alebo vady uvedené v zapise o odovzdani a prevzati
diela v dohodnutom termine, zaplati objednavatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske 300,- EUR
za kazdy Co i len zacaty deri omeskania. Ak nedoslo k okamzitej naprave poruSenia zmluvnej
povinnosti (do lehoty urCenej v pisomnom upozorneni objedndvatela alebo nim poverenej
osoby), povaZuje sa to za podstatné porusenie zmluvy.

Sankcia za omeSkanie s ihradou faktiry

19.6 V pripade omeskania objednavatela so zaplatenim splatného penazného zavazku voci
zhotovitel'ovi, méa zhotovitel’ pravo pozadovat’ od objednavatel’a uroky z omeskania z dlznej
sumy, a to v sadzbe ustanovenej nariadenim vlady ¢. 21/2013 Z. z. ktorym sa vykonavaju
niektoré ustanovenia Obchodného zakonnika.

Sposob vyuétovania zmluvnych pokiit

19.7 Zmluvni pokutu, resp. Urok z omeskania, vyuctuje oprdvnena strana povinnej strane
pisomnou formou. Vo vyuétovani musi byt uvedené to ustanovenie zmluvy, ktoré k

24



19.8

19.9

vyuctovaniu zmluvnej pokuty, resp. uroku z omeskania, opraviiuje a spdsob vypodétu
celkovej vysky zmluvnej pokuty, resp. troku z omeskania.

Povinna strana sa musi k vyactovaniu zmluvnej pokuty, resp. Groku z omeskania, vyjadrit’
najneskér do 3 (troch) dni odo diia jeho obdrzania, inak sa ma za to, Zze s vyGctovanim
sthlasi. Vyjadrenim sa v tomto pripade rozumie pisomné stanovisko povinnej strany.

Ak nesuhlasi povinnd strana s vyuctovanim zmluvnej pokuty, resp. Groku z omeskania, je
povinnd pisomne v dohodnutej lehote oznamit' oprdvnenej strane dévody, pre ktoré
vyucétovanie zmluvnej pokuty, resp. uroku z omeskania, neuznava.

Lehota splatnosti zmluvnych pokit

19.10 Povinné strana je povinnd uhradit’ vyictované zmluvné pokuty, resp. Groky z omeskania,

20.1

najneskor do 30 (tridsat’) dni odo dila obdrzania prislusného vytiétovania.

Clinok 20
Odstipenie od zmluvy

Ak nastant u niektorej zo stran skutoCnosti braniace riadnemu plneniu tejto zmluvy je tato
povinné to ihned” bez zbyto¢ného odkladu, t.j. do 3 (troch) dni oznamit' pisomne druhej
strane a vyvolat’ rokovanie zastupcov zmluvnych stréan.

Odsttipenie objednavatel’a od zmluvy

20.2

20.3

20.4

20.5

20.6

a)
b)

c)

d)
e)
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Odsttpenie od zmluvy musi byt oznamené zhotovitel'ovi pisomne.

Objednavatel mdze od zmluvy odstapit v pripadoch, ktoré stanovuje zmluva alebo
Obchodny zakonnik.

Objednavatel’ méze od zmluvy odstupit’ bez urcenia dodatoénej primeranej lehoty, ak ide o
podstatné porusenie zmluvy.

Ak ide o nepodstatné poruSenie zmluvy, objednavatel’ moze odstipit od zmluvy len v
pripade, ak je urcena dodato¢na primerand lehota na splnenie zavazku a zhotovitel' svoj
zavazok nesplni.

Objednavatel moéze odstipit od zmluvy v pripade podstatného poruSenia zmluvnych
podmienok, najma ak:

zhotovitel’ opakovane porusil niektora zo svojich povinnosti podl'a tejto zmluvy,

zhotovitel v zmluvne dohodnutom termine nezacal, prerusil alebo zastavil vykonavanie

diela,

bol na majetok zhotovitel'a vyhlaseny konkurz, bolo proti zhotovitel'ovi zadaté konkurzné
alebo restrukturalizacné konanie, prip. pocas tohto konania bol proti zhotovitelovi pre
nedostatok majetku zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu, alebo bol zru$eny konkurz z
doévodu, ze majetok upadcu nepostacuje na thradu vydavkov a odmenu spravcu konkurznej
podstaty,

zhotovitel’ ako pravnicka osoba, ktora je opravnena podnikat’, je v likvidacii,

v inych pripadoch uvedenych v tejto zmluve.

Vykonané prace sa vyuctuji po odpocte pohl'adavok objednavatela. Objednavatel tiez moze
odstupit’ od zmluvy v celom rozsahu, ak zhotovitel' nedodrzal poZiadavky objednavatela
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tykajuce sa podzhotovitel'ov.
20.8  Zhotovitel'ovi patri uhrada za skutocne vykonané prace.

20.9  Pre pokraovanie prac na predmete zmluvy si méze objedndvatel’ narokovat’ primerand
uhradu za zhotovitefom vybudované zariadenia, leSenia a iné vybavenie, ktoré sa uz
nachadzaji na miestne vykonu predmetu zmluvy, ako i dodané hmoty a stavebné dielce.

20.10 Objednavatel’ je povinny zhotovitelovi predlozit' kalkulaciu vzniknutych dodato¢nych
nékladov a svoje d’alSie naroky stvisiace s odstupenim od zmluvy.

20.11 Zhotovitel' je povinny do 14 (Strnastich) dni odo diia ucinnosti odstipenia od zmluvy
pripravit vykonané prace na prevzatie a poziadat o ich prevzatie. Sticasne je povinny
predlozit’ skuto¢né a overitel'né vyuctovanie vykonanych prac a dodavok.

20.12 Ak vzniklo objednéavatel'ovi pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty z dévodu omeSkania este
pred odstupenim od zmluvy, moze pozadovat’ jej zaplatenie len za dobu do odstiipenia od
zmluvy.

Odstupenie zhotovitel’a od zmluvy
20.13 Odstupenie od zmluvy musi byt vzdy oznamené objednavatel'ovi pisomne.

20.14 Zhotovitel’ moze odstapit’ od zmluvy, ak objednavatel’ je v omeSkani s umoZnenim pristupu
na miesto realizacie diela pred zacatim stavebnych préac viac ako jeden mesiac.

Dosledky odstipenia od zmluvy

20.15 Ak odstupi niektord zo stran od tejto zmluvy na zéklade ustanoveni vyplyvajucich z tejto

zmluvy, potom povinnosti obidvoch stran su nasledujice:

a) Objednavatel’ umozni pristup zhotovitelovi na miesto vykonu diela, aby mohol vykonat
vSetky potrebné nalezitosti ,,Ciastkového preberacieho konania®,

b) Zhotovitel' vyzve objednavatela k ,Ciastkovému odovzdaniu diela“ a objednavatel’ je
povinny do 5 (piatich) dni odo obdrzania vyzvania zacat’ ,,Ciastkové preberacie konanie®,

¢) Zhotovitel’ do 5 (piatich) dni vykona stpis vSetkych vykonanych prac oceneny spdsobom,
akym je stanovena cena diela,

d) Zhotovitel’ vykona financné vycislenie vykonanych préc, pripadne poskytnutych zéloh a
spracuje ,,Ciastkovu konecnu faktaru®,

e) Zhotovitel' odvezie vSetok svoj nezabudovany materidl a vyprace miesto vykonu diela
najneskor do 15 (patnastich) dni po skonceni ,,Ciastkového preberacieho konania®,

f) Zmluvna strana, ktora zapriCinila odstipenie od zmluvy je povinna uhradit’ druhej zmluvne;j
strane vSetky naklady a ekonomickeé straty jej vzniknuté z dovodov odstiipenia od zmluvy.

Clanok 21
Osobitné ustanovenia

Miesto plnenia predmetu zmluvy

21.1  Miestom plnenia predmetu tejto zmluvy je miesto v zmysle projektovej dokumentécie
suvisiacej s vykonavanymi pracami.

21.2  Zhotovitel’ zrealizuje dielo podla S$pecifikacie uvedenej v zmluve na mieste urenom
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objednavatel'om.

Podzhotovitelia / subdodavatelia

213

214

215

21.6

21.7

21.8

Zhotovitel’ je povinny dorucit’ a pravidelne aktualizovat zoznam svojich zamestnancov, a
subdodavatel'ov (vratane ich zamestnancov), ktori sa maji podiel'at’ alebo sa podiel'ajii na
realizcii diela alebo jeho Casti vyplyvajucej z vyzvy na podanie ponuky alebo zmluvy.

Zhotovitel' zabezpeci, Ze vSetky ustanovenia tejto zmluvy najméd ustanovenia tykajuce sa
dodrziavania vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, prislusnych technickych a
environmentalnych noriem a ustanovenia tykajuce sa fakturacie, splatnosti a uhrady faktir a
s nimi suvisiace ustanovenia sa budu vztahovat’ aj na subdodavatel'ov.

Zhotovitel’ bude realizovat’ subdodavky v rozsahu:
3,23 % podiel zékazky, ktory ma v imysle zadat’ tretim osobam na predmet subdodavok:

Elektroinstalacnych prac — MONDEX-electric, s.r.o., Jegorovova 37, 974 01 Banska
Bystrica

Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze navrhnuty subdodéavatel’ spiﬁa alebo najneskor v ¢ase plnenia bude
spiiiat’ podmienky t&asti podl'a § 32 ods. 1 zédkona o verejnom obstarévani, &o bolo dolozené
Cestnym vyhlasenim v jeho ponuke a je alebo najneskdr v Case plnenia bude zapisany v
registri partnerov verejného sektora, ak mé povinnost' zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora v zmysle zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a
o zmene a doplneni niektorych zakonov.

V pripade, ak dojde pocas realizicie diela k zmene subdodavatela oproti zoznamu
subdodéavatelov uvedeného v bode 21.5 tohto c¢lanku zmluvy, je zhotovitel povinny
predlozit’ objednavatelovi do piatich pracovnych dni odo dria kedy sa o tejto skutoénosti
dozvie, ziadost’ 0 zmenu subdodavatel’a v rozsahu:

e podiel zdkazky, ktory ma v umysle zadat tretim osobam ako aj navrhovanych
subdodavatel'ov a predmet subdodavok,

e identifikatné udaje subdodéavatela, ak je znamy, v rozsahu meno a priezvisko, obchodné
meno alebo nazov, adresa pobytu alebo sidlo, identifikacné ¢islo alebo datum narodenia,
ak nebolo pridelené identifikacné Cislo,

e (estné vyhlasenie, Ze kazdy navrhnuty subdodavatel spir'la alebo najneskor v Case
plnenia bude spliiat’ podmienky tGicasti podla § 32 ods. 1 zékona o verejnom obstaravani,

e Co bolo dolozené Cestnym vyhlasenim v jeho ponuke a je alebo najneskor v ¢ase plnenia
bude zapisany v registri partnerov verejného sektora, ak ma povinnost’ zapisovat’ sa do
registra partnerov verejného sektora v zmysle zdkona ¢&. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zédkonov.

Zhotovitel' pri vybere subdodavatel'a musi postupovat tak, aby vynalozené naklady na
zabezpecenie plnenia na zaklade zmluvy o subdodavke boli primerané jeho kvalite a cene.

Zhotovitel' je povinny kazdii zmluvu o subdodavke uzatvorit v pisomnej forme len s
predchadzajucim pisomnym sihlasom objednavatela k navrhovanému subdodavatelovi.
Objednévatel’ rozhodne o sthlase alebo nesthlase s uzatvorenim takejto zmluvy o
subdodavke na zaklade predlozenia informécii o predmete zmluvy o subdodéavke, informacii
0 osobe buduceho subdodévatela a Cestného vyhldsenia podla bodu 21.6 tohto &lanku



21.9

21.10

2111

21.12

zmluvy, pri¢om podkladom pre pripadné rozhodnutie o nesthlase s uzatvorenim takejto
zmluvy mdze byt’ v tomto pripade zistenie rozporu predloZenych informacii podl'a bodu 21.6
tejto zmluvy.

Objednavatel’ oznadmi zhotovitelovi svoje rozhodnutie o sthlase alebo nesthlase s
uzatvorenim zmluvy o subdodavke najneskér do 5 dni od dorucenia zZiadosti o udelenie tohto
sthlasu. Ak objednavatel’ neoznami svoj nesuhlas do 5 dni odo diia dorucenia Ziadosti o
schvélenie, v tomto pripade to znamena, Zze nemé vyhrady k vyberu subdodavatela a
zhotovitel’ je opravneny uzatvorit’ s vybranymi subdodavatel'mi prislusné zmluvy, na zaklade
ktorych bude zabezpecované plnenie tejto zmluvy.

Zhotovitel' zodpoveda za plnenie zmluvy o subdodavke subdodavatelom tak, ako keby
plnenie realizované na zaklade takejto zmluvy realizoval sam. Zhotovitel’ bude zodpovedat
za odbornu starostlivost’ pri vybere subdodavatel’a ako aj za vysledok plnenia vykonaného na
zaklade zmluvy o subdodavke.

Zhotovitel’ na preukazanie  technickej alebo odbornej spdsobilosti
IZH TR omconvmssunvnssime o patnsrt S ra e A A A P ST AN
a zavézuje sa, Ze ak pocas trvania tejto zmluvy déjde k plneniu, ktorého sa tyka preukazanie
odbornej alebo technickej sposobilosti touto osobou, toto plnenie poskytne vylucne sam,
alebo prostrednictvom tejto osoby. Moznost’ zmeny subdodévatela tym nie je dotknuta.

Porusenie ktorejkol'vek povinnosti Specifikovanej v bode 21.3. az 21.11. sa povazuje za
podstatné porusenie tejto zmluvy.

Dorucdovanie

21.13

Zmluvné strany sa dohodli, ze ak v tejto zmluve nie je ustanovené inak, pisomna
komunikécia podl'a tejto zmluvy alebo v suvislosti s touto zmluvou sa bude dorucovat
doporucenou postou na adresu uvedend v zéhlavi zmluvy, kuriérom alebo osobne a v
pripadoch stanovenych touto zmluvou aj prostrednictvom e-mailu, telefonicky alebo faxom s
nasledovnym pisomnym doplnenim takejto komunikacie v lehote 3 dni. Za deti dorucenia sa
povazuje den prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresat odmietne pisomnost’ prevziat, za
den dorucenia sa povazuje defi odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adresat
neprevezme pisomnost’ v iloznej lehote na poste, za deri dorucenia sa povazuje posledny dern
uloznej doby na poste. V pripade, ak sa pisomnost’ vrati odosielatel'ovi s oznacenim posty

adresat neznamy“ alebo ,adresat sa odstahoval“ alebo s inou pozndmkou podobného
vyznamu, za deri dorucenia sa povazuje den vratenia zésielky odosielatel’'ovi.

DalSie zmluvné dojednania

21.14

Zhotovitel' nie je opravneny pozadovat' od objednavatela thradu nakladov suvisiacich s
pripravou UCasti vo verejnom obstardvani alebo suvisiacich s pripravou na realizaciu
zakazky.

21.15 Zhotovitel’ sa zavdzuje na vlastné naklady a na vlastné nebezpecenstvo vykonat’ dielo na

zéklade projektovej dokumentécie, ktora bola odovzdané objednavatelom zhotovitel'ovi, a to
vo vlastnom mene, na vlastni zodpovednost’, podl'a poZiadaviek objednévatel'a, spodsobom a
za podmienok d’alej dohodnutych touto zmluvou. Zhotovite prehlasuje, Ze sa s
poziadavkami objednavatela obozndmil a vSetky vady alebo nedostatky projektovej
dokumentacie (vytvorenej podla poziadaviek objednavatela) vratane  rezervy na
neoCakavané vydavky (napr. skryté vady projektovej dokumentacie) zahrul do svojej
celkovej ceny za realizaciu diela. VSetky zmeny a odchylky v projektovej dokumentacii a
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zmeny vo vykaze vymer oznamil objednavatel’'ovi pred podanim ponuky.

21.16 Objednavatel’ si vyhradzuje pravo vyhlasovat’ alebo nadobudat’ tovary, sluzby alebo

22.1

22.2

22.3

224

225

22.6

22T

22.8

montazne prace prostrednictvom uZ existujicich, prebiehajicich alebo novo vyhlasenych
verejnych obstaravani s rovnakym alebo podobnym predmetom zakazky pocas platnosti tejto
zmluvy.

Clanok 22
Zavereéné ustanovenia

Objednavatel’ je povinny uchovavat dokumentaciu, doklady a dokumenty suvisiace so
zadavanim danej zdkazky a s odovzdanim a prevzatim Diela v lehotdch podla platnych
predpisov.

Zhotovitel’ je povinny uchovavat’ uctovné doklady a inu stvisiacu dokumentaciu, doklady a
dokumenty stvisiace s plnenim predmetu tejto zmluvy 10 rokov od ich uhrady.

Zhotovitel' je povinny strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho s realizaciou Diela, s
dodanim tovaru - technického zariadenia kedykol'vek pocas plnenia predmetu zakazky a v
nevyhnutnej dobe aj po ukoneni zmluvy a poskytnut’ vietku potrebnu su¢innost’ pri vykone
kontroly/auditu, ak to bude aktudlne/pozadované. Opravnenymi osobami na vykon kontroly,
auditu st Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia v
stulade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislugnymi
uzneseniami vlady SR. Opravnenou osobou je jeden alebo viacero z nasledovnych orgénov: -
Komisia, - vlada SR, - Podpredseda vlady SR pre investicie a informatiziciu, - Centralny
koordina¢ny organ, - Certifikacny organ, - Monitorovaci vybor, - Orgdn auditu a
spolupracujiice organy, - Organ zabezpeujici ochranu finanénych zaujmov EU, - Gestori
horizontalnych principov, - Riadiaci organ, - Sprostredkovatel'sky organ.

Objednavatel’ si vyhradzuje pravo zmenit’ alebo upravit’ jednotlivé ¢lanky v zmluve podla
konkrétnych prac (diela).

Tato zmluva je povinne zverejiiovana podla § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode
informéacii) v zneni neskorSich predpisov.

Této zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma ucastnikmi tejto zmluvy a uéinnost’
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle objednavatela.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze zverejnenie tejto zmluvy a jej priloh na webovom sidle
objednavatela, nie je porusSenim alebo ohrozenim obchodného tajomstva a zhotovitel
vyslovne suhlasi so zverejnenim tejto zmluvy na webovom sidle objednavatela.

Prdva a povinnosti UCastnikov zmluvy, pokial’ tito zmluva neupravuje inak, sa riadia
ustanoveniami Obchodného zékonnika, zékona o verejnom obstardvanim, a ostatnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

Téato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, jeden rovnopis zostane zhotovitel'ovi a tri
rovnopisy zostant objednavatelovi.

Zmluvné strany sa pre pripad sporov vyplyvajucich z duSevného vlastnictva dohodli, Ze v
pripade ak zhotovitel' vyhotovi, poskytne, dod4, opravi alebo upravi projektova
dokumentaciu alebo akykolvek dokument, ktory by bolo mozné povazovat' za duSevné
vlastnictvo, bude sa mat’ za to, Ze zhotovitel' zabezpelil objednavatelovi licenciu s
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nasledovnymi podmienkami. Licencia sa povazuje za prenosnu, neexkluzivnu, bezplatnu,
casovo neobmedzeni s pravom na lubovolné neobmedzené kopirovanie, uZivanie,
modifikovanie, s prdvom na akékol'vek zmeny a zasahy podla potrieb objednavatel’a alebo
jeho nasledovnikov alebo budicich majitelov diela alebo dokumentécie.

22.9 NeoddeliteI'nou sucastou zmluvy st nasledovné prilohy:
a) Priloha A - Oceneny vykaz vymer
b) Priloha B - Podrobny ¢asovy harmonogram postupu prac
c) Priloha C - Zodpovednostné poistenie zhotovitel'a a poistenie diela
d) Priloha D - Osoby oprédvnené zapisovat’, nazerat’ a robit’ si vypisy zo stavebného dennika.

22.10 Zmluvné strany sa dohodli, Ze rozhodnym pravom pre pripad sporu je pravo platné a Géinné
v Slovenskej republike, prednostne Obchodny zékonnik, a prislusnym sudom je prislusny
sud v mieste sidla objednavatel’a.

22.11 Zmluvné strany sa bez zbyto€ného odkladu zavédzuju uzatvorit' pisomny dodatok k tejto
zmluve v pripade, ak bude potrebné upravit' prdva a povinnosti zmluvnych strdan a to v
zéavislosti od Zmluvy o poskytnuti podpory z Ministerstva pddohospodérstva a rozvoja
vidieka Slovenskej republiky.

22.12 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si zmluvu precitali, jej zneniu porozumeli, Ze tito zmluvu
uzatvaraji na zéklade ich slobodnej, vaznej, urlitej a zrozumitelnej vdle, Ze nebola
uzatvorena pod nétlakom, v tiesni, ani za zvlast’ nevyhodnych podmienok a na znak sthlasu
s jej obsahom ju vlastnoruéne podpisuju.

V Ziari nad Hronom, diia 4. Zrd Vo Zvolene, diia {4 2r¢

T,

AWES TN, Zaobjednavatela:

Za zhotovitel’a:

Ml oo T ssurowssi
— — Ing. Pavel Miiller
primaior | riaditel’ oblasti Stred
Mesto Ziar nad Hronom na zéklade plnej moci zo diia 3.3.2014
ZAKLADNA FINANCNA KONTROLA vykonand v zmysle § 7 &. 357/2015 Z.z.
Oznatenie alebo popis finan¢nej operacie alebo jej Casti: prijem/ poskytnutie /| e
pouZzitie / pravny ukon / iny ikon majetkovej povahy* Ing. Peter Kordiak

veduci PJ Zarnovica

. . St s 5o orails Iné: a‘ i pokracovat aleb A i . .
Finantni operéciu alebo jej tast je — nieje moZné: vykonat, v nej pokrgloyaralebo | o /412 de plnej moci zo dita 3.3.2014

vyméahat poskytnuté plnenie.
Veduci OEAF zodpovedny za ekonomiku a ﬁnanizva%:
Meno a priezvisko: Ing. Martin Majernik  Datum 'g C fg..Podpis/n.  d—

Finanéni operaciu alebo jej Sast’ je — aieje mozné: vykonat, v nej p racovat alebo

vyméahat poskytnuté plnenig.

Zamestnanec zodpovedpy za...... 5 L SAE IR AL e
- 5 il

Meno a priezvisko: I:’lbﬂuf/')a/ﬂ/ Datum:. £3.:..9 .4

*nehodiace sa Skrtnite










PLNOMOCENSTVO

STRABAG s.r.0.
Miynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava,
10 17 317 282
Zast,: Vierou Nadaskou, konatelkou
a Ing. Brariislavom Lukégom, konatelom
zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu Bratistava 1., Oddiel: Sro, VioZka &isto:

991/B.
$plnoniociuje
Ing. Petra Kordiaka,
aby uvedent: spoioénosf‘ STRABAG s.1.0. zastupoval prl vBetkyeh Gkonoch pri Zadavan!

verejtiych zékaziek s. predpokladanou cenou do 500 tis. € {slovom péatstotisic Eur) bez
DPH a zastupovalpri- wEetkych likenoch v ebshodnych vediach, pokial hodnota jedného

ukonu nepfefisahne §t)0 tn§ € {slovom pétstotisic Eui) bez DPH.

Spinomotnenet je optavaeny najné, Ha preberanie sitaZnych podkladov, podpisovanie
ponuky, akychkolvek prehlaseni, ktoré vyZaduje obstaravatel a akjohkolvek stvisiacich
dokumentov pre safaZ, podanie ponuky, {itast na ofvarani pondk, podavat névwrhy na
preskiimanie Gkonov zadavatela, uzatvarat zmiuvy o dielo ha stavbu, Uplatiovat naroky z
uzatvorenych 2midv a potvrdzovat pinenie.

Spinomocnenec jednéa a podpisuje vidy spolotne s daloy spinomocnenou osobou.

Toto plnomocenstvo plati do skohtenia pracevného pomeru spihomochienca; alebo do
jeho pdvolaria.

Diiom prijatia tohto pinomocenstva v8etky skorSie pinomocensiva zanikajl.

Diia 03.03:2614

...... LngBramsiav Lukac .
konatel

Datum piijatia phiej tnoc:.. 5.0 8.2 l’] Podpis spinomognentea.... .,. -



OSVEDCENIE
o pravosii podpisu

Pogl'a knihy osvedfovania pravosti podmsov osvedtiajem pravest’ podpisu: Ing, Branislav Lakét, détum
naredénia SI8. yt@m » ktorého(e]) totoZnost’ som
zistil(s) zékonnym spésobom, spbsoh zrsecma totoZnosti: platny doklad totoZnosti - firadny doklad: Ob¥iansky
preukaz, séria afalebo &lslo: _ ktorj(#) podpis na listine.uznak(a) za svoj vlastny. Centpffhy regisier
esvedtenych podpisov pridelil podpisu poradové Bfsto O 185756/2014. /

Bratislava diia 19,3.2014

OSYBDCENIE
0 pravosti podpisu .
Podla kmhy asvedﬁwama pravosii podpisov osvedujem pravost podpisy: Viera Nidaskd, ditum narodenia
“““““ » Bytom - kéorého(ej) tofoznost’ som zistil(a)
zikennym sgésohom apsab Zistéria tolOZAGH: platny : totoznostx - iradny doklad: ObEiansky preukaz,
séria d/alebo &fslo: , ktory(4) podpis na listine u_znal(q) za svoj ylesiny. Centrélny re, Y

podpisov pridelil podpisu poradove £islo © 18575712014,

Bratislava dfia 19.3.2014

S ¥y, Tvanom Mackkom
0 s{diom v Brafislave

Upozarnene! Notér depalizac
nea edﬁms ravedives _.sk\ne&nesﬂ

tych v Imtme (858 ods4
‘Nﬁlﬁrs‘k ho poriadkil)



KRYCI LIST ROZPOCTU

Nazov stavby  |ZvySenie atraktivity cyklodopravy v meste Ziar nad Hronom JKSO
N&zov objektu ECO
Nazov Casti Miesto
7 ICO DIC
Objednavatef rMesto Ziarn nad Hronom o 00 321 125 2021339463 ]
Projektant
Zhotovitel STRABAG s.r.0. 17 317 282 2020316298 i
Rozpocet Cislo Spracoval Dna
TG-GG-18029167 Hlng. Milan Kohut —] 03.05.2018
Merné a ucelové jednotky
Pocet Naklady / 1 m.j. Pocet Naklady / 1 m.j. Pocet 1 Naklady / 1 m.j.
| 0 0,00 0 0,00 0 0,00
Rozpoétové nakladyv  EUR
A |Zakladné rozp. naklady B Dopliikové naklady C VedlajSie rozpoctové naklady
1 |HSV |Dodavky 350 571,88 | 8 |Praca nadéas 7 0,00 |13|zariadenie staveniska T 0,00 4
7 Montéz 0,00 | 9 |Bez pevnej podi. ~ 0,00 |14|Mimostav. doprava 0,00
3 |PSV |Dodavky 0,00 | 10|Kultdrna pamiatka 0,00 |15 Uzemné vplyvy o 0,00
4 Montaz 0,00 |11 : 0,00 |16|Prevadzkové vplyvy 0,00ﬁ
5|"M" |Dodavky 0,00 B a 17 | Ostatné 0,00
? Montaz 0,00 18| VRN z rozpoétu 0,00
7 |ZRN (r. 1-6) 350 571,88 | 12 |DN (r. 8-11) 0,00 |19|/VRN (r. 13-18) 0,00
20|HZS 0,00 |21 |Kompl. &innost 0,00 |22|Ostatné néklady——~ 0,00
Projektant D |Celkové naklady
23|Sucet 7, 12, 19-22 350 571,88
BNt podplE Pegiatka 24200 % 350 571,88 DPH 70 114,38
Objednavatel 25 % DPH
26/Cena s DPH (r. 23-25) 420 686,26
Déatum a popis ) E Pripocty a Epoéty |
Zhotovitel Y 27|Dodéavky objednavatela 0,007
i ; 28|Kizava dolozka 0,00
ETHARAG 8.10.
Datum a podpis iBetiatkiivy 6VA, 825 18 Bratislava 29|Zvyhodnenie + - 0,00

a7 =@



REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba: Zvysenie atraktivity cyklodopravy v meste Ziar nad Hronom STRAB AG

Objekt:

Cast:

JKSO:

Objednavatelr: Mesto Ziarn nad Hronom

Zhotovitel: STRABAG s.r.o.

Datum: 03.05.2018

Kod Popis Cena celkom
1 2 3

S0-01 Cyklotrasa 167 329,62
S0-01 Cyklotrasa 167 329,62
Prace a dodavky HSV 159 711,30
Zemné prace 9 128,96
Zakladanie 28,82
Vodorovné konstrukcie 430,11
Komunikacie 79 538,11
Ostatné konstrukcie a prace-buranie 70 563,87
Presun hmot HSV 21,43
Prace a dodavky PSV 7 618,32
Konstrukcie dopinkové kovové 7 618,32
S0-02 Rekonstrukcia lavky pre cyklistov ponad Hron 88 039,31
S$0-02 Rekonstrukcia lavky pre cyklistov ponad Hron 88 039,31
Prace a dodavky HSV 8 468,06
Zemné prace 204,92
Zakladanie 6 693,76
Vodorovné konstrukcie 908,31
Upravy povrchov, podlahy, osadenie 660,59
Presun hmot HSV 0,48
Prace a dodavky PSV 79 571,25
Konstrukcie doplnkové kovoveé 61 084,94
Dokoncovacie prace - natery 18 486,31
S§0-03 Cyklotrasa 45 902,90
S0-03 Cyklotrasa 45 902,90
Prace a dodavky HSV 45 902,90
Zemné prace 4 060,92
Komunikacie 38 968,43
Ostatné konstrukcie a prace-buranie 2 868,22
Presun hmét HSV 5,33
S0-04 CyklopristreSok 37 450,56
Cyklopristresok 1 18 725,28
Prace a dodavky HSV 2 847,80
Zemné prace 238,33
Zakladanie 1 244,33
Ostatné konstrukcie a prace-buranie 1364,92
Presun hmét HSV 0,22
Prace a dodavky PSV 4 998,04
Izolacie proti vode a vihkosti 91,70
Konstrukcie doplnkové kovové 3 945,38
Dokontovacie prace - natery 960,96
Prace a dodavky M 10 879,44
Elektromontaze 9 115,49
Montaz ocefovych konstrukcii 1763,95
CyklopristreSok 2 18 725,28
Prace a dodavky HSV 2 847,80
Zemné prace 238,33
Zakladanie 124433
Ostatné konstrukcie a prace-biiranie 1 364,92
Presun hmot HSV 0,22
Prace a dodavky PSV 4 998,04
Izolacie proti vode a vihkosti 91,70
Konstrukcie dopinkové kovové 3 945,38
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba: Zvysenie atraktivity cyklodopravy v meste Ziar nad Hronom STRAB AG

Objekt:

Cast:

JKSO:

Objednavater: Mesto Ziarn nad Hronom

Zhotovitel: STRABAG s.r.0.

Datum: 03.05.2018

Kod Popis Cena celkom
1 2 3

Dokonéovacie prace - natery 960,96
Prace a dodavky M 10 879,44
Elektromontaze 9 115,49
Montaz ocefovych konstrukcii 1763,95
SO- 05 Elektroinstalacie a verejné osvetlenie 11 849,49
Elektroinstalacia VO krizovatka Hurbanova - Svitavska 3 516,38
Prace a dodavky M 3 516,38
Elektromontaze 2 767,40
Zemné prace pri extr.mont.pracach 144,66
Hodinové zuctovacie sadzby 174,33
Ostatné 429,99
ElektrinStalacia VO krizovatka Svitavska - Chrasteka 4 115,93
Prace a dodavky M 4 115,93
Elektromontaze 2 746,70
Zemné prace pri extr.mont.pracach 764,91
Hodinové zuétovacie sadzby 174,33
Ostatné 429,99
Elektrinstalacia VO krizovatka Janského - Moyzesa 4217,18
Prace a dodavky M 4217,18
Elektromontaze 2 676,72
Zemné prace pri extr.mont.pracach 936,14
Hodinové ziictovacie sadzby 174,33
Ostatné 429,99
Celkom 350 571,88
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ROZPOCET

Stavba: ZvySenie atraktivity cyklodopravy v meste Ziar nad Hronom STRAB AG
Objekt:
Cast: |ccmrtro=mmarr s swso)
JKSO:
Objednavatel: Mesto Ziam nad Hronom
Zhotoviter: STRABAG s.r.o.
Datum: 03.05.2018
Pe. | v | ken K6d polozky Popis M Mc':::": Cona | e calkom sg‘:}:’
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
S0-01 Cyklotrasa 167 329,62
$0-01 Cyklotrasa 167 329,62
Préace a dodavky HSV 159 711,30
Zemné prace 9128,96
1 113106121 Rozoberanie dlazby, z beténovych m2 712,410 5,45 3 882,63 20,0
2 113107132 Odstranenie podkladu alebo krytu do 200 m2 z beténu prostého, hr. vrstvy 150 do 300| m2 22,090 4,09 90,35 20,0
mm 0,500 t
3 113107143 Odstranenie podkladu alebo krytu asf: do 200 m2, hr.nad 100 do 150 mm m2 134,170 2,72 364,94 20,0
0,316 t
4 113151113 Odstranenie asfaltového podkladu alebo krytu frézovanim, do 500 m2,pruh do 750 m2 642,480 0,94 603,93 20,0
mm,hr.40 mm
5 113151114 Odstraneni f o podkladu alebo krytu fi , do 500 m2,pruh do 500 m2 119,650 1,04 124,44 20,0}
mm,hr.50 mm
6 113151314 Odstraneni f t dkladu alebo krytu fi , nad 500 m2,pruh nad 750 | m2 2 552,800 0,99 252727 20,0
mm,s prek.hr.50 mm
7 121101112 O ie omice s premi na dy, so zloZenim na vzdialenost do 100ma | m3 75,970 3,20 243,10 20,0
do 1000 m3
8 122201102 Odkopavka a p pavk v hornine 3, nad 100 do 1000 m3 m3 106,350 3,98 423,27 20,0
9 180403111 Z ie travnika s hydi v rovine alebo na svahu do 1:5 m2 505,450 0,65 328,54 20,0
10 0057211200 Travové semeno - parkova zmes kg 23,430 5,81 136,13 20,0
1 182301122 iﬁozprestreﬁe omice na svahu so sklonom nad 1:5, plocha do 500 m2,hr.nad 100 do m2 505,450 0,80 404,36 20,0
150 mm
Zakladanie 28,82
LZ I271521111 |Vankuse Zhutnené pod zaklady z kameniva hrubého drveného, frakcie 16 - 125 mm I m3 l 1,3?0' 21,19| 2-5.82| 20,0|
Vodorovné konstrukcie 430,11
| IEE |430321313 |Schodiskové konstrukcie, betén Zelezovy tr. C 16/20 | m3 ] 4,860( 88,50( 430,11 20,0
Komunikacie 79 538,11
14 564861111 Podkiad zo Strkodrviny s fozprestrenim a zhutnenim, fr.po zhutneni 200 mm m2 627,970 375 2 354,89 20,0,
15 564871111 Podklad zo Strkodrviny s rozp a im, hr.po i 250 mm-K2 m2 117,970 4,26 502,55 20,0
16 567132115 Podklad z k iva sp h s rozp! azh im, CBGM m2 117.970 14,22 1677,53 20,0
C5/6 ,hr.po zhutneni 200 mm-K2
17 573211111 Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu i z asfaltu v Zstve m2 627,970 0,38 238,63 20,0
od 0, 50 do 0,70 kg/m2-K1
18 5732111111 Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu kamenivom z asfaltu cestného v mnozstve m2 235,940 0,38 89,66 20,0
od 0, 50 do 0,70 kg/m2-K2
19 5732111112 |Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu i z asfaltu ého v Zst m2 1424820 0,38 541,43 20,0
od 0, 50 do 0,70 kg/m2-K3
20 57321111121 Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu k i z asfaltu v Zstve m2 2 672,440 0,38 1015,53 20,0
od 0, 50 do 0,70 kg/m2-doasfaltovanie
21 5771311111 Betén asfaltovy po zhutneni Ltr. hr.40mm- doasfaltovanie m2 642,480 7,30 4 690,10 20,0
22 577131211 Betén asfaltovy po zhutnent ILtr. jemnozrnny AC110,CA3/50 |1, hr.40mm- K1 m2 627,970 7,30 4584,18 20,0
23 577141112 Betén asfaltovy po zhutneni |.tr. strednozmny (ABS) hr.50mm- doasfaltovanie m2 2672,440 9,12 24 372,65 20,0
24 577141212 Beton asfaltovy po zhutnent ILtr. jemnozmny AC11 0, PMB 45/80 1, hr.50mm-K2 m2 117,970 10,51 1239,86 20,0,
25 5771412121 Betén asfaltovy po zhutneni IL.tr. jemnozrnny AC11 0, PMB 45/80 II, hr.50mm-K3 m2 712,410 10,51 7 487,43 20,0
26 577171225 'Be(én Itovy s rozp! ima po tr.|l 1dzkovy AC16P, m2 627,970 14,24 8942,29 20,0
CA35/50 hr.80 mm-K1
27 5771712251 Betdn asfaltovy s rozp im a po tr.Il 16Zkovy AC16L, PMB m2 117,970 15,87 1872,18 20,0
45/80-55 1I, hr.80 mm-K2
28 5771712252 Betén y § rozp ima po tr.ll 16zkovy AC16L, PMB m2 712,410 15,87 11 305,95 20,0
45/80-55 1I, hr.80 mm-K3
29 596911112 Kladenie zamkovej dlazby pre pedich nad 20 m2 m2 205,880 13,13 2703,20 20,0}
30 15922902260 Dlazba pre nevidiacich 40/40/8 cm s dré; i, siva m2 207,940 28,47 5§ 920,05 20,04
Ostatné kon3trukcie a prace-biranie 70 563,87
31 914001111 Osadenie a montaZ cestnej zvislej dopravnej znacky na stipik, stfp,konzolu alebo ks 131,000 2‘9,05 3805,55 20,6'
objekt
32 4044521100 Znatka dopravna ks 122,000 58,11 7 089,42 20,0]
33 9140011112 Dodavka a ie stipikov pre dop! & ks 121,000 25,57 3093,97 20,0
34 915711111 Vodorovné ¢enie krytu striek farbou Ciar Sirky 120 mm m 108,790 0,93 101,17 20,0
35 915721111 Vodorovné znagenie krytu striekané farbou stopgiar, zebier, tiefov, 3ipok napisov, m2 125,250 6,97 872,99 20,0
prechodov a pod.
915791111 Predznagenie pre znatenie striekané farbou z néterovych hmoét deliace Ciary, vodiace | m 108,790 0,23 25,02 20,0
prizky
37 91579111121 Znatka V8c - koridor pre cyklistov ks 180,000 5,23 941,40 20,0}
38 915791112 P ie pre v ¢ farbou alebo vykonavané z m2 125,250 0,41 51,35 20,0]
néterovych hmét
39 9157911122 Cyklisti juh i i chodec a cyklista ks 93,000 4,07 378,51 20,0]
40 9157911123 Zelena retroreflexna farba m2 648,940 7,55 4 899,50 20,0!
41 9157911124 P ie priechodov pre Eervenou farbou m2 70,080 7,55 529,10 20,0
42 9157911125 D+M reflexného dopravného gombika ks 92,000 22,08 2031,36 20,0,
43 9157911126 Do&asné dopravné znacenie sub 1,000 1162,13] 1162,13 20,0
44 917762111 Osadeni ho . obrubnika beténového s oporou z beténu prostého tr. C 10/12,5| m 1210,900 11,75 14 228,08 20,0
do Iozka
45 5922903060 Obrubnik cestny 100/25/15 cm, siva ks 575,120 3,58 2 058,93/ 20,0
46 59229030601 Obrubnik cestny 100/25/8 cm, siva ks 461,740 3,08 1422,16 20,0
47 59229030602 Obrubnik prechodovy 100/25/8 cm, siva ks 50,740 3,08 156,28 20,0
48 59229030603 Obrubnik prejazdovy ks 135,400 4,59 621,49 20,0,
49 9177621111 Osadenie chodnik. obrubnika beténového s oporou z beténu prostého tr. C 10/12, 5 m 1 370,520 9,81 13 444,80 20,0}
do 16Zka
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ROZPOCET

Stavba: ZvySenie atraktivity cyklodopravy v meste Ziar nad Hronom STRAB AG
Objekt:
Cast: A A i e ]
JKSO:
Objednavatel: Mesto Ziam nad Hronom
Zhotovitel: STRABAG s.r.0.
Déatum: 03.05.2018
pe | v | ken Kéd polozky Popis M M;”.::z" " edﬁ:;‘(‘:w s | Cenaceliom s;‘:}:a
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
50 5922902940 Obrubnik parkovy 100/20/5 cm, siva ks 1384,230 1,48 2 048,66 20,0
51 918101111 Lézko pod obrub., krajniky alebo obruby z dlazob. kociek z beténu prostého tr. C m3 102,620 65,24 6 694,93 20,0
10/12,5
52 919735115 Rezanie existujuceho asfaltového krytu alebo podkladu m 239,290 3,50 837,52 20,0
53 1966006121 Odstranenie znaky ks 9,000 5,39 48,51 20,0
54 979082213 Vod 4 dop sutiny so a hrubym im na vzdi; do 1 km t 563,170 0,15 84,48 20,0
55 979082219 Priplatok k cene za kazdy dal3i aj zagaty 1 km nad 1 km t 11 263,400 0,15 168951 20,0
56 979087212 ie na dopl ép iedky pre vodorovni dopravu sutiny t 563,170 0,74 416,75 20,0,
57 979089212 Poplatok za skladovanie - asfalty , betony (17 03 ), ostatné t 563,170 325 1 830,30 20,0
Presun hmot HSV 21,43
I_S{ 998225111 Presun hmét pre pozemnt komunikaciu a letisko s krytom asfaltovym akejkofvek t 2 142,9‘00 0,01 21,43 20,0
I ] ] —[dliky objektu I I r I l |
Prace a dodavky PSV 7618,32
Konstrukcie dopinkové kovové 7 618,32
59 7671 D+M zabradiia ™ 7,480 63,02 478,12] _ 20,0)
60 767-2 Osadenie a dodavka poklopov ks 24,000 38,42 922,08 20,0
61 767-3 Cyklisticky mobiliar - stojan ks 103,000 60,37 6218,11 20,0
62 998767201 Presun hmot pre kovové stavebné dop! € ie v objt h vysky do 6 m % 1,080 0,01 0,01 20,0
$0-02 kcia lavky pre cykli ponad Hron 88 039,31
$0-02 ukcia lavky pre cykli: ponad Hron 88 039,31
Prace a dodavky HSV 8 468,06
Zemné prace 204,92
63 115101201 Cerpanie vody na dopravnl vyku do 10 m s priemernym pritokom litrov za minttu hod 8,000 517 41,36 20,0
nad 100 do 500 |
64 129103101 Cistenie koryta vodotoku Sirky dna 5m hibka do 2, 5m hornina1-2 (nanosy a bahno) m3 15,300 10,69 163,56 20,0
Zakladanie 6 693,76
65 2339-54131 Dotasné ohradenie z ocelovych idiel prevadzk j é m2 64,000 63,92 4 m 20,0
ohradenia
66 233954231 Dotasné ie z ocelovych idie! p la odstra jed h m2 64,000 40,67 2602,88 20,0
ohradenia
Vodorovné kon3trukcie 908,31
67 457311125 Vyrovnavacf alebo spadovy betén C 16/20 vratane Gpravy povrchu - preliatie m3 5,850 67,7-9 396,57 20,01
zaha&dzky
68 462511111 Z: z ého kamenia , zh nie, s im kamena m3 13,650 37,49 511,74 20,0
Upravy povrchov, podlahy, osadenie 660,59
69 711712016 [¢] ie pt hu beténu ym vodnym zari im do 200 barov m2 56,726 1,70 96,43 20,0]
70 622465701 Priprava vonkaj$ieho podkladu stien Adhézny mostik m2 14,182 9,76 138,42 20,0
71 627471152 Reprofilacia stien sanaénou maitou, 1 vrstva hr.20 mm m2 14,182 30,02 425,74 20,0
Presun hmét HSV 0,48
L 72 l i |998‘2r121 1 Presun hmét pre mosty  MONOIItické, betonove kovové,vysky mosta do 20 I t I 47,917| 0,01| 0,48[ 20,0]
m
Prace a dodavky PSV 79 571,25
Konstrukcie dopinkové kovové 61 084,94
73 767995110 Montaz a dodavka nové prvky OK cyklisticke] [avky kg | 22 562,000 2.67 60 293,94 20,0
74 767996803 D y p stavieb s i ivych dielov konst. nad kg 2 260,000 035 791,00 20,0
100 do 250 kg, -0,00100t
Dokontovacie prace - natery 18 486,31
[~ 75 763102812 Odstranenie starych naterov z ocelovych yoh 'B" p yoh D" | m2 913,916 0,81 740,27 20,0
ocefovou kefou
76 783124120 Nétery ocel.konstr. ych B a pli wyeh D syntetické dvojna: é - 70um m2 1 660,059 5,35 8 881,32 20,0
77 783124720 Natery ocef.konstr. ychBap ych D i akladné - 35um m2 3320,118 2,67 8 864,72 20,0
$0-03 Cyklotrasa 45 902,90
S0-03 Cyklotrasa 45 902,90
Prace a dodéavky HSV 45 902,90
Zemné prace 4 060,92
Eﬁz I l I113151314 jr“ anenie asfaltového alebo Krytu fi nad 500 m2,pruh nad 750 I m2 | 4 101,940r 4,9’9' 73 060,92’ zo.f)'l
mm,s prek.hr.50 mm
Komunikacie 38 968,43
[~ 79 57321111121 TPostrek asfaltovy spojovaci bez posypu kamenivom z asfaltu cestného v mnozstve m2 4101,940 0,38 1 5_58,74 20,0]
od 0, 50 do 0,70 kg/m2-doasfaltovanie
80 577141112 Beton asfaltovy po zhutneni Ltr. strednozrny (ABS) hr.50mm- doasfaitovanie m2 4 101,940 9,12 37 409,69 20,0
Ostatné konStrukcie a price-biiranie 2 868,22
81 914001111 Osadenie a montaz cestnej zvislej dopravnej znagky na stlpik, stfp,konzolu alebo ks 2,000 4,04 8,08 20,0,
objekt
82 4044521100 Znatka dopravna ks 1,950 45,32 88,37 20,0
83 9140011112 Dodévka a ie stipikov pre dopi é ¢ ks 2,000 33,86 67,72 20,01
84 9157911122 Cyklisticky trojuholnik, pik , pil chodec a cyklista ks 18,000 4,07 73,26 20,0
85 979082213 Vodorovna dop sutiny so zloZ a hrubym urovnanim na vzdi do 1 km t 520,950 0,15 78,14 20,0
86 979082219 Priplatok k cene za kazdy dal3i aj zataty 1 km nad 1 km t 10 419,000 0,15 1562,85 20,0
87 979087212 ie na dopravné p i pre vodorovnl dopravu sutiny t 520,950 0,74 385,50 20,0
88 979089212 Poplatok za skladovanie - asfalty , betény (17 03 ), ostatné t 520,950 1,16 604,30 20,0
Presun hmot HSV 533
89 998225111 Presun hmot pre pozemn( komunikéciu a letisko s krytom asfaltovym akejkolvek t 533,430 0,01 5,33 20,0
| | I | |dliky objektu I I ’ I
$0-04 Cyklopristre§ok 37 450,56
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ROZPOCET

STRABAG

Stavba: Zvy3enie atraktivity cyklodopravy v meste Ziar nad Hronom
Objekt:
Cast:
JKSO:
Objednavatel: Mesto Ziam nad Hronom
Zhotoviter: STRABAG s.r.0.
Datum: 03.05.2018
PE. | TV KCN Kéd polozky Popis MJ M;Ioﬁ::o Jcena Cena celkom Sgiz:a
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
CyklopristreZok 1 18 725,28
Prace a dodavky HSV 2 847,80
Zemné prace 238,33
90 122201101 lf‘“ pavka a pi P p av homine 3, do 100 m3 m3 8,5-90 398 34,19 20,0
91 133201101 kop $achty horina 3 do 100 m3 m3 1,780 7.97 14,19 20,0
92 133201109 ]W’plawk k cenam za lepivost horniny m3 10,370 0,01 0,10 20,0
93 162301102 Vodorovné premiestnenie vykopku tr.1-4, do 1000 m m3 10,370 2,32 24,06 20,0
94 162701109 Priplatok za kazdych dal$ich 1000 m hominy 1-4 po spevnenej ceste m3 103,670 0,77 79,83 20,0,
95 167101101 t ie neuf: ho vykopku z hornin tr.1-4 do 100 m3 m3 10,370 1,06 10,99 20,0
9 171201201 UloZenie sypaniny na sklédky do 100 m3 m3 10,370 0,95 9,85 20,0
97 171209002 Poplatok za sklad ie - zemina a k ivo (17 05) ostatné t 18,660 3,49 65,12 20,0
Zakladanie 1244,33
98 271571111 |Vank1‘$e zhutnené pod zékiady zo Strkopiesku m3 3,7-50 21,19 80,10 20,0}
99 273321411 Betdn zakladovych dosiek, Zelezovy (bez vystuZe), tr.C 25/30 m3 3,600 71,39 257,00 20,01
100 273351215 Debnenit ych dosiek, zh ie-diel m2 2,940 7,74 22,76 20,0
101 273351216 Debnenie 24k ych dosiek, od: ie-diel m2 2,940 2,15 6,32 20,0
102 273362021 VystuZ zakladovych dosiek zo zvar. sieti KARI t 0,200 1590,69 318,14 20,0
103 275321411 Beton zakladovych pétiek, Zelezovy (bez vystuze), tr.C 25/30 m3 2,140 71,39 152,77 20,0
104 275351215 Debnenit ych pétiek, zhot ie-diel m2 19,200 7.74 148,61 20,01
105 275351216 Debneni kladovych patiek, od: ie-diel m2 19,200 2,15 41,28 20,0
106 275361821 Vystuz zakladovych pétiek z ocele 10505 t 0,160 1358,42 217,35 20,0
Ostatné kon3trukcie a prace-blranie 1364,92
107 BN D+M stojanov na bicykle so 45st. statim na 8 bicyklov s opornymi oblakmi ks 2,000 241,49 482,98 20,0
108 LS-S Servisny stojan na opravu bicyklov ks 1,000 881,94 881,94 20,0
Presun hmot HSV 0,22
109 I |99801 1001 Presun hmét pre budovy JKSO 801, 803,812 zvisla konstr.z tehal tvamic,z kovu t | 22,100| 0,01 I 0,22| zﬁ
vySky do 6 m
Prace a dodavky PSV 4 998,04
Izolacie proti vode a vihkosti 91,70
110 711111001 Izol4cia proti zemnej vihkosti y za stud m2 24,010 1,08’ 25,93 20,0
1M1 1116315000 Lak asfaltovy ALP-PENETRAL v sudoch t 0,010 1588,06 15,88 20,0
112 711141559 Izol4cia proti zemnej vihkosti a tlakovej vode vodorovna NAIP pritavenim m2 24,010 1,21 29,05 20,0
113 6283228200 Pasy tazké asfaltované Hydrobit v 60 s 35 m2 27,610 0,38 10,49 20,0
114 711142559 Izolacia proti zemnej vihkosti a tiakovej vode zvisla NAIP pritavenim m2 3,600 242 8,71 20,0
115 6283228200 Pasy tazké asfaltované Hydrobit v 60 s 35 m2 4,320 0,38 1,64 20,0
Konstrukcie dopinkové kovové 3945,38
116 767122112 Monté&z stien a prie¢ok s vypliou z drétenej siete spojenych zvaranim m2 35,700 8,13 — 290,24 20,0}
117 1594112000 Tahokov MR/22x12x2/1,5/1000x2000 m2 35,700 43,00 1535,10 20,0]
118 767995101 ych atypickych kovovych y p ych kondtrukciinad 5 kg | kg 915,200 0,46 420,99 20,0
119 1333151200 Uholnik rovnoramenny 11373 50x50x5 mm t 0,040 1975,63 79,03 20,0
120 1457435500 Profil $tvorcovy 30x30x3 mm t 0,210 1 975,63 414,88 20,0
121 1458439500 Profil $tvorcovy 80x80x3 t 0,500 1975,63 987,82 20,0
122 145833369 [58-P10-P6— RD 15 t 0,110 1975,63 217,32 20,0}
Dokontovacie prace - nétery 960,96
23 | [r8311 [Nater ocefovej konstrukcie - Ziarove_pozinkovanie+nater kg | 915,200] 7,05] 960.96] _ 20,0]
Prace a dodavky M 10 879,44
ElektromontazZe 911549
124 9-1 Kamerovy systém D+M sub 1,000] 706,00 706,00 20,0
125 9-2 Elektromagneticky zamok, &itatka, kamera - D+M sub 1,000 723,84 723,84 20,0
126 9-3 na ini iu uZivatefov p - D+M sub 1,000 5614,74 5614,74 20,0
127 9-6 Osvetlenie pristresku sub 1,000 486,35 486,35 20,0]
128 9-7 D+M solarneho panelu Solar Frontier 165Wp sub 3,000 345,15 1 035,45 20,0}
129 9-8 D+M prisludenstva k sola sub 1,000 549,11 549,11 20,0
MontéiZ ocelovych konstrukcii 1 763,95
130 430821105 Krytina strechy zvarana z vinitého plechu hr. plechu 1, 00 mm, hmot. 154‘,-29 kg/m2, T m2 26,200 5,81 152,22 20,0
60
131 1383873830 Trapézovy plech T160, 160/1,00 pozinkovany -fasadne, strené m2 26,460 17,43 461,20
132 430844014 Oplechovanie stien zvarané m2 27,810 8,13 226,10
133 1371468000 Plech ocelovy tenky 11373.1 2,00x1000x2000 mm m2 30,590 30,22 924,43
CyklopristreSok 2 18 725,28
Préce a dodavky HSV 2 847,80
Zemné prace 238,33
134 122201101 Odkopavka a prekopavk P V homine 3, do 100 m3 m3 8,590 3,98 34,19 20,0]
135 133201101 Vykop $achty hornina 3 do 100 m3 m3 1,780 7,97 14,19] 20,0
136 133201109 Priplatok k cenam za lepivost horniny m3 10,370 0,01 0,10 20,0
137 162301102 Vodorovné premiestnenie vykopku tr.1-4, do 1000 m m3 10,370 2,32 24,06 20,0
138 162701109 Priplatok za kazdych dal$ich 1000 m hominy 1-4 po spevnenej ceste m3 103,670 0,77 79,83 20,0,
139 167101101 Nakladanie neufahnutého vykopku z hornin tr.1-4 do 100 m3 m3 10,370 1,06 10,99 20,0
140 171201201 UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 m3 10,370 0,95 9,85 20,0
141 171209002 Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné t 18,660 3,49 65,12 20.0]
Zakladanie 1244,33
142 271571111 Vankuse zhutnené pod zaklady zo Strkopiesku m3 3,780 21,19 80,10 20,0
143 273321411 <i§et6n zakladovych dosiek, Zelezovy (bez vystuze), tr.C 25/30 m3 3,600 71,39 257,00 20,0}
144 273351215 Debnenie zakiadovych dosiek, zhotovenie-dielce m2 2,940 7.74 22,76 20,0
145 273351216 Debnenie zakladovych dosiek, odstranenie-dielce m2 2,940 245 6,32 20,0
146 273362021 VystuZ zakladovych dosiek zo zvar. sieti KARI t 0,200 1590,69 318,14 20,0
147 275321411 Beton zakladovych péatiek, Zelezovy (bez vystuZe), tr.C 25/30 m3 2,140 71,39 152,77 20.0
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ROZPOCET

Stavba: Zvy3enie atraktivity cyklodopravy v meste Ziar nad Hronom STRAB AG
Objekt:
Cast: | SRR fe S e ]
JKSO:
Objednavatel: Mesto Ziam nad Hronom
Zhotovitel: STRABAG s.r.0.
Datum: 03.05.2018
pe | v | ken Kéd polozky Popis MJ Mc'::::;"“ ; edﬁ:&:v o | Cenacelkom sg‘:f:"
1l 2 3 4 5 6 7 8 9 10
148 275351215 Debneni kladovych patiek, zh ie-diel m2 19,200 7,74 148,61 20,0
149 275351216 Debnenie zakladovycb patiek, odstranenie-dielce m2 19,200 215 41,28 20,01
150 275361821 Vystuz zakladovych pétiek z ocele 10505 t 0,160 1358,42 217,35 ZOBI
Ostatné konStrukcie a prace-biranie 1 364,92
151 9-4 D+M stojanov na bicykle so 45st. statim na 8 bicyklov s opornymi oblakmi ks 2,000 241,49 4-82,98 20,5‘
152 9-5 Servisny stojan na opravu bicyklov ks 1,000 881,94 881,94 20,0]
Presun hmét HSV 0,22
153 I |9§§'01 1001 Presun hmét pre budovy JKSO 801, 803,812 zvisl4 konstr.z tehdl tvamic,z kovu t | 22,100] 0.01| 0,22 Zo,ﬂ
vy$ky do & m
Prace a dodavky PSV 4998,04
Izolacie proti vode a vihkosti 91,70
154 711111001 Izol&cia proti zemnej vihkosti p y 2a studena m2 24,010 1,08 25,93 20."
155 1116315000 Lak asfaltovy ALP-PENETRAL v sudoch t 0,010 1588,06 15,88 20,0]
156 711141559 Izol4cia proti zemnej vihkosti a tlakovej vode vodorovna NAIP pritavenim m2 24,010 1,21 29,05 20,0
157 6283228200 Pasy tazké asfaltované Hydrobit v 60 s 35 m2 27,610 0,38 10,49 20,01
158 711142559 Izol4cia proti zemnej vihkosti a tlakovej vode zvisla NAIP pritavenim m2 3,600 2,42 8,71 20,0]
159 6283228200 Pasy tazké asfaltované Hydrobit v 60 s 35 m2 4,320 0,38 1,64 20.0]
Konstrukcie dopinkové kovové 3945,38
160 767122112 MontaZ stien a prietok s vyplfiou z drotenej siete spojenych zvaranim m2 35,700 8,13 290,24 20.5’
161 1594112000 Tahokov MR/22x12x2/1,5/1000x2000 m2 35,700 43,00 15635,10 20,0
162 767995101 Montaz Y ypickych kovovych bnych dop ych iinad5kg [ kg 915,200 0,46 420,99 20.0)
163 1333151200 Uholnik rovnoramenny 11373 50x50x5 mm t 0,040 1975,63 79.03 20,0
164 1457435500 ]_Proﬁl Stvorcovy 30x30x3 mm t 0,210 1975,63 414,88 20,0
165 1458439500 Profil tvorcovy 80x80x3 t 0,500 1975,63| 987,82 20,0
166 145833369 |‘58-P10-P6- RD 15 t 0,110 1975,63 217,32 20,0,
Dokontovacie prace - natery 960,96
167 | [7-8311 |Nater ocefovej ie - Ziarove pozi ie+nater kg | 915,200] 1,05] 9&),96[ 20,0|
Préace a dodavky M 10 879,44
Elektromontaze 9 115,49
168 9-1 Kamerovy systém D+M sub 1,000 706,00 706,00 20,0
169 9-2 Elektromagneticky zamok, titatka, kamera - D+M sub 1,000 723,84 723,84 20,0
170 9-3 i na ini iu uZivatelov pristredku - D+M sub 1,000 5614,74 5614,74 20,0
171 9-6 Osvetlenie pristreSku sub 1,000 486,35 486,35 20,0}
172 9-7 D+M solareho panelu Solar Frontier 165Wp sub 3,000 345,15 1035,45 20,0
173 9-8 D+M prislu k solarnym p. sub 1,000 549,11 549,11 20,0
MontéZ ocelovych konStrukcil 1763,95
174 430821105 Krytina strechy zvarana z vinitého plechu hr. plechu 1, 00 mm, hmot. 15.2-9 kg/m2, T m2 26,200 5,81 152,22 20,0
60
175 1383873830 Trapézovy plech T160 , 160/1,00 pozinkovany -fasadne, stre$né m2 26,460 17,43 461,20 20,0
176 430844014 Oplechovanie stien zvarané m2 27,810 8,13 226,10 20,01
177 1371468000 Plech ocefovy tenky 11373.1 2,00x1000x2000 mm m2 30,590 30,22 924,43 20,0
S0-05 E-l=nu ie a verejné 11 849,49
Elektr lacia VO kriZ } - 3516,38
Prace a dodavky M 3 516,38
Elektromontize 2 767,40
[ 178 210010125 [Rurka Z PE, novoduru ap., ulozena volne vntforna do D 100 mm m 0,000 1,94 0,00 20,0
179 3450704800 I-Rarka FXKV 110 m 0,000 1,92 0,00 20,0
180 210201067 Svetlomety vybojkové 70W, HPS, IP 43/54 na lenie vediaj$ich ikacii ks 2,000 12,61 25,22 20,0
181 3480722630 Uliéné svietidlo LED Stratos N 6M W64A s optikou 16a2 ks 2,000 541,38 1082,76 20,0
182 210204011 Osvetlovaci stoZiar - ocefovy do dizky 12 m ks 2,000 63,92 127,84 20,0
183 3160106400 Stoziar osvetlovaci pre 1 svietidio ks 2,000 307,97 615,94 20,0
184 210204103 VyloZnik ocelovy jednoramenny - do hmotn. 35 kg ks 2,000 31,38 62,76 20,0
185 3160306900 Vyloznik VUD 15A zinkovy ks 2,000 65,66 131,32 20,0
186 210204122 Stoziarova patka betonova ks 2,000 69,73 139,46 20,0
187 5931100000 Veniec zakladu pre MA 150; WFA15, STRADER, obj. &. 1300000150 ks 2,000 52,88 105,76 20,0
188 210204203 Elektrovystroj stoZiara 3 okruhy ks 2,000 14,93 29,86 20,0
189 3450661900 Svorkovnica MHY 703 ks 2,000 31,20 62,40 20,0}
190 210220020 Uzempovacie vedenie v zemi FeZn vréatane izolécie spojov m 34,000 1,34 45,56 20,0}
191 3544223850 Uzemnovacia pasovina ocelova Ziarovo zinkovana oznagenie 30 x 4 mm kg 34,000 1,80 61,20 20,0
192 210220253 Svorka FeZn uzemrovacia SR03 ks 2,000 3,87 7.74 20,0}
193 3544221300 Svorka 4 spoj i lova Ziarovo zink ] ¢enie SR03 A ks 2,000 0,99 1,98 20,0}
194 210800108 Kabel medeny uloZeny vofne CYKY 450/750 V 3x2,5 m 60,000 0,52 31,20] 20,0
195 3410350086 CYKY 3x2,5 Kabel pre pevné ulozenie, medeny STN m 60,000 3,94 236,40 20,0
Zemné préace pri extr.mont.pracach 144,66
196 460200141 |Hibenie kablovej ryhy 35 cm Sirokej a 60 cm hibokej, v zemine triedy 1 m 22,000 2,21 48,5 20,0
197 460300002 Zahrnutie ryh strojom vratane urovnania vrstvy, ale bez zhutnenia, vo vofnom teréne. [ m3 4,000 7,61 30,44 20,0}
198 460300201 Pretlatovanie otvorov strojovo do D 150 mm so zatiahnutim chraniéky, bez m 0,000 7,65 0,00 20,0}
vykopu,zasypu a bez $acht,pe
199 460420371 Zriad. kablového IdZka z piesku vrstvy 10 cm, tehlami v smere kabla na $irku 35 cm m 22,000 1,65 36,30 20,0}
200 5833110300 Kamenivo tazené drobné 0-1 B m3 1,000 19,18 19,18 20,0
201 460490012 Rozvinutie a uloZenie vystraznej folie z PVC do ryhy, 8irka 33 cm m 22,000 0,23 5,06 20,0
202 2830002000 Folia cervend v m m 22,000 0,23 5,06 20,0]
Hodinové zuttovacie sadzby 174,33
203 | |HZS000420 |Projekt skuto&ného vyhotovenia hod | 3,000{ 58,11] 174,33| 20.5‘
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ROZPOCET

STRABAG

Stavba: Zvy3enie atraktivity cyklodopravy v meste Ziar nad Hronom
Objekt:
Cast:
JKSO:
Objednévatel: Mesto Ziam nad Hronom
Zhotovitel: STRABAG s.r.o.
Datum: 03.05.2018
pe | v | ken Kéd polozky Popis W Mo':::’r ; edg:;zv s | Cenacelkom S;‘:f:a
1 2 3 4 5 6 0 8 9 10
Ostatné 429,99
204 HZS000313 |ravizia uzemnenia hod 1,000 139,46 139,46 20,0
205 HZS000314 Revizia elektro - rozvedy nna VO hod 1,000 290,53 290,53 20,0
~ Elektri ia VO kri i °C 411593
Prace a dodavky M 411593
ElektromontaZe 2746,70
206 210010125 [RUrka ochranna z P_E, novoduru ap., ulozend volne vnitorna do D 100 mm m 10,000 1,94 19,40 20,0
207 3450704800 I-Rarka FXKV 110 m 10,000 1,92 19,20 20,0
208 210201067 Svetlomety vybojkové 70W, HPS, IP 43/54 na ks 2,000 12,61 25,22 20,0
209 3480722630 Uliéné svietidio LED Stratos N 6M W64A s optikou 16a2 ks 2,000 541,38 1082,76 20,0
210 210204011 Osvetlovaci stoziar - ocelovy do dizky 12 m ks 2,000 63,92 127,84 20,0
211 3160106400 Stoziar osvetlovaci pre 1 svietidlo ks 2,000 307,97 615,94 20,0
212 210204103 Vyloznik ocefovy jednoramenny - do hmotn. 35 kg ks 2,000 31,38 62,76 20,0'
213 3160306900 Vyloznik VUD 15A zinkovy ks 2,000 65,66 131,32 20,0]
214 210204122 Stoziarova pétka beténova ks 2,000 69,73 139,46 20,0
215 5931100000 Veniec zakladu pre MA 150; WFA15, STRADER, obj. &. 1300000150 ks 2,000 52,88 105,76 20,0
216 210204203 Elektrovystroj stoZiara 3 okruhy ks 2,000 14,93 29,86 20,0
217 3450661900 Svorkovnica MHY 703 ks 2,000 31,20 62,40 20,0
218 210220020 Uzemrovacie vedenie v zemi FeZn vratane izolacie spojov m 35,000 1,34 46,90 20,0
219 3544223850 Uzemnovacia pasovina ocelova ziarovo zinkovana oznagenie 30 x4 mm kg 35,000 1,80 63,00 20,0
220 210220253 |Svorka FeZn uzemnovacia SR03 ks 2,000 3,87 7,74 20,0}
221 3544221300 Svorka odboéna spojovacia ocelova Ziarovo zinkovana oznadenie SR 03 A ks 2,000 0,99 1,98 20,0}
222 210800108 Kabel medeny ulozeny volne CYKY 450/750 V 3x2,5 m 46,000 0,52 23,92 20,0
223 3410350086 CYKY 3x2,5 Kabel pre pevné uloZenie, medeny STN m 46,000 3,94 181,24 20,0
Zemné prace pri extr.mont.pracach 764,91
224 460200141 Hibenie kablove] ryhy 35 cm Siroke] a 60 cm hiboke), v zemine triedy 1 m 18,000 2.21 39,78 20,0]
225 460300002 Zahmutie ryh strojom vrétane urovnania vrstvy, ale bez zhutnenia, vo volnom teréne. | m3 3,780 7,61 28,77 20,0
226 460300201 Pretlaovanie otvorov strojovo do D 150 mm so zatiahnutim chranitky, bez m 10,000 63,92 639,20 20,0}
vykopu,zasypu a bez 8acht,pe
227 460420371 Zriad. kéblového I6zZka z piesku vrstvy 10 cm, tehlami v smere kabla na $irku 35 cm m 18,000 1,65 29,70 20,0
228 5833110300 Kamenivo tazené drobné 0-1 B m3 1,000 19,18 19,18 20,0]
229 460490012 Rozvinutie a uloZenie vystraznej folie z PVC do ryhy, Sirka 33 cm m 18,000 0,23 4,14 20,0
230 2830002000 Félia cervena v m m 18,000 0,23 4,14 20,0
Hodinové ziétovacie sadzby 174,33
T ] [F25000420 __[Projekt skuotnéno vyhotovenia hod | 3,000] 58,11] 174,33]  200)
Ostatné 429,99
232 HZS000313 revizia uzemnenia hod 1,000 139,46 13—9,46 20,0
233 HZS000314 |Revizia elektro - rozvody nn a VO hod 1,000 290,53 290,53 20,0}
Elektri ia VO kr - Moy 421718
Prace a dodavky M 4217,18
Elektromontéize 2676,72
234 210010125 Rurka ochranna z P-E. novoduru ap., uloZzena volne vnitorné do D 100 mm m 14,000 1,94 27,16 20,5'
235 3450704800 I-Rarka FXKV 110 m 14,000 1,92 26,88 20,0}
236 210201067 Svetlomety vybojkové 70W, HPS, IP 43/54 na osvetlenie vedlajSich komunikécii ks 2,000 12,61 25,22 20,0}
237 3480722630 Uligné svietidio LED Stratos N 6M W64A s optikou 16a2 ks 2,000 541,38 1082,76 20,0
238 210204011 Osvetlovaci stoZiar - ocelovy do dlzky 12 m ks 2,000 63,92 127,84 20,0
239 3160106400 Stoziar osvetlovaci pre 1 svietidio ks 2,000 307,97 615,94 20,0
240 210204103 Vyloznik oceflovy jednoramenny - do hmotn. 35 kg ks 2,000 31,38 62,76 20,01
241 3160306900 Vyloznik VUD 15A zinkovy ks 2,000 65,66 131,32 20,0
242 210204122 |Stoziarova pétka betonova ks 2,000 69,73 139,46 20,0
243 5931100000 Veniec zakladu pre MA 150; WFA15, STRADER, obj. €. 1300000150 ks 2,000 52,88 105,76 20,0
244 210204203 ﬁektrovys!roj stoziara 3 okruhy ks 2,000 14,93 29,86 20,0
245 3450661900 Svorkovnica MHY 703 ks 2,000 31,20 62,40 20,0
246 210220020 Uzemilovacie vedenie v zemi FeZn vréatane izol4cie spojov m 22,000 1,34 29,48 20,0!
247 3544223850 Uzemnovacia pasovina ocelova ziarovo zinkovana oznacenie 30 x 4 mm kg 22,000 1,80 39,60 20,0
248 210220253 Svorka FeZn uzempovacia SR03 ks 2,000 3,87 7,74 20,0
249 3544221300 Svorka odboéna spoj ia lova Ziarovo zink a tenie SR 03 A ks 2,000 0,99 1,98 20,0
250 210800108 Kabel medeny uloZeny vofne CYKY 450/750 V 3x2,5 m 36,000 0,52 18,72 20,0
251 3410350086 CYKY 3x2,5 Kaébel pre pevné uloZenie, medeny STN m 36,000 3,94 141,84 20,0
Zemné prace pri extr.mont.pracach 936,14
[~ 252 460200141 Hibenie kablovej ryhy 35 cm Sirokej a 60 cm hibokej, v zemine triedy 1 m 6,000 221 13,26 20,0}
253 460300002 Zahrnutie ryh strojom vréatane urovnania vrstvy, ale bez zhutnenia, vo volnom teréne. | m3 1,260 7,61 9,59 20,0
254 460300201 Pretlatovanie otvorov strojovo do D 150 mm so zatiahnutim chranicky, bez m 14,000 63,92 894,88 20,0
vykopu,zasypu a bez $4cht,pe
255 460420371 Zriad. kablového 16Zka z piesku vrstvy 10 cm, tehlami v smere kabla na $irku 35 cm m 6,000 1,65 9,90 20,0
256 5833110300 Kamenivo tazené drobné 0-1 B m3 0,300 19,18 5,75 20,0}
257 460490012 Rozvinutie a uloZenie vystraznej folie z PVC do ryhy, Sirka 33 cm m 6,000 0,23 1,38 20,0
258 2830002000 Félia cervend v m m 6,000 0,23 1,38 20,0
Hodinové zi&tovacie sadzby 174,33
[T T “[HZS000420 _ |ProjeKt skutotného vyhotovenia hod | 3,000] ~58,11] 174,33]  200]
Ostatné 429,99
I [ZS000313 ___[revizia uzemnenia hod | 1,000]  139,46] —139,46] 20,0
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ROZPOCET

Stavba: 2Zvysenie atraktivity cyklodopravy v meste Ziar nad Hronom
Objekt:

Cast:

JKSO:

Objednévatel: Mesto Ziam nad Hronom
Zhotovitel: STRABAG s.r.o.

STRABAG

Déitum: 03.05.2018
. Mnozstvo Cena Sadzba
Pe | v KCN Kéd polozky Popis s Cena celkom DPH
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
[261] T |HZS000314 |Revizia elektro - rozvody nn a VO [ hod 1,000 290,53 290,53]  20,0]
Celkom 350571,88
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Harmonogram prac
Stavba: ,, Zvy$enie atraktivity cyklodopravy v meste Ziar nad Hronom"

D-01 Cyklotrasa
S0O-02 Rekonstrukcia lavky pre cyklistov ponad Hron
SO-03 Cyklotrasa
S0O-04 CyklopristreSok
SO- 05 Elektroinstalacie a verejné osvetlenie

Vo Zvolene dna,

Ing. Peter Kordiak
veduci prevadzkovej jednotky Zarnovica
na zaklade plnej moci zo dra 3.3.2014

il
5l’yn§k

& Niyy 8174, 85 1g Bratisiavg



Ramcova poistna zmluva na stavebné a montazne
poistenie ¢. 2405728831
Framework agreement for Construction and Erection
Insurance no. 2405728831

Poist'ovatef Generali Poist'oviia, a. s.

Insurer Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika / Slovak Republic
ICO 1 ID: 35 709 332, IC DPH: SK2021000487
Zapisana v Obchodnom registri Okresného studu Bratislava I, oddiel: Sa, vioZka ¢.:
1325/B
Listed in the Commercial Register at District Court Bratislava I, Section: Sa, Insert
No.1325/B

Spoloénost patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v Talianskom zozname skupin
poistovni vedenom IVASS

Company is part of the Generali group that is stated in the ltalian list of groups of
insurers controlled by IVASS

V mene ktorej kona / represented by:

Mgr. Erika Belovi€ova, underwriter / underwriter

Ing. Miroslav Skripec, vrchny riaditel Useku poistenia majetku a zodpovednosti / head
manager of Property and Casuallty Insurane Section

al and

Poistnik/Poisteny STRABAG s.r.0.

Policy holder/Insured Miynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava, Slovenska republika
ICO/ ID: 17 317 282
Zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava 1, oddiel: Sro, viozka
¢.: 991/B
Listed in the Commercial Register at District Court Bratislava 1, Section: Sro, Insert
no: 991/B

V mene ktorej kona / represented by:
Ing. Ivan Ferencak, konatel spolo¢nosti / executive officer

Rodné ¢islo / Personal identification number:

Adresa pobytu / Adress of residence:

Statna prislusnost / Nationality: SR

Druh a &islo dokladu totoznosti / Kind and number of identification document. Ob¢iansky
preukaz Cislo:

E-mailova adresa : ivan.ferencak@strabag.com

Jana Hajdachova, prokurista / holder of procuration

Rodné &islo / Personal identification number:

Adresa pobytu / Adress of residence:

Statna prislugnost / Nationality: SR

Druh a ¢islo dokladu totoZnosti / Kind and number of identification document: Obéiansky
preukaz:

E-mailova adresa : jana.hajduchova@strabag.com

Under;;-r}i;;: Mgr. Erika Belovié;;/Aé tel: 60421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@generali.com
Sprostredkovatel: STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 02/3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@strabag.com
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(JENERALf

Spolupoisteny
Co-insureds

Maklérska dolozka
Brokerage clause

uzavieraju podia § 788 a nasl. zakona €. 40/1964 Zb. Obé&iansky zakonnik v zneni
neskorsich zmien a dopinkov tato poistnt zmiuvu (dalej len “zmluva®) na
stavebno-montazne poistenie.

conclude in accordance with the current law no. 40/1964 Z.z. § 788 Coll. Civil
Code, this policy of Construction and Erection All Risks Insurance (Hereinafter the
LPolicy”).

1. Poistenie ¢lenov koncernu:

- tato zmluva stanovuje podmienky poistenia pre budované diela, ktorych
zhotovitefom s spoiocnosti, ktoré si v priebehu doby poistenia stcastou
koncernu STRABAG S.E., v Slovenskej republike (sidlo a miesto poistenia na
uzemi SR).

Insurance Group members:

- This agreement sets out the conditions of insurance for the constructed
works, the contractors are companies that are within the period of insurance part
of STRABAG SE, the Slovak Republic (seat and place insurance on the territory
of the Slovak Republic).

2. Poistenymi s poistnik (ako zhotovitel) a objednavatel ako zmluvné strany

prislusnej zmluvy o dielo uzavretej za G&elom budovania $pecifikovaného
stavebného alebo montaZneho diela, dodévaného poistnikom v silade
s pravnymi a technickymi predpismi. Poistenymi su aj subdodévatelia zmluvne
ztcastneni na budovanom diele, ktori maju prislusné opravnenie k vykonavaniu
dojednanych ¢innosti a ktorych dodavky si zahrnuté v poistnej sume pre
budované dielo.
Insureds, policyholder (as a contractor) and the client as the parties concerned
work contracts concluded for the purpose of building the specified construction
or installation work supplied to policyholders in accordance with the technical
requirements. The insurance contract and subcontractors involved in the
building work who have the appropriate permissions to the implementation of
agreed activities and which supplies are included in the insurance amount of
built work.

Poistnik prehlasuje, Ze poveruje spolognost:

STRABAG BRVZ s.1.0., so sidlom Mlynské Nivy 61/A, Bratislava 82518, ICO: 31
319637, spracovanim jeho poistného zaujmu, dojednanim a spravou poistnej
zmluvy. Rokovania, tykajice sa tejto poistnej zmluvy budi realizované vyhradne
prostrednictvom finan&ného poradcu, ktory je opravneny prijimat zmluvne zavazné
oznamenia a rozhodnutia oboch zmluvnych stran.

Poistnik a poisteny budi uplatiiovat akékofvek svoje naroky zo zmldv
uzatvorenych na zéklade tohto ¢lanku prostrednictvom finanéného poradcu BRVZ
S.I.0.

The policyholder declares that authorized company:

STRABAG BRVZ s.r.o., Mlynské Niva 61 / A, 82518 Bratislava, ID: 31319637,
treatment of insurable interest, arrangement and management of the insurance
contract. Negotiations concerning this insurance contract shall be made by means
of a financial adviser who is entitled to receive contractually binding rulings and
decisions of both parties.

The policyholder and the insured shall exercise any of the claims from contracts
under this Article by a financial adviser BRVZ s.r.o.

.  Uvodné Vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia touto poistnou zmluvou, jej
ustanovenia pripadnymi dodatkami, poistnymi podmienkami poistovatela, ktoré st prilohou tejto
General zmiuvy a tvoria jej neoddelitefn sudast.

Underwriter: Mgr. Erika Beloviéova tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@generali.com

Sprostredkovatef: STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 02/3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@strabag.com
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conditions Bilateral rights and duties of the contracting parties are regulated by this Policy, its
potential amendments, by General Terms and Conditions of the Insurer listed in the
wording of this Policy and by other attachments of this Policy.

IL. Migsto i Miesto na tzemi Slovenskej republiky a Ceskej republiky, ktoré sa uvadza
poistenia v dokumente ,Prihldsenie a potvrdenie o prijati stavby do poistenia k ramcovej
Place of poistnej zmluve &. 2 405 728 831 podra tejto zmluvy.
isnurance

The insured place in the Slovak Republic and the Czech Republic, which appears
in the "Registration and acknowledgement about acceptation of construction to
general agreement Nr. 2 405 728 831“ under this Policy.

fil. Doba trvania 1. Poistenie sa uzatvara na dobu urditd so zadiatkom 01.01.2018 00:00 hod
poistenia a ukonéenim 01.01.2019 00:00 hod .
Insurance

The insurance shall be concluded for a fixed period starting on 01.01.2018 00:00
and leaving 01.01.2019 00:00

Pre kaZdé nahlasené stavebné alebo montazne dielo zaéina poistenie datumom
zahdjenia prac akonéi ukonéenim prac alebo odovzdanim (podfa toho, ¢o
nastane skor).

Ukon&enie ramcovej poistnej zmluvy nema vplyv na poistenie jednotlivého
nahlaseného stavebného alebo montazneho diela.

Pre jednotlivé stavebné alebo montazne diela poistené podia tejto zmluvy sa
zmluvné strany zriekajl prava vypovedania poistenia v pripade $kodovej
udalosti.

Maximalna doba poistenia stavebného alebo montazneho diela je 24 mesiacov
naslednym zaruénym krytim 24 mesiacov.

Stavebné projekty rozostavané pred zaciatkom poistenia uvedenom v tejto
poistnej zmluve, nemoézu byt nahldsené do poistenia podla tejto poistnej
zmiuvy.

Skody, ktoré nastali, alebo pri¢ina ktorych vznikla pred zadiatkom poistenia nie
sU poistené.

For each reported construction or installation work begins insurance starting date
of the works and up completion of the works or surrender (whichever occurs
first).

Completion of the framework insurance contract does not affect the insurance-
reported individual construction or assembly work.

For any construction or installation work insured under this Agreement the
parties waive the right of termination of insurance for the insured event.

The maximum period of insurance, construction or installation work is 24 months
followed by 24 months warranty coverage.

Construction projects under construction before the insurance specified in the
insurance policy, are not reported to insurance under the insurance contract.

The damage that occurred or the cause which arose before the insurance are not
insured.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade ukoncenia platnosti medzinarodného
poistného programu pre spolo¢nosti skupiny STRABAG, ktorého je tato zmluva
sucéastou (vid ¢&l. Xll., bod 3 tejto zmiuvy), potas doby trvania poistenia
uvedenej v bode 1 tohto &lanku, poistenie podia tejto zmluvy zanikne k datumu
zaniku uvedeného poistného programu.

The Parties agree that in the event of termination of international insurance
program for the company STRABAG Group, which is part of this contract (see
Art. Xll., Paragraph 3 of this contract), during the period of insurance as referred
to in paragraph 1 of this Article, insurance under this contract shall expire on the

period

Underwriter: Mgr. Erika Beloviovda ~ tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@generali.com
Sprostredkovatel: STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 02/3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@strabag.com y
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v.

Predmet
poistenia
Insured
risks

Rozsah
poistenia
Scope of
insurance

date of termination of that insurance program.

Predmetom poistenia su stavebné a montazne diela, ktoré budu prihidsené do
poistenia podfa tejto ramcovej zmluvy. Za prihlasené stavebné alebo montazne
dielo sa povazuje také dielo, ktoré bude poistnikom nahlasené poistovatefovi
prostrednictvom opravneného finanéného poradcu formou vyplnenej prihlasky
pred zahajenim vystavby. Poistovatel na prihlagke, pokial tato spliia vsetky
néalezitosti, potvrdi prevzatie diela do poistenia.

Poistenymi vecami podra tejto zmluvy su:

a) Dopravné stavby vratane mostov do rozpétia 30 m
- vratane prislusnych zemnych prac, nasypov, zakladov, betdnovych
a asfaltovych diel, tesniacich félii (okrem Specialnych zakladani)

b) Ostatné inZinierske stavby

- kanalizacie, zemné prace, kynety s maximalnou sti¢asne otvorenou &astou
jedného Gseku

c) Pozemné stavby
- obytné, obchodné, administrativne a priemyselné budovy
- Cisticky odpadovych vod
This insurance covers the construction and installation works to be entered for
insurance under this framework contract. For registered construction or
installation work shall be deemed to include work that the policyhoider reported
to the insurer through an authorized financial adviser completed application form
before construction begins. Insurer in the application, unless it complies with all
the details of the work to confirm the receipt of insurance.
Insurance matters under this contract are:
a) Traffic construction including bridges to span 30 m
- Including relevant earthworks, embankments, foundations, concrete and
asvaltovych works, sealing film (except for special foundation)
b) Other civil engineering works
- Drains, earthworks, water duct with a maximum at the same time open portion
of one section
c¢) Building construction
- Residential, commercial, office and industrial buildings
- Sewage treatment

Poistenie veci uvedenych v clanku |V tejto casti zmiuvy sa dojednéava v rozsahu
podfa V&eobecnych poistnych podmienok stavebno-montazneho poistenia pre
vsetky rizikd PPSM 15 - VPP PPSM15 09/2015v3 (dalej len ,VPP PPSM 15°)
Cast | a lll a doloziek:

Insurance matters referred to in Article IV of this part is arranged in the range
under general insurance conditions of construction and assembly insurance for all
risks PPSM 15 - VPP PPSM15 09/2015v3 (hereinafter referred to as "VPP PPSM
157 Part | and Ill and clauses:

001 - Poistenie §kdd vzniknutych v désledku $trajku, vzbury alebo obéianskeho
nepokoja / Cover for Loss or Damage due to Strike, Riot & Civil Commotion

002* - Poistenie kriZzovej zodpovednosti / Cover for Cross Liability

003 — Poistenie udrzby / Visit Mainenance **

004 - Rozsirené poistenie udrzby ( 24 mesiacov) / Extended Maintenance Cover**

006 - Poistenie dodatoénych nakladov na pracu nad€as, no&nu pracu, pracu vo
sviatok a na expresnu prepravu / Cover of extra charges for overtime, night
work, work on public holidays, express freight

Underwnter Magr. Erika Be|oviéova_ te!60421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@qgnerali.QQ;\ .
Sprostredkovatel: STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 02/3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@strabag.com
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VI. Polstna
suma
Sum insured

VIil. Limity pinenia/
Limits

Underwriter: Mgr. Erika Belovigova

007 - Poistenie dodatoénych nékladov na letecki prepravu / Cover of extra
charges for airfreight

013 - Majetok v skladoch mimo staveniska / Property in Off-Site Storage

014 - Vyluka terorizmu / terrorism clause

050 - Poistenie $k6d spdsobenych kradezou viamanim alebo lipeZou / damages
caused by burglary / robbery

107 - Docasné pribytky a sklady / Warranty concerning camps and stores

113 - Vnutrostatna doprava / Inland transit

115 - Poistenie konstrukéného rizika / Cover for designer’s risk

116 - Poistenie &asti diela prevzatych alebo uvedenych do prevadzky / Cover for
insured contract works taken over or put into service

119 - Investorov jestvujici majetok alebo majetok vo viastnictve, opatere, tischove
alebo sprave poisteného / Existing property or property belonging to or held
in care, custody or control by the insured

120* - Vibracie, odstranenie alebo oslabenie nosného prvku / Vibration, removal
or weakening of support

*platné pre sekciu Il - Stavebno-montazna zodpovednost za skody ma majetku

a zdravi tretich osob/ applicable to Section Il - THIRD PARTY LIABILITY .

** additional options:

004 Rozsirené poistenie Udrzby ( 24 mesiacov) Extended  Maintenance  +12

mesiacov /months = + 8% prirazka sadzby poistného/of premium rate

003 Poistenie udrzby /Visit Maintenance + 12 mesiacov/imonths = +5% prirazka
sadzby poistného/of premium rate

Poistna suma jednotlivého stavebného diela je max. 20 000 000,00,- EUR.

Poistni sumu pre kazdé jednotlivé stavebné alebo montazne dielo poistené podfa
ramcovej zmluvy predstavuje hodnotu kontraktu dojednant pre toto dielo
poistnikom (t.j. cena podfa zmluvy o dielo bez DPH).

The sum insured for individual construction work is max. 20 000 000,00, - EUR.

The sum insured for each construction or installation work insured under the
framework contract, the value of the contract negotiated for this work policyholders
(ie price under a contract for services without VAT).

Poistenie podfa tejto ¢asti zmiuvy sa dojednéva s nasledovnymi limitmi plnenia
poistovatela po¢as doby trvania poistenia:

Insurance under this Part is agreed with the following limits of performance of the
insurer during the period of insurance:

20 000 000,00 EUR Na jednu a vSetky poistné udalosti v sihme
pocas doby poistenia/ per occurence and in
aggregate for the duration of this policy

Sprostredkovatel: STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 02/3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@strabag.com
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Poistenie potas doby trvania poistenia sa podrfa tejto éasti zmluvy dalej dojednava
s nasledovnymi limitmi plnenia poistovatefa, ktoré boli stanovené zaistovatefom na

233:;"6"? nékla.dy dodato&né naklady nasledovne:

OHiBrEastst Insurance under this Part during insurance period is agreed with the following limits
of performance of the insurer, which were established by the reinsurer to the
additional costs as follows:

1 000 000,00 EUR* Vykopové prace a presun zemin/
Soil and ground masses
1 000 000,00 EUR ** pre odpratavacie naklady
a zachranovacie naklady* /
debris removal, disposal and Salvage
costs*
Naklady na premiestnenie a ochranu
100 000,00 EUR ** majetku/ Costs of Relocation and
Protection of Property
Zariadenie staveniska/ Site Equipment
100 000,00 EUR**
Veci dodané investorom/ Materials or
100 000,00 EUR** items provided by the Principal
Plany adokumenty/ Plans and
10 000, 00 EUR** documents
50 000,00 EUR** pre naklady na likvidaciu
nebezpectného odpadu/
for disposal costs for hazardous waste
20 000,00 EUR** poplatky expertom /
expert fees
130 000,00 EUR™ pre poistné udalosti vzniknuté podfa
Dolozky 006
for claims caused under Clause 006
20 000,00 EUR* pre poistné udalosti vzniknuté podfa
Dolozky 007
for claims caused under Clause 007
130 000,00 EUR** pre poistné udalosti vzniknuté podla
Dolozky 013
for claims caused under Clause 013
100 000,00 EUR** pre poistné udalosti vzniknuté podfa
Dolozky 107
Underwriter: Mgr. Erika Beloviéova B " fel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika belovicova@generali.com

Sprostredkovatel: STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 02/3262 1170

e-mail: miroslav.javorsky@strabag.com
VL/ Strana 6 (celkom 23)
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GENERALI

for claims caused under Clause 107

130 000,00 EUR*** pre poistné udalosti vzniknuté podfa
Dolozky 113
for claims caused under Clause 113
500 000,00 EUR pre poistné udalosti vzniknuté podla

Dolozky 119
for claims caused under Clause 119

1000 000,00 EUR (20% of sum
insured, min. 500 000,00 EUR, max.
1 000 000,00 EUR)

Pre poistné udalosti podfa Klauzuly
pre okolity majetok tretich stran/

for claims caused under Clause

Surrounding Property

*Zachranovacie naklady. Pod tymto pojmom sa rozumeji nevyhnutné a tcelne
vynaloZené néklady na to, aby bola pripadna poistna udalost odvratena, alebo aby
sa zmensilo nebezpegenstvo jej vzniku, pripadne aby sa zabranilo zvy$eniu Skody.
Poistovatel hradf zachrafiovacie naklady aj v pripade ich neuspesnosti, ale celkové
plnenie za Skodu na stavebno — montaZznom diele a zachraiiovacie naklady nesmu
presiahnut limit pinenia stanoveny v poistnej zmluve. Zachrarovacie naklady nie su
naklady na zmiernenie a odstranenie uz vzniknutej $kody napr. opravou stavebno-
montaZneho diela alebo jeho ¢asti, ani naklady na uvedenie do pévodného stavu.

Salvage costs. This term means the necessary and reasonably incurred to be
averted potential insured event, or to reduce the risk of its occurrence, or to prevent
an increase in damage. The insurer pays salvage costs, even if their but overall
compensation for damage to the building - assembly parts and salvage costs shall
not exceed the limit specified in the performance of the insurance coniract, Salvage
costs, the cost of mitigation and removal has suffered such damage, repair
assembly work or part thereof, or the cost of the restoration.

** Na kazdu jednu / Any one occurrence.
*** Na kazdu jednu a zaroven na vSetky z kazdého jednotlivého projektu/ Any one
occurrence and in fotal per project

VIil. Spoluticast’
Deductible

Seckia I: Poistenie sa dojednava so spolutcastou poisteného na plneni
poistovatela z kazdej poistnej udalosti vo vySke 5 000,00 EUR

Section I: Insurance is negotiated with deductible of any insurance claim in amount
of EUR 5 000,00.

Sekcia II: na deklaraciu pre objasnenie situéacie

Poistovatel je viazany aj k Uprave narokov pod hranicou spoluti¢asti, zatial ¢o v
pripade, ak sa strata vyrovnava v rozsahu limitov spolutiGasti, poistovatel méa narok
spétne pozadovat uz vyplatené naklady (ckrem tych na viastni obhajobu).

Zmluvne odsuhlasena spoludcast mé byt uplatnena u vSetkych poistnych platieb, ktoré
poskytuje poistovatel, v rozsahu jeho zavazku k pineniu (poistné platby za majetkové,
finanéné a telesné ujmy, plus naklady na pravnych poradcov, sidy a expertov
zainteresovanych do tychto strat) voci tretim stranam, ktoré maji narok na odskodnenie.

Spolutcast sa nevztahuje na néaklady, ktoré poistovatel vynalozi na Gcely obhajoby
alebo ustanovenia legdalnosti opravnenych strat voci tretim stranam (ndklady na

Underwriter: Mgr. Erika Belovicova tel: 00421 2 5857 2198
Sprostredkovatef: STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 02/3262 1170

e-mail: erika.belovicova@generali.com
e-mail: miroslav.javorsky@strabag.com
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pravnych poradcov, expertov a pod., ktoré vzniknd na podnet poistovatela, plus
sprievodné vydavky poistovatela).

Sec Il - to declare for the avoidance of doubt:

The insurer is to be committed to adjust also claims below deductible, whereas in case
the loss is seftled within the limit of deductible, the insurer is entitled to reclaim any
already paid costs (except for own defense).

The contractually agreed deductible is to be used for all insurance payments the insurer
provides, within the scope of his promise of performance (insurance payments for
property, financial and bodily damages, plus the costs for lawyers, court or experts
associated with these losses) towards third parties entitled to damages.

The deductible does not apply for costs, the insurer spends for the purposes of defense
or determination of the legality of entitled losses towards third parties (costs for lawyers,
experts and similar which are instructed by the insurer plus own expenditures of the

insurer).
IX. Poistné Celkové poistné za poistenie kazdého prihlaseného stavebného diela bude
Premium stanovené v ,Prihlaseni a potvrdeni o prijati stavby do poistenia k ramcovej poistnej
zmluve €. 2 405728 831" ako sucin poistnej sumy stavebného diela a sadzby
poistného.

Total premium for insurance every registered construction work will be set in
"Registration and acknowledgement about accepfation of construction to general
agreement Nr. 2 405 728 831" as the product of the sum insured of construction
work and premium rates.

Vyska sadzby je uvedend v prilohe &. 1.

Premium rates are available in attachment No. 01.

PrediZenie doby poistenia je automaticky poistené nasledovne:

- Na nasledovnych 12 mesiacov: sadzba 0,00%o

- Na nasledovné poistné obdobie: sadzba podla pokynov zaistovatela
Extensions in period are automatically covered as follows:

- Up to an additional 12 months: nill additional Premium

- For the additonal insurance period: rate according instruction of reinsurer

Poistné sa dohaduje ako jednorazové a bude uhradené do 14 dni od prijatia stavby

X. SPA?:::: & do poistenia k ramcovej poistnej zmluve ¢. 2405728831.
gﬂ aturity of Premiums are arguing as disposable and will be paid within 14 days of receipt of
P ; the works in the insurance framework insurance contract no. 2405728831.
remium
Xl. Bankové V&eobecna Uverova banka a.s. retailova pobotka Bratislava — Gorkého
spojenie ¢islo Uctu/No. of account. BBAN: 0048134112/0200
poistovatel IBAN: SK35 0200 0000 0000 4813 4112
BIC/SWIFT kéd/code: SUBASKBX
konstantny symbol/constant symbol. 3558
variabilny symbol/variable symbol: 2405728831
Xl. Hlasenie Poistna zmluva je v sprave poistovatela: Generali Poistoviia, a. s.
Pg'slt"el_ This Policy is administered by Generali Poistovria, a. s.
: nzgz:: — Naroky na poistné plnenie s poistenia podra tejto zmluvy si bude poisteny uplatiovat
prostrednictvom sprostredkovatela poistenia.
Under;v—n_te_;-—lv_lgr Enka Belowéova ST tel: 00;'2-';"2“‘5857 2198 e:;;il: erika.belovicova@generali.col
Sprostredkovatel: STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 02/3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@strabag.com
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of claims The insured will assert claims by the local broker.

XIll. Osobitné ' 1. Dojednéava sa , Ze na zaklade poziadavky poisteného je mozné poskytnit
dojednania poistné krytie v rozsahu podfa VPP PPSM 15 - VPP PPSM15 09/2015v3 Cast
Il a lll pre pripad pravnym predpisom stanovenej zodpovednosti poisteného za
S8kodu wvzniknutt inému vsuvislosti so stavebno-montaZnymi pracami
uskutoiovanymi na mieste poistenia (dalej len ,Stavebno-montazna
zodpovednost®) s limitom poistného plnenia 5000 000,00 EUR pre jednu
a v8etky poistné udalosti vzniknuté pocas poistného obdobia a spoluti&astou
poisteného 5 000,00 EUR. Za poskytnutie poistného krytia pre riziko
zodpovednost za Skodu sa uttuje poistné vo vyske 0,20 %o z poistnej sumy.
PoZiadavku na poistenie zodpovednosti za $kodu musi poisteny nahlasit v
.Prihlaseni a potvrdeni o prijati stavby do poistenia k ramcovej poistnej zmiuve
. 2405728831. V pripade poziadavky na poistenie zodpovednosti za $kodu sa
stcasne dojednava Dolozka 002.
Po vyterpani poistnej sumy podfa Sekcie |l sa uplatiiuje dodatocna
neohrani¢ena pausalna jednorazova suma vo vyske 5 000 000 EUR vyhradne
na pripad ublizenia na zdravi a $§kéd na majetku. Uvedené sa nevztahuje na
S8kody sposobené z ftituiu Zodpovednosti za vadny vyrobok,
Environmentalneho rizika a Cistych finanénych strat.
Tato Specialna dohoda sa vztahuje len na lokalne poistné zmiuvy, ktorych
zaistovatefom je spoloénost Generali Versicherung AG. Krytie je mozné
poskytnut az po tom, ako sa do spolocnosti Generali Versicherung AG odosle
Ziadost o potvrdenie ,neobmedzeného podtu $kod".

Dojednava sa Ze poistnou zmiuvou st kryté aj nasledné finanéné Skody
vyplyvajuce zo straty alebo poskodenia (Skody na zdravi alebo skody na
majetku).

It shall be agreed that, at the request of the insured can provide insurance
coverage fo the extent by VPP PPSM 15 - VPP PPSM15 09/2015v3 Part Il and

/Il in the case law laid down by the insured liability for damage arising in
connection with other construction-assembly work undertaken on-site insurance
(hereinafter referred as " Construction and Erection TPL ") with a limit of
insurance benefits 5 000 000,00 EUR for one and all claims arising during the
period of insurance and deductibles insured 5 000,00 EUR for each insurance
claim. For the provision of cover for the risk of liability for damages is charged
premium of 0,20 %o of the sum insured. The requirement for liability insurance,

the insured must report the " Registration and acknowledgement about
acceptation of construction to general agreement Nr. 2401459280. If the
requirements for liability insurance at the same fime negotiate Clause 002.

After consumption of the sum insured under Section Il  an additional EUR
5.000.000 unlimited lump sum applies for bodily injury and property damage
exclusively.This does not apply to damages caused by Product Liability,

Environmental Risk, Pure Financial losses.

This special agreement only applies to local policies which are reinsured by
Generali Versicherung AG. A request for confirmation of "unlimited number of
occurrences” has to be sent to Generali Versicherung AG before cover can be
granted.

It is agreed that insurance policy also cover consequential financial losses
resulting from an indemnifying loss or damage (bodily injury or property

Underwriter: Mgr. Erika Belovigova tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@generali.com
Sprostredkovatel: STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 02/3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@strabag.com g
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2,
3.
4.
5.
6.
7.
XIV. Zaverecné 1.

ustanovenia

Closing

provisions

Underwriter: Mgr. Erika Belovi¢ova

Sprostredkovatel: STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 02/3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@strabag.com

damage).

Dojednava sa, ze Skody sposobené katastrofickymi rizikami (zaplava, povode,
vichrica, krupobitie, zostivanie pody, zritenie skal alebo zemin, zosuUvanie
alebo zritenie snehovych lavin, pad stromov, stoZiarov alebo inych predmetov,
tiaha snehu alebo namrazy, zemetrasenie) a nastalé z jednej pri€iny behom 72
hodin, sa hodnotia ako jedna poistnéd udalost a z tohto titulu sa odpoéita iba
jedna spoluticast.

It shall be agreed that the damage caused by catastrophic risks (flood, flood,
hail, earthquakes, landslides, falling rocks or earth, earthquakes or breakdown

of avalanches, falling trees, poles or other objects stretches of snow or ice,
earthquakes) and are from one claim during 72 hours was evaluated as one
insured loss and as such is deducted only one deductible.

Tato poistnda zmiluva je suastou medzinarodného poistného programu pre
poistenie zodpovednosti za Skodu, ktorého nositefom je poistoviia Generali
Versicherung AG, Rakusko (dalej len ,zaistovatel”).

This Policy is a part of International Third Party Liability Master Program carried by
Generali Versicherung AG, Rakusko (Hereinafter the ,Reinsurer’).

Zru$enie medzinarodnej poistnej zmluvy sa vztahuje aj na tato poistnid zmluvu.
Cancelation of International Insurance Master Policy applies also to this Policy.

Ak nastane poistna udalost, na ktort sa bude vztahovat krytie podfa medzinarodnej
poistnej zmluvy, bude poistoviia plnit az po obdrzani pisomného suhlasu
zaistovatela s likvidaciou prislusnej poistnej udalosti.

Settlement for any claim covered under International Master Program Policy will be
paid by Insurer only after Reinsurer’s written agreement with claim adjustment.

Poistenie sa dalej nevztahuje na Skody spdsobené vzmysle vyluk, ktoré uréil
zaistovatel a s uvedené spolu so Specidlnymi dojednaniami zaistovatela
v anglickom zneni v Prilohe ¢&. 1, ktora tvori neoddelitefnu sicast tejto zmluvy. Pre
Gcely tejto zmluvy je zavazny vyklad znenia v krajine pévodu.

This insurance does not refer to any claims caused by exclusions determined by
reinsurer and listed fogether with reinsurer’s special agreements in Attachment
No.1. Interpretation of the wording in the couniry of origin is obligatory for the
purpose of this policy.

Pravne vztahy, vyplyvajlce z poistenia, sa riadia slovenskymi pravnymi predpismi
a spory z poistenia rozhoduju stdy Slovenskej republiky.

Legal relations resulting from this Policy subject to slovak legal regulations and
judgement of Slovak republic determine causes out of this Insurance.

Pre poistenie uzavreté touto poistnou zmluvou platia VSeobecné poistné
podmienky stavebno-montazneho poistenia pre v3etky rizika VPP PPSM 15 -
VPP PPSM15 09/2015v3 (VPP PPSM 15) a doloZky uvedené v bode IV tejto
zmluvy, kioré sG jej neoddelitelnou sugastou. Podpisom tejto poistnej zmluvy
potvrdzujem, Zze som sa oboznamil so vSetkymi poistnymi podmienkami
uvedenymi v predoslej vete, stihlasim s nimi a obdrzal som ich vyhotovenie, a
Ze mi boli ozndmené informécie podfa § 792a Obdianskeho zakonnika. Téato
zmluva je sucastfou medzindrodného programu technického poistenia
vystaveného pre spolocnosti skupiny STRABAG. Zmeny v medzinarodnom
programe, ktoré sa dotykaju tejto zmluvy budi vykonané dodatkami k nej. Tuto
zmluvu je mozné menit adopliat len pisomnymi dodatkami podpisanymi
zastupcami oboch zmluvnych stran, pokiarl nie je v tejto zmluve uvedené inak.

tel 00421 2 5857 2198 e-;r-x—a-il-:- rika.belovicova enerali.(;aa
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Insurance concluded under this Policy is regulated by General Insurance
Conditions for Construction and Erection All Risks Insurance VPP PPSM 15 -
VPP PPSM15 09/2015v3 (VPP PPSM 15), which are an inseparable part of this
Policy. By signing this Policy | hereby confirm that | have read all Terms and
Conditions stated in the previous sentence, | agree with them and | obtained
copy of them, and that all information has been communicated with me in
accordance with § 792a of the Civil Code.

2. V pripade, Ze rozsah poistenia podfa medzinarodného programu je $ir$i ako
rozsah poistenia podfa tejto zmluvy, poistovatel poskytne poistenému pinenie
podfa medzinarodného programu, po predchadzajlicom stihlase jeho nositefa -
Generali Versicherung AG Wien. Rozsah poistenia podfa tejto zmluvy véak
nesmie presiahnut poistné krytie dojednané v réamci medzinarodného
programu, pokial tak v fiom nebolo osobitne dojednané.

In the event that the scope of insurance under the international program
insurance is broader than the insurance under this policy, the insurer shall
provide the insured transaction in accordance with the international policy, with
the prior consent of its owner - Generali Versicherung AG Vienna. Insurance
coverage under this policy shall not exceed the insurance coverage negotiated
within the international program as such have not been separately negotiated

3. Svojim podpisom potvrdzujem, Ze obsah poistnej zmiuvy mi je zrozumitefny,
vyjadruje moju slobodni a vaznu vofu, a na znak sthlasu poistni zmluvu
podpisujem. Podpisom tejto poistnej zmiuvy potvrdzujem, Ze boli overené moje
identifikaéné Udaje a totoZnost osobou konajlicou v mene poistovatefa.

By signing this Policy | confirm that content of this Policy is understandable to me,
my signature expess my self-determination and serious backlash and thereof I sign
this Policy. By signing this Policy | confirm that my identification data and personal
identity have been verified by the person acting on behalf of the Insurer.

4. Svojim podpisom potvrdzujem, Ze som uviedol a zodpovedal pravdivo, Uplne a
podla svojho najlepSieho vedomia vietky zadané otazky a udaje. Dalej potvrdzujem,
Ze mi pred uzavretim poistnej zmluvy boli pisomne poskytnuté informéacie v zmysle
§ 37 ods. 3 zdkona ¢&. 8/2008 Z. z. o poistovnictve a Zze mi finantny poradca
poskytol informacie v sllade so zakonom &. 186/2009 Z. z. o finanénom
sprostredkovani a finanénom poradenstve v platnom zneni.

By signing this Policy | confirm further that | have listed and answered truthfully,
completely and fo the best knowledge of all the questions and data. Further |
confirm that before the conclusion of this Policy were provided to me all information
in accordanace with § 37 art. 3 of the Act. No. 8/2008 of the Code about Insurance
and financial advisor that my insurance intermediary has provided information in
accordance with the Act, 186/2009 Coll of. on financial intermediation and financial
counseling, as amended.

5. Svojim podpisom na tejto poistnej zmluve beriem na vedomie, Ze poistovatefl je

opravneny spracuvat osobné Udaje dotknutych oséb vzmysle § 47 zakona
¢. 8/2008 Z. z. o poistovnictve. Podrobné informécie o spractvani osobnych tdajov
a pravach dotknutej osoby sti vo VPP PPSM 15, s ktorymi som sa oboznamil pred
podpisom tejto poistnej zmluvy.
By signing this Policy | understand that the Insurer is entitled to process personal
data of the persons concerned in accordance with § 47 of Act No. 8/2008 of the
Code about Insurance. Detailed information regarding the processing of personal
data and the rights of the person are listed in VPP-PPSM15, which | have noted
before signing this Policy.

6. V sllade s § 10 zakona ¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z
trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni

Underwrlter Mgr Erlka Belovnéové tel 00421 2 5857 2198 e-mall enka belovacnva@qenerali com
Sprostredkovatel: STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 02/3262 1170 e-mail: miroslav. |avorsky@§t[abag com %
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niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov tymto poistnik vyhlasuje, Ze tato
zmluvu uzaviera vo vlastnom mene a finanéné prostriedky, ktoré zaplati ako sumu
poistného st v jeho viastnictve. Zaroven poisinik vyhlasuje, ze nie je politicky
exponovanou osobou podia zédkona &. 297/2008 Z. z. Ak toto vyhlasenie nie je
pravdivé, poistnik pisomne oznami poist'ovatelovi identifikacné Gidaje osoby,
v ktorej mene uzatvara tito zmluvu, resp. identifikacné lidaje osoby, v ktorej
vlastnictve st finanéné prostriedky zaplatené ako poistné, vratane sihlasu
tejto osoby vyjadreného jej podpisom. Povinnosti uvedené v predosiej vete
moézZe poistnik splnit formou Cestného vyhlasenia na tladive poistovaterfa.

In accordance with § 10 of Act no. 297/2008 of the Code about prevention of money
laundering activities and the financing of terrorism and on amendments fo certain
laws as amended, the Policyholder declares that this Policy was concluded in his
own name and funds to pay Premium are in its possession. The Policy holder
hereby declares that is not politically exposed person according to Act No.297/2008
of the Code. If this statement is not true, the Policyholder shall notify the
Insurer in writing the identification data of the person in whose name enfers
into this Policy, respectively identification data of the person in whose
possession are the paid funds, including consent expressed signature of that
person. Obligations stated in the previous sentence may meet Policyholder in
the form of a solemn declaration on the form of the Insurer.

7. Ziadny poistovatel nie je povinny poskytnut poistné krytie a Ziadny poistovatel
nezodpoveda za nahradu akejkofvek Skody alebo poskytnutie akéhokolvek benefitu,
ak by poskytnutie takéhoto krytia alebo platby z takéhoto naroku na nahradu Skody
alebo z poskytnutia takéhoto benefitu vystavilo poistovatela akejkofvek sankcii,
zékazu alebo restrikcii (obmedzeniu) v zmysle rezollicie OSN alebo obchodnym &i
ekonomickym sankciam podfa zakonov alebo smernic Eurépskej Unie, Slovenskej
republiky, Velkej Britanie alebo USA.

No insurer is not required to provide insurance cover and no insurer is not liable for
any damage or providing any benefit if the provision of such coverage or payment of
such claim for compensation or the provision of such a benefit expose the insurer to
any sanction, prohibition or restriction (restriction) under UN resolutions or trade or
economic sanctions under the laws or regulations of the European Union, the
Siovak Republic, the United Kingdom or the United States.

8. Zmiluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, z ktorych kazdd zo zmluvnych stran
obdrzi po jednom rovnopise.
Policy is issued in three originals, each party obtains one original

9. Ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym alebo netGéinnym, nie je
tym dotknuta platnost a uginnost ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany miesto
neplatného alebo neldinného ustanovenia dohodnt nové ustanovenie, ktoré sa
najviac priblizi icelu, ktory zmluvné strany v ¢ase uzavretia zmluvy sledovali.
If any provision of this Policy is held invalid or unenforceable, it shall not affect the
validity and enforceability of the remaining provisions. Contractual parties instead of
invalid or ineffective provision shall agree a new provision which most closely
approximates the purpose by the Parties at the time of conclusion of the Policy.

10. V8etky dokumenty uvedené v Prilohach tejto zmluvy tvoria jej neoddelitefnt siéast.

All documents listed in the attachments of this Policy form an inseparable part
thereof

11. Tato zmluvu je mozné menit a dopliiat len pisomnymi dodatkami podpisanymi
zastupcami aboch zmluvnych stran, pokial nie je v tejto zmluve uvedené inak.

This Policy can be changed or complemented only by written addendums signed by
representatives of both agreed parties, if not stated differently in this Policy.

12. Tato zmluva nadobtda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Underwriter: Mgr. Erika Belovicova tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@generali.com
Sprostredkovatel: STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 02/3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@strabag.com 77
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This Policy is valid from the date of signing by both contractual parties.

13. Sdhlas so spractivanim osobnych Udajov na marketingové Ucely (netyka sa
poistnika, ktory je pravnickou osobou): Sthlasim, aby Generali Poistoviia, a. s.
spracivala moje osobné Gdaje v rozsahu meno, priezvisko, adresa, datum
narodenia, e-mail a telefénne ¢islo na Gcely marketingovych &innosti poistovatefa,
sprostredkovatefov poistenia a spolo¢nosti patriacich do skupiny Generali (napr.
ponuka produktov, suvisiacich sluzieb, prieskum spokojnosti klientov, ponuka Gcasti
v sitaZiach a anketach), a to po&as trvania zmluvného vztahu s poistovatefom a po
dobu jedného roka po ukon&eni platnosti vSetkych zmluvnych vztahov s
poistovatefom. Beriem na vedomie, Ze mam pravo na blokovanie mojich osobnych
Udajov z dévodu odvolania tohto stihlasu. Podrobné informécie o pravach dotknutej
osoby a spracivani osobnych udajov, s ktorymi som bol oboznameny, su v
prislusnych poistnych podmienkach ako aj na webovej stranke poistovatefa.

o ANO ®NIE

Consent to the processing of personal data for marketing purposes (does not
apply if the policyholder is a legal person): | agree that Generali Poistovna a. s.
process my personal data in the scope of name, surname, address, date of birth, e-
mail address and telephone number for the purpose of marketing activities of the
Insurer, insurance intermediaries and companies belonging to the Generali Group
(e.g. offering products, related services, client satisfaction surveys, offer
participation contests), for the duration of the contractual relationship with the
Insurer and for one year after the termination of all contractual relationship with the
Insurer. | understand that | have the right to block my personal data because of the
appeal of this agreement. Detailed information about the individuals concerned and
about processing of personal data | was familiar, are in relevant General terms and
conditions as well as on the website of the Insurer.

14. Anglicky preklad zmluvy ma informativny charakter. Zavazné je vyluéne znenie
zmluvy v slovenskom jazyku. Toto sa netyka Prilohy &. 2 a 3, ktora je zavazna v
anglickom jazyku.

The English ftranslation of the Policy is of informative value only. Binding is
exclusively slovakian wording. This is not concerned the Aftachment No. 02 and
No.3, that is binding in English wording.

15. Suhlas poistnika so zasielanim pisomnosti elektronicky:

Suhlasim so zasielanim pisomnosti elektronicky na uvedenu funkéni e-mailovi
adresu v sulade s prislusnymi poistnymi podmienkami a zaroven potvrdzujem, ze
som si vedomy toho, Ze mi poistovatel modze zasielat pisomnosti elektronicky, s
vynimkou pisomnosti, na ktorych prevzatie je potrebny moj podpis alebo pri ktorych
z ich povahy vyplyva nevyhnutnost dorucit ich inak ako prostrednictvom e-mailu:

o ANO ® NIE

| agree with sending the documents in electronic form to the e-mail address
mentioned above in accordance with the related general terms and conditions and /
confirm that | am aware that the Insurer is allowed fo send me the documents in
electronic form excluding the documents which need to be taken over based on my
signature or which are necessary to be delivered in different way because of their
character.

o Yes @ No

XV. Prilohy - Priloha €. 1 — Sadzby poistného
Attachment No. 01 — Rates of Premium
- Priloha €. 2 - vyluky a Speciaine dojednania
Attachment No. 02 - Exclusions and special agreements
- V8eobecné poistné podmienky stavebno-montazneho poistenia pre vSetky rizika

Underwriter: Mgr. Erika Belovitova " tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@generali.com
Sprostredkovatel: STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel; 02/3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@strabag.com
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GENERALI

VPP PPSM 15 - VPP PPSM15 09/2015v3
General Insurance Conditions for Construction and Erection All Risks Insurance
VPP PPSM 15- VPP PPSM15 09/2015v3
- Prihlasenie a potvrdenie o prijati stavby do poistenia k ramcovej poistnej zmluve
¢. 2405728831
Registration and acknowledgement about acceptation of construction to general

agreement Nr. 2405728831

- Informécia o délezitych zmluvnych podmienkach uzatvaranej poistnej zmluvy
Information on relevant terms and conditions of insurance contracts

- Dolozka:
- Dolozka:
- DoloZka:
- Dolozka:
- Dolozka:
- DolozZka:
- Dolozka:
- Dolozka:
- DoloZka:
- Dolozka:
- Dolozka:
- Dolozka:
- Dolozka:
- Dolozka:
- DoloZka:

V Bratislave diia 18.01.2018
In Bratislava on 18-th of Jan

STRABAG/BRVZ s.r.0. 2
Ing. IVan Ferenéak
na zaklade plnej moci
on the base of power of attorney

001 / Clause 001
002 / Clause 002
003 / Cluase 003
004 / Clause 004
006 / Clause 006
007 / Clause 007
013 /Clause 013
014 / Clause 014
050 / Clause 050
107 / Clause 107
113 / Clause 113
115/ Clause 115
116 / Clause 116
119 /Clause 119
120 / Clause 120

STRABAG BRVZ s.r.0.
................................................. Miyneké-Nivy 81/A, 825 18 Bratistava 26

STRABAG

% "\ STRABAG BRVZ s.r.0,
.......................................... Miynské wa 57/1\ 825 18 Brans‘ava -

STRABAG BRVZ siglo.
Jana Hajdichovéa
na zaklade plnej moci
on the base of power of attorney

Underwriter: Mgr. Erika Belovicova

Generali Poist'ovia, a. s.
Lamacska cesta 3/A. 841 04 Bratislava

ICO: 35 709 33 PH$K2021000487
- . 039 \
............................ (KA ...
Generali Po:stovna, a.s.
Mgr. Erika Belovic¢ova

underwriter/underwtiter

Generali Poistovna, a. s.
Lamaéska ceélata 3/A, 841 04 Bratislava
ICO: 35 409,332, IC DPH: SK2021000487

Generali Poist'oviia, a. s.
Ing. Miroslav Skripec
vrchny riaditel Useku poistenia velkych rizik
head manager of GC&C Section

" tel: 00421 2 5857 2198 e-mail: erika.belovicova@generali.com
Sprostredkovatel: STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsky) tel: 02/3262 1170 e-mail: miroslav.javorsky@strabag.com
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s odbornym zameranim InZinierske stavby
- dopravné stavby pozemné komunikicie, mosty

s evidenénym &islom 0‘3868*21-22*

Oprévnenie spinomochuje vykonavat vybrané cmnostl VO vystavbe

v zneni neskorSich predpisov.

14.6.2001
Datum vydania

—db] Eiy=
— _J - : iy
Slovenské kom_ora stav~ebn)"ch inZinierov
0 vykonam odbornej skusky
. Slovenska komora stavebn?cﬁ inZinierov osvedcuje, Ze
Ing. Peter Kordiak
................. rodneasb Eo—
‘podla zékona SNR &, 138/1992 Zb. o autorizovanych architektoch
a autunzovanych stavebnych inZinierov v zneni zakona ¢. 236/2000 Z.z
vykonal odborni skasku pre &innost
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podla § 45 zakona ¢. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku

- Ing. Jan Kysel
Predseda SKSI
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Slovenskd komora stavebnych iniinierov

OsvedGenie

0 vykonani skiSky odbornej spasohilosti

Slovenska komora stavebnych inZinierov osvedcuje, Ze

Ing. Jozef Belica

narodeny/a

vykonal/a skusku odbornej spdsobilosti podfa zakona SNR €. 138/1992 Zb.
o autorizovanych architektoch a autorizovanych stavebnych inZinieroch
v zneni neskorsich predpisov pre vykon cinnosti

stavbyvedici

s evidentnym &islom 12842

Opravnenie splnomociiuje vykonavaf vybrané &innosti vo vystavbe
podfa zakona & 50/1976 Zb. o tizemnom pldnovani a stavebnom poriadku
v zneni neskorsich predpisov.

prof. Dipl.-Ing. Dr. Vladimir Benke, PhD.
Predseda SKSI

12.5.2015
Datum vydania




RIAIINNNG SLOVENSKA KOMORA STAVEBNYCH INZINIEROV
REGIONALNE ZDRUZENIE SKSI BANSKA BYSTRICA

Vazeny pan

Ing. Belica Jozef
Host'ovce 212
951 91 Host'ovce

Telefon Nasa znacka Vybavuje Banska Bystrica
0901/914578 480/2015 Zuzana Parobekova 09.07.2015
048/4115071

Vec: Potvrdenie o rozsahu odbornej sposobilosti pre ¢innost’ stavbyveduici.

Tymto potvrdzujeme, Ze Ing. Jozef Belica, narodeny diia 12. decembra 1982, je zapisany v Evidencii
odborne sposobilych oséb na vykon Cinnosti stavbyvedici podia § 31 ods. 2 pism. j) a k) zakona

¢. 138/1992 Zb. o autorizovanych architektoch a autorizovanych stavebnych inZinieroch v zneni neskorsich
predpisov a mé odbornu spdsobilost’ na vykon nasledujicej ¢innosti:

- stavbyvedutici s odbornym zameranim:
InZinierske stavby — dopravné stavby

na zéklade ¢oho mu bolo Slovenskou komorou stavebnych inZinierov diia 12. maja 2015 vystavené osvedcenie o
odbornej sposobilosti pod evidencnym islom 12842,

S pozdravom

v Qi —
Ing. Jan Durica /”\W/\A
predseda RZ SKSI Banska Bystrica
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